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CALORECLIMA

La ringraziamo per la preferenza accordata ai nostri prodotti.

LAMBORGHINI CALORECLIMA ¢ una Azienda quotidianamente impegnata nella ri-
cerca di soluzioni tecniche innovative, capaci di soddisfare ogni esigenza. La presenza
costante dei nostri prodotti sul mercato italiano e internazionale & garantita da una rete
capillare di Agenti e Concessionari. Questi sono affiancati dai Servizi di Assistenza,
‘LAMBORGHINI SERVICE”, che assicurano una qualificata assistenza e manutenzio-
ne dell’apparecchio.

GARANZIA

| bruciatori ECO godono di una GARANZIA SPECIFICA a partire dalla data di convali-
da da parte del Servizio di Assistenza della Sua Zona. La invitiamo quindi a rivolgersi
tempestivamente al suddetto.

CONFORMITA’

| bruciatori ECO sono conformi a:

* Direttiva Compatibilita Elettromagnetica 2004/108/CE
* Direttiva Bassa Tensione 2006/95/CE

Per il numero di serie di produzione riferirsi alla targhetta tecnica del bruciatore.
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CALORECLIMA

NORME GENERALI E AVVERTENZE

Il presente libretto costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto e dovra es-
sere consegnato all'installatore. Leggere attentamente le avvertenze contenute nel
presente libretto in quanto forniscono importanti indicazioni riguardanti la sicurezza
d’installazione, d’'uso e manutenzione.

Conservare con cura questo libretto per ogni ulteriore consultazione. Linstallazione
del bruciatore deve essere effettuata in ottemperanza alle norme vigenti, secondo le
istruzioni del costruttore e da personale qualificato. Un’errata installazione pud causa-
re danni a persone, animali o cose, per i quali il costruttore non € responsabile.

Questo apparecchio dovra essere destinato solo all’'uso per il quale € stato espressa-
mente previsto.

Ogni altro uso & da considerarsi improprio € quindi pericoloso.

Il costruttore non puo essere considerato responsabile per eventuali danni causati da
usi impropri, erronei ed irragionevoli.

Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o di manutenzione, disinserire I'ap-
parecchio dalla rete di alimentazione o agendo sull’interruttore dell'impianto o attraver-
so gli appositi organi di intercettazione.

In caso di guasto e/o di cattivo funzionamento dell’apparecchio, disattivarlo, astenen-
dosi da qualsiasi tentativo di riparazione o di intervento diretto.

Rivolgersi esclusivamente a personale professionalmente qualificato.

L’eventuale riparazione dei prodotti dovra essere effettuata solamente da un centro
di assistenza autorizzato dalla casa costruttrice utilizzando esclusivamente ricambi
originali.

Il mancato rispetto di quanto sopra pud compromettere la sicurezza dell’apparecchio.

Per garantire I'efficienza dell’apparecchio e per il suo corretto funzionamento € indi-
spensabile attenersi alle indicazioni del costruttore, facendo effettuare da personale
professionalmente qualificato, la manutenzione periodica dell’apparecchio.

Allorché si decida di non utilizzare piu I'apparecchio, si dovranno rendere innocue
quelle parti che possono diventare potenziali fonti di pericolo.

Prima di avviare il bruciatore per la prima volta far verificare da personale qualificato:
a) che i dati di targa siano quelli richiesti dalla rete di alimentazione gas elettrica;

b) che la taratura del bruciatore sia compatibile con la potenza della caldaia;

c) che l'afflusso di aria comburente e I'evacuazione dei fumi avvengano correttamente
secondo le norme vigenti;

d) che siano garantite I'aerazione e la normale manutenzione del bruciatore.
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Prima di effettuare qualsiasi intervento che preveda lo smontaggio del bruciatore o
I'apertura di accessi di ispezione, disinserire la corrente elettrica.

Non depositare contenitori con sostanze inflammabili nel locale ove € situato il brucia-
tore.

Il locale del bruciatore deve possedere delle aperture verso I'esterno conformi alle
norme locali in vigore. In caso di dubbio relativamente alla circolazione dell’aria, ci rac-
comandiamo di misurare anzitutto il valore del CO2, con il bruciatore funzionante alla
sua massima portata ed il locale ventilato, solamente tramite le aperture destinate ad
alimentare d’aria il bruciatore; poi, misurando il valore di CO2, una seconda volta, con
la porta aperta.

Il valore del CO2 misurato in entrambi i casi non deve cambiare in maniera significa-
tiva.

In caso si trovassero piu di un bruciatore e di un ventilatore nello stesso locale, questo
test deve essere effettuato con tutti gli apparecchi funzionanti contemporaneamente.

Non ostruire mai le aperture dell’aria del locale del bruciatore, le aperture di aspirazio-
ne del ventilatore del bruciatore ed un qualsiasi condotto dell’aria o griglie di ventilazio-
ne e di dissipazione esterni, allo scopo di evitare:

- la formazione di miscele di gas tossiche/esplosive nell’aria del locale del bruciatore;
- la combustione con aria insufficiente, dalla quale ne deriva un funzionamento perico-
loso, costoso ed inquinante.

Il bruciatore deve essere sempre protetto dalla pioggia, dalla neve e dal gelo.

Il locale del bruciatore deve essere sempre mantenuto pulito e libero da sostanze
volatili, che potrebbero venire aspirate all'interno del ventilatore ed otturare i condotti
interni del bruciatore e della testa di combustione. La polvere &€ estremamente danno-
sa, particolarmente se vi € la possibilita che questa si posi sulle pale del ventilatore,
dove andra a ridurre la ventilazione e produrra inquinamento durante la combustione.
La polvere pud anche accumularsi sulla parte posteriore del disco di stabilita flamma
nella testa di combustione e causare una miscela povera aria/combustibile.

Il bruciatore deve essere alimentato con un tipo di combustibile per il quale & stato
predisposto come indicato sulla targhetta con i dati caratteristici e nelle caratteristiche
tecniche fornite in questo manuale. Inoltre dovra essere dotato di tutti i meccanismi di
controllo e sicurezza richiesti dai regolamenti locali vigenti. Prestare particolare atten-
zione al fatto che nessuna materia esterna entri nella linea durante I'installazione.

Assicuratevi che I'alimentazione elettrica utilizzata per il collegamento sia conforme
alle caratteristiche indicate nella targhetta dei dati caratteristici ed in questo manuale.
Eseguire un impianto elettrico con un collegamento ad un efficace impianto di terra,
in conformita alle norme vigenti. Il cavo di terra deve essere lungo un paio di cm. in
piu del conduttore di fase e del neutro. In caso di dubbio riguardo all’efficienza, deve
essere verificato e controllato da personale qualificato.
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Non scambiare mai i cavi del neutro con i cavi della fase.

Il bruciatore puo essere allacciato alla rete elettrica con un collegamento spina-presa,
solamente se questo risulti dotato in modo tale per cui la configurazione dell’accop-
piamento prevenga l'inversione della fase e del neutro. Installare un interruttore om-
nipolare con apertura tra i contatti di almeno 3 mm. a monte dell’apparecchio come
richiesto dalla legislazione esistente.

L'intero sistema elettrico e in particolare tutte le sezioni dei cavi, devono essere ade-
guati al valore massimo di potenza assorbita indicato sulla targhetta dei dati caratteri-
stici dell’apparecchio e su questo manuale.

Se il cavo di alimentazione del bruciatore risulta difettoso, deve essere sostituito sola-
mente da personale qualificato.

Non toccare mai il bruciatore con parti del corpo bagnate oppure senza indossare
scarpe.

Non stirare (forzare) mai i cavi di alimentazione e mantenerli distanti da fonti di calo-
re.

La lunghezza dei cavi utilizzati deve consentire 'apertura del bruciatore ed eventual-
mente della porta della caldaia.

| collegamenti elettrici devono essere effettuati esclusivamente da personale qualifica-
to e devono essere scrupolosamente rispettate le regolamentazioni vigenti in materia
di elettricita.

Dopo aver tolto tutti i materiali dall'imballo, controllare i contenuti ed assicurarsi che
questi non siano stati in alcun modo danneggiati durante il trasporto. In caso di dubbio,
non utilizzate il bruciatore e contattate il fornitore.

| materiali di imballo (gabbie di legno, cartone, borse di plastica, espanso, graffe, ecc...)
rappresentano una forma di inquinamento e di potenziale rischio, se lasciati giacenti
ovunque; quindi occorre raggrupparli assieme e disporli in maniera adeguata (in un
luogo idoneo).

L'intero sistema elettrico e in particolare tutte le sezioni dei cavi, devono essere ade-
guati al valore massimo di potenza assorbita indicato sulla targhetta dei dati caratteri-
stici dell’apparecchio e su questo manuale.

Se il cavo di alimentazione del bruciatore risulta difettoso, deve essere sostituito sola-
mente da personale qualificato.

Non toccare mai il bruciatore con parti del corpo bagnate oppure senza indossare
scarpe.
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Non stirare (forzare) mai i cavi di alimentazione e mantenerli distanti da fonti di calo-
re.

La lunghezza dei cavi utilizzati deve consentire I'apertura del bruciatore ed eventual-
mente della porta della caldaia.

| collegamenti elettrici devono essere effettuati esclusivamente da personale qualifica-
to e devono essere scrupolosamente rispettate le regolamentazioni vigenti in materia
di elettricita.

Dopo aver tolto tutti i materiali dall'imballo, controllare i contenuti ed assicurarsi che
questi non siano stati in alcun modo danneggiati durante il trasporto.
In caso di dubbio, non utilizzate il bruciatore e contattate il fornitore.

| materiali di imballo (gabbie di legno, cartone, borse di plastica, espanso, graffe, ecc...)
rappresentano una forma di inquinamento e di potenziale rischio, se lasciati giacenti
ovunque; quindi occorre raggrupparli assieme e disporli in maniera adeguata (in un
luogo idoneo).
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DIMENSIONI
ECO 22 - 22/2
— | =)
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A B @ E | ofF | @G | L
MIN MAX MIN MAX
ECO 22 360 | 356 | 320 | 60 | 200 | 275 | 120 | 135 | 170 | 225 | m10 | 576
ECO 22/2 360 | 356 | 320 | 60 | 300 | 275 | 120 | 135 | 170 | 225 | m10 | 676
ECO 30 -30/2 - 40/2
]
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MIN MAX
ECO 30 770 | 420 | 423 | 460 | 310 | 350 | 135 | 120 | 160 | 150 | 200 | 3/8”
ECO 30/2 770 | 420 | 423 | 460 | 330 | 350 | 135 | 120 | 160 | 150 | 200 | 3/8”
ECO 40/2 790 | 420 | 423 | 460 | 330 | 350 | 148 | 120 | 160 | 160 | 200 | 3/8”




CARATTERISTICHE TECNICHE

CALORECLIMA

Modello ECO 22 ECO 30
Potenza termica KW 136,4 - 260,9 190 - 356
Portata kg/h 5-22 16 - 30
Potenza elettrica nominale motore W 250 370

Potenza elettrica totale assorbita w 700 850
Funzionamento Tutto / Niente

Combustibile Gasolio

Viscosita max a 20°C 1,5 °E -6 CSt - 41 sec; R1
Alimentazione elettrica V/Hz 230/ 50-60 230/50
Trasformatore . kV/mA 10/35 10/35
(tensione / corrente secondario)

Modello ECO 22/2 ECO 30/2 ECO 40/2
Potenza termica KW 118,6 - 272,7 142 - 356 267 - 474
Portata kg/h 10-23 12-30 22,5-40
Potenza elettrica nominale motore W 250 370 370
Peso kg 10,7 11,3 11,5
Funzionamento Due fiamme

Combustibile Gasolio

Viscosita max a 20°C 1,5°E -6 CSt - 41 sec; R1
Alimentazione elettrica V/Hz 230/ 50

Trasformatore kV/mA 10720 12135

(tensione / corrente secondario)
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CURVE DI LAVORO

Le curve rappresentate in diagramma sono state ottenute effettuando le prove di com-
bustione secondo le specifiche e le caratteristiche di focolare previste dalle norme
vigenti.
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* Campo di lavoro ottenibile con il solo gicleur di 1° fiamma.
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Pression dans la chambre de combustion

100 130 160 190 220 250 280 310 340 370 400 430 460 490 520 550

Potenza kW

MONTAGGIO ALLA CALDAIA

ECO 22 - 22/2 - 30 - 30/2 - 40/2

Fissare la flangia 2 alla caldaia con n° 4 viti 3, interponendo la guarnizione isolante 4 e

la corda isolante 5 come indicato. Infilare il bruciatore nella flangia/caldaia in modo che

il boccaglio penetri nella camera di combustione secondo le indicazioni del costruttore

della caldaia. Stringere la vite 1 sulla flangia, bloccando il bruciatore.

NOTA: Nel caso del bruciatore 40/2, occorre smontare il terminale inox del boccaglio
uindi infilare il boccaglio nella flangia e rimontare il terminale.

11
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TUBAZIONI DI ALIMENTAZIONE OLIO COMBUSTIBILE

IMPIANTO IN ASPIRAZIONE IMPIANTO A CADUTA
m m
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| diagrammi sono validi per olio combustibile avente viscosita max di 1,5°E (cSt) a 20°C.

Legenda

A Tubo di aspirazione

B Filtro combustibile

C Saracinesca su tubazione di aspirazione
D Elettrovalvola di arresto flusso

E Saracinesca su tubazione di ritorno

F Tubazione di ritorno

G Valvola di fondo

H Saracinesca di intercettazione a chiusura
rapida con comando a distanza

L Valvola di ritegno unidirezionale

APPARECCHIATURA LMO

Ul

+H

D———=X

:\

o)

Il pulsante di sblocco dell’apparecchiatura & I'elemento principale per poter accedere a tutte
le funzioni di diagnostica (attivazione e disattivazione), oltre a sbloccare il dispositivo di co-
mando e controllo. Il pulsante di sblocco € corredato di un led multicolore che da l'indicazione
dello stato del dispositivo dicomando e controllo sia durante il funzionamento che durante la

funzione di diagnostica.
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INDICAZIONI DELLO STATO DELL’APPARECCHIATURA

Tabella di riepilogo

Condizione Sequenza colori
Condizioni di attesa, altri stati intermedi Nessuna luce
Preriscaldo olio “on”, tempo di attesa 5s.max Giallo

Fase di accensione

Giallo intermittente

Funzionamento corretto

Verde

fiamma inferiori al minimo ammesso

Funzionamento non corretto, intesita di correnterilevatore

Verde intermittente

Diminuzione tensione di alimentazione Giallo rosso alternati

Condizione di blocco bruciatore

Rosso

Segnalazione guasto

Rosso intermittente

Luce parassita prima dell’ accensione del bruciatore Verde rosso alternati

Lampeggio veloce per diagnostica

Rosso lampeggianterapido

In caso di blocco bruciatore nel pulsante di blocco sara fissa la luce rossa. Premendo il pulsan-
te trasparente si procede allo sblocco del dispositivo di comando e controllo. Premendo per
piu di 3 sec. la fase di diagnosi verra attivata (luce rossa con lampeggio rapido), nella tabella
sottostante viene riportato il significato della causa di blocco o malfunzionamento in funzione

del numero di lampeggi (sempre di colore rosso).

Premendo il pulsante di sblocco per almeno 3 sec. si interrompera la funzione di diagnosi.

DIAGNOSI DELLE CAUSE DI MALFUNZIONAMENTO E BLOCCO APP. LMO

Riepilogo anomalie di funzionamento

Indicazione ottica

Possibile cause

2 lampeggi * *

Assenza del segnale di fiamma

- Malfunzionamento valvole combustibile

- Malfunzionamento rilevatore fiamma

- Difettosita nella taratura del bruciatore , assenza di combusti-
bile

- Mancata accensione

3 lampeggi * * *x

Libero

4 lampeggi k * % %

Luce estranea all’ accensione

5lampeggi * * k% X

Libero

6 lampeggi k *k * % %

Libero

7 lampeggi % Xk Xk Xk Xk %k

Assenza del segnale di fiamma durante il funzionamento

- Malfunzionamento valvole combustibile

- Malfunzionamento rilevatore fiamma

- Difettosita nella taratura del bruciatore , assenza di combusti-
bile

8 lampeggi *k X 3k Xk % %

Anomalia del tempo preriscaldamento del combustibile

9 lampeggi %k *k kX Ak Xk Xk

Libero

10 lampeggi * * % % % % % % * X%

Errori di collegamento elettrico o danni all’apparecchiatura

13
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COLLEGAMENTI ELETTRICI

| collegamenti elettrici da effettuare a cura dell’installatore sono:
—linea di alimentazione
—linea dei termostati

—eventuale lampada di blocco e/o contaore

ATTENZIONE:
—non scambiare il neutro con la fase
—eseguire un buon collegamento di terra

112]2[2]3]4]5]6]|7]8]9]1011]12[31]32]  MmeE

Al fﬁ ECO 22

|| &
= TR

230V - 50/60 Hz
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T2 o—u LR
B4 @ ®
u
jlma
NEEBEREEHEERNE MPE
ECO 30
ﬂ_VE FR
éj 230V - 50/60 Hz
>~ TR
M8 IMA ca EZS F G
—o\: = ) =
oo
T \= T
Mo
LEGENDA
LI Lampada Interr. marcia-arresto
IG Interruttore generale LR Lampada segn. blocco (event.)
F Fusibile CH Contaore (event.)
FCA  Fusibile circuito ausiliario FR Fotoresistenza
FA Filtro antidisturbo TR Trasformatore di accensione
TS Termostato di sicurezza MB Motore bruciatore
TC Termostato caldaia MPE  Morsettiera apparecchiatura
Ima Interruttore marcia-arresto VE Valvola Elettromagnetica

z zZz Z 't~
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ECO 22/2 (Honeywell MT 4...)
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LEGENDA
MPE  Morsettiera apparecchiatura Landis  F Fusibile
MR Morsetti di rinvio FA Filtro antldlsturbo
MV Morsetto volante FR Fotoresistenza
TC Termostato caldaia IG Interruttore gene_rale
TR Trasformatore di accensione Ima Interruttorg marma/arresto_
TS Termostato di sicurezza LI Lampada interruttore marcia/arresto
Tmf  Termostato modulazione 2a fiamma LR Lampada segn. blocco (eventuale)
VE1  Valvola elettromagnetica 1a fiamma MB Motore bruciatore
VE2  Valvola elettromagnetica 2a fiamma MMS  Morsettiera motore servocomando aria
CH Contaore
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ECO 30/2 - ECO 40/2
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POSIZIONE ELETTRODI - DEFLETTORE

Dopo avere montato l'ugello, verificalfe il corretto posizionamento di elettrodi e deflettore, se-
condo le quote sottoindicate in mm. E opportuno eseguire una verifica delle quote dopo ogni

intervento sulla testa.
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REGOLAZIONE TESTA DI COMBUSTIONE

ECO 22 - 22/2

La regolazione della testa avviene tramite la vite 1,
secondo le indicazioni segnalate dall’indice 2.

ECO 30 - 30/2 - 40/2

Agendo sulla vite A si modifica la posizione della
linea ugello/deflettore rispetto al boccaglio, va-

riando, di conseguenza, la sezione di passaggio
dell’aria.
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Scelta ugelli
All'interno di ogni casella PRESSIONE POMPA / UGELLO sono presenti due valori. In alto & espressa

la portata in kg/h, in basso in kW.

MONTAGGIO UGELLO

Una volta scelto 'ugello adatto alla potenza della caldaia, procedere al montaggio dell’'ugello sulbrucia-
tore, procedendo come indicato al paragrafo “MANUTENZIONE”.

Bar
GPH 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
1,36 1,44 1,52 1,59 1,67 1,73 1,80 1,86 1,92 1,98 2,04 2,10 2,15
0.40 16,1 17,1 18,0 18,9 19,8 20,5 21,3 22,1 22,8 23,5 24,2 24,9 25,5
1,70 1,80 1,90 1,99 2,08 2,17 2,25 2,33 2,40 2,48 2,55 2,62 2,69
0,50 20,2 21,3 22,5 23,6 24,7 25,7 26,7 27,6 28,5 29,4 30,2 31,1 31,9
2,04 2,16 2,28 2,39 2,50 2,60 2,70 2,79 2,88 2,97 3,06 3,14 3,22
0.60 24,2 25,6 27,0 28,3 29,7 30,8 32,0 33,1 34,2 35,2 36,3 37,2 38,2
2,21 2,34 2,47 2,59 2,71 2,82 2,92 3,03 3,12 3,22 3,31 3,41 3,49
065 26,2 27,8 29,3 30,7 32,1 33,4 34,6 35,9 37,0 38,2 39,3 40,4 41,4
2,55 2,70 2,85 2,99 3,12 3,25 3,37 3,49 3,61 3,72 3,82 3,93 4,03
075 30,2 32,0 33,8 35,5 37,0 38,5 40,0 41,4 42,8 44,1 45,3 46,6 47,8
2,89 3,06 3,23 3,39 3,54 3,68 3,82 3,96 4,09 4,21 4,33 4,45 4,57
085 34,3 36,3 38,3 40,2 42,0 43,6 45,3 47,0 48,5 49,9 51,4 52,8 54,2
3,40 3,61 3,80 3,99 4,16 4,33 4,50 4,65 4,81 4,96 5,10 5,24 5,37
1,00 40,3 42,8 45,1 47,3 49,3 51,4 53,4 55,2 57,0 58,8 60,5 62,1 63,7
3,74 3,97 4,18 4,38 4,58 4,77 4,95 5,12 5,29 5,45 5,61 5,76 5,91
110 44,4 47,1 49,6 51,9 54,3 56,6 58,7 60,7 62,7 64,6 66,5 68,3 70,1
4,08 4,33 4,56 4,78 5,00 5,20 5,40 5,59 577 5,95 6,12 6,29 6,45
1,20 48,4 51,4 54,1 56,7 59,3 61,7 64,0 66,3 68,4 70,6 72,6 74,6 76,5
4,25 4,50 4,75 5,00 5,20 5,40 5,60 5,80 6,00 6,20 6,35 6,55 6,70
1,25 50,4 53,4 56,3 59,3 61,7 64,0 66,4 68,8 71,2 73,5 75,3 77,7 79,5
4,59 4,87 5,13 5,38 5,62 5,85 6,07 6,28 6,49 6,69 6,88 7,07 7,26
1,35 54,4 57,8 60,8 63,8 66,7 69,4 72,0 74,5 77,0 79,3 81,6 83,9 86,1
5,10 5,41 5,70 5,90 6,24 6,50 6,75 6,98 7,21 7,43 7,65 7,86 8,06
1,50 60,5 64,2 67,6 70,0 74,0 771 80,1 82,8 85,5 88,1 90,7 93,2 95,6
5,61 5,95 6,27 6,58 6,87 7,15 7,42 7,68 7,93 8,18 8,41 8,64 8,87
1,65 66,5 70,6 74,4 78,0 81,5 84,8 88,0 91,1 94,1 97,0 99,7 | 102,5 | 105,2
5,95 6,31 6,65 6,98 7,29 7,58 7,87 8,15 8,41 8,67 8,92 9,17 9,41
75 70,6 74,8 78,9 82,8 86,5 89,9 93,3 96,7 99,7 | 102,8 | 1058 | 108,8 | 111,6
6,80 7,21 7,60 7,97 8,33 8,67 8,99 9,31 9,61 9,91 10,20 | 10,48 | 10,75
2,00 80,7 85,5 90,1 94,5 98,8 | 102,8 | 106,6 | 1104 | 114,0 | 117,5 | 121,0 | 124,3 | 127,5
7,65 8,15 8,55 8,97 9,37 9,75 | 10,12 | 10,47 | 10,85 | 11,15 | 11,47 | 11,79 | 12,09
225 90,7 96,7 | 101,4 | 106,4 | 111,1 | 1156 | 120,0 | 124,2 | 128,7 | 132,2 | 136,0 | 139,8 | 143,4
8,50 9,01 9,50 9,97 | 10,41 | 10,83 | 11,24 | 11,64 | 12,02 | 12,39 | 12,75 | 13,10 | 13,44
230 100,8 | 106,9 | 112,7 | 118,2 | 123,5 | 1284 | 133,3 | 138,1 | 142,6 | 147,0 | 151,2 | 155,4 | 159,4
10,20 | 10,82 | 11,40 | 11,96 | 12,49 | 13,00 | 13,49 | 13,96 | 14,42 | 14,87 | 1530 | 15,72 | 16,12
3,00 121,0 | 128,3 | 1352 | 141,9 | 148,1 | 154,2 | 160,0 | 1656 | 171,0 | 176,4 | 181,5 | 186,4 | 191,2
11,90 | 12,62 | 13,30 | 13,95 | 14,57 | 15,17 | 15,74 | 16,29 | 16,83 | 17,34 | 17,85 | 18,34 | 18,81
3,50 141,1 | 149,7 | 157,7 | 165,5 | 172,8 | 179,9 | 186,7 | 193,2 | 199,6 | 2057 | 211,7 | 217,5 | 223,1
13,60 | 14,42 | 1520 | 15,94 | 16,65 | 17,33 | 17,99 | 18,62 | 19,23 | 19,82 | 20,40 | 20,95 | 21,50
400 161,3 | 171,0 | 180,3 | 189,1 | 197,5 | 2055 | 213,4 | 220,8 | 228,1 | 2351 | 242,0 | 248,5 | 255,0
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15,30 | 16,22 | 17,10 | 17,94 | 18,73 | 19,50 | 20,24 | 20,95 | 21,63 | 22,30 | 22,95 | 23,57 | 24,19
450 181,5 | 192,4 | 202,8 | 212,8 | 222,1 | 231,3 | 240,1 | 248,5 | 256,5 | 264,5 | 272,2 | 279,6 | 286,9
17,00 | 18,03 | 19,00 | 19,93 | 20,82 | 21,67 | 22,48 | 23,27 | 24,04 | 24,78 | 25,49 | 26,19 | 26,87
>00 201,6 | 213,8 | 2253 | 236,4 | 246,9 | 257,0 | 266,6 | 276,0 | 2851 | 293,9 | 302,3 | 310,6 | 318,7
Bar
GPH 8 9 10 1" 12 13 14 15 16 17 18 19 20
18,70 | 19,83 | 20,90 | 21,92 | 22,90 | 23,83 | 24,73 | 25,60 | 26,44 | 27,25 | 28,04 | 28,81 | 29,56
>%0 221,8 | 2352 | 247,9 | 260,0 | 271,6 | 282,6 | 293,3 | 303,6 | 313,6 | 323,2 | 332,6 | 341,7 | 350,6
20,40 | 21,63 | 22,80 | 23,92 | 24,98 | 26,00 | 26,98 | 27,93 | 28,84 | 29,73 | 30,59 | 31,43 | 32,25
6,00 242,0 | 256,5 | 270,4 | 283,7 | 296,3 | 308,4 | 320,0 | 331,3 | 342,1 | 352,6 | 362,8 | 372,8 | 382,5
22,10 | 23,44 | 23,70 | 25,91 | 27,06 | 28,17 | 29,23 | 30,26 | 31,25 | 32,21 | 33,14 | 34,05 | 34,98
6,50 262,1 | 278,0 | 281,17 | 307,3 | 320,9 | 334,71 | 346,7 | 358,9 | 370,6 | 382,0 | 393,71 | 403,8 | 4149
23,79 | 25,24 | 26,60 | 27,90 | 29,14 | 30,33 | 31,48 | 32,58 | 33,65 | 34,69 | 3569 | 36,67 | 37,62
7,00 282,2 | 299,4 | 3155 | 330,9 | 3456 | 359,7 | 373,4 | 386,4 | 399,1 | 411,4 | 423,3 | 434,9 | 446,2
25,49 | 27,04 | 28,50 | 29,90 | 31,22 | 32,50 | 33,73 | 34,91 | 36,05 | 37,16 | 38,24 | 39,29 | 40,31
7,50 302,3 | 320,7 | 338,0 | 354,6 | 370,3 | 3855 | 400,1 | 414,0 | 427,6 | 440,7 | 453,5 | 466,0 | 478,1
28,21 | 29,93 | 31,54 | 33,08 | 34,55 | 3597 | 37,32 | 38,63 | 39,90 | 41,13 | 42,32 | 43,48 | 44,61
8,30 334,6 | 3550 | 374,1 | 392,3 | 409,8 | 426,6 | 442,6 | 458,2 | 473,2 | 487,8 | 501,9 | 515,7 | 529,1
32,29 | 34,25 | 36,10 | 37,87 | 39,55 | 41,17 | 42,72 | 44,22 | 45,67 | 47,07 | 48,44 | 49,77 | 51,06
950 383,0 | 406,2 | 428,2 | 449,2 | 469,1 | 488,3 | 506,7 | 524,5 | 541,7 | 558,3 | 574,5 | 590,3 | 605,6
35,69 | 37,86 | 40,06 | 41,73 | 43,74 | 45,41 | 47,20 | 48,90 | 50,50 | 52,00 | 53,50 | 55,00 | 56,40
10,50 423,3 | 449,0 | 4751 | 494,9 | 518,8 | 538,6 | 559,8 | 580,0 | 599,0 | 616,7 | 634,5 | 652,3 | 668,9
40,80 | 43,30 | 45,60 | 47,80 | 50,00 | 52,00 | 54,00 | 55,90 | 57,70 | 59,50 | 61,20 | 62,90 | 64,50
12,00 483,9 | 513,6 | 540,8 | 566,9 | 593,0 | 616,7 | 640,5 | 663,0 | 684,3 | 705,7 | 7259 | 746,0 | 765,0
46,90 | 49,80 | 52,40 | 55,00 | 57,50 | 59,80 | 62,10 | 64,20 | 66,30 | 68,40 | 70,40 | 72,30 | 74,30
13,80 556,3 | 590,7 | 621,5 | 652,3 | 682,0 | 709,3 | 736,5 | 761,4 | 786,3 | 811,3 | 8350 | 857,5 | 881,2
52,00 | 55,20 | 58,10 | 61,00 | 63,70 | 66,30 | 68,80 | 71,10 | 73,60 | 75,80 | 78,00 | 80,20 | 82,20
1530 616,7 | 654,7 | 689,1 | 723,5 | 7555 | 786,3 | 816,0 | 843,3 | 872,9 | 899,0 | 9251 | 951,2 | 974,9
59,50 | 63,10 | 66,50 | 69,80 | 72,90 | 75,80 | 78,70 | 81,50 | 84,10 | 86,70 | 89,20 | 91,70 | 94,10
17,50 705,7 | 7484 | 788,7 | 827,9 | 864,6 | 899,0 | 933,4 | 966,6 | 997,5 | 1028,3 | 1058,0 | 1087,6 | 1116,1
66,30 | 70,30 | 74,10 | 77,70 | 81,20 | 84,50 | 87,70 | 90,80 | 93,70 | 96,60 | 99,40 | 102,2 | 104,8
19,50 786,3 | 833,8 | 878,9 | 921,6 | 963,171 | 1002,2 | 1040,2 | 1076,9 | 1111,3 | 1145,7 | 1178,9 | 1212,1 | 1243,0
73,1 77,5 81,7 85,7 89,5 93,2 96,7 100,1 | 103,4 | 106,5 | 109,6 | 112,6 | 1156
21,50 867,0 | 919,2 | 969,0 | 1016,4| 1061,5| 1105,4 | 1146,9 | 1187,2 | 1226,4 | 1263,1 | 1299,9 | 1335,5 | 1371,1
81,6 86,5 91,2 95,7 99,9 104,0 | 107,9 | 11,7 | 1154 | 1189 | 122,4 | 125,7 | 129,0
2400 967,8 | 1025,9 | 1081,7 | 1135,0 | 1184,9 | 1233,5 | 1279,7 | 1324,8 | 1368,7 | 1410,2 | 1451,7 | 1490,9 | 1530,0
95,2 101,0 | 106,4 | 1116 | 116,6 | 121,3 | 1259 | 130,3 | 134,6 | 138,7 | 142,8 | 146,7 | 150,5
28,00 1129,1 | 1197,9 | 1262,0 | 1323,6 | 1382,9 | 1438,7 | 1493,2 | 1545,4 | 1596,4 | 1645,0 | 1693,7 | 1739,9 | 1785,0
102,0 | 108,2 | 114,0 | 119,6 | 124,9 | 130,0 | 134,9 | 139,6 | 144,2 | 148,7 | 153,0 | 157,2 | 161,2
30,00 1209,8 | 1283,3 | 1352,1 | 1418,5 | 1481,4 | 1541,9 | 1600,0 | 1655,7 | 1710,3 | 1763,7 | 1814,7 | 1864,5 | 1911,9
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REGOLAZIONE PRESSIONE POMPA

La pompa & preregolata in fabbrica a 12 bar. Per il controllo della pressione servirsi di un ma-
nometro a bagnod’olio. La pressione puo essere regolata fra 11 e 14 bar Fra 7 e 14 bar per il

bruciatore R.

-,

g ' ] Prex. bar
\_/ _ _@@ h— — -
m H, O 5 e 3
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1} o 43

#
I

LEGENDA
1 Aspirazione
2 Ritorno

2 .1 = 4 Regolazione pressione
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REGOLAZIONE SERRANDA ARIA

ECO 22

Dopo aver allentato la vite C, agendo sulla vite A, si ottiene la regolazione dell’aria di combu-
stione secondo le indicazioni dell'indice B. A taratura effettuata bloccare la vite C.

c A

nnx f ARIA |
am +

RIR
STOP

LUFT
AIRE

ECO 30

Il dispositivo a vite micrometrica, di acces-
sibilita immediata, permette una regolazio-
ne dell’aria in mandata molto fine stabile e
precisa.

Dopo aver allentato il dado, ruotare la vite
in senso orario per ridurre I'apertura della
farfalla; viceversa ruotarla in senso antio-
rario per aumentarla riferendosi alla tar-
ghetta.




REGOLAZIONE SERVOCOMANDO

CALORECLIMA

La serranda aria & azionata dal
motoriduttore:

la regolazione delle posizioni
chiuso/aperto 1a fiamma/aperto
max., si effettua sulle camme gi-
rando in senso antiorario per au-
mentare I'apertura della serranda
ed in senso orario per diminuirla.

Cammal

Posizione chiusura totale
Camma lll

Regolazione aria 1a fiamma
Camma |

Regolazione aria 2a fiamma
CammaV

Consenso apertura VE2 del 2°
fiamma (deve essere regolata al-
meno 6° in piu rispetto alla cam-
ma 1l1)

La serranda aria & azionata dal
motoriduttore.

La regolazione delle posizioni
chiuso/aperto, 1a fiamma/aperto
max., si effetua sulle camme gi-
rando in senso antiorario per au-
mentare I'apertura della serranda
ed in senso orario per diminuirla.

Camma blu

Posizione chiusura totale
Camma arancio

Regolazione aria 1a fiamma.
Camma rossa

Regolazione aria 2a fiamma.
Camma nera

Consenso apertura elettrovalvola
della 2a fiamma.

ECO 22/2

1009D1S925

ECO 30/2 - 40/2

Camma rossa
Camma blu
Camma arancio

Cammanera —_ _ _ _|

23
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CONTROLLO COMBUSTIONE

Al fine di ottenere i migliori rendimenti di combustione e, nel rispetto dell’ambiente, si rac-
comanda di effettuare,con gli adeguati strumenti, controllo e regolazione della combustione.
Valori fondamentali da considerare sono:

—CO, Indica con quale eccesso d’aria si svolge la combustione; se si aumenta I'aria, il valore
di CO,% diminuisce, e se si diminuisce I'aria di combustione il CO,% aumenta.

—Numero di fumo (Bacharach). Sta ad indicare che nei fumi sono presenti particelle di incom-
busto solido. Se si supera il n° 2 della scala BH occorre verificare che I'ugello non sia difettoso
e che sia adatto al bruciatore ed alla caldaia (marca, tipo, angolo di polverizzazione). In genere
il n° BH tende a diminuire alzando la pressione in pompa, € necessario, in questo caso, fare
attenzione alla portata del combustibile che aumenta.

—Temperatura dei fumi. E un valore che rappresenta la dispersione di calore attraverso il
camino; piu alta & la temperatura, maggiori sono le dispersioni e piu basso ¢ il rendimento
di combustione. Se la temperatura € troppo elevata occorre diminuire la quantita di gasolio
bruciata.

N.B.: Disposizioni vigenti in alcuni Paesi possono richiedere regolazioni diverse da quelle
riportate e richiedere anche il rispetto di altri parametri. | bruciatori della serie ECO sono pro-
gettati per rispettare le piu rigide normative internazionali per il risparmio dell’energia e la tutela
del’lambiente.

MANUTENZIONE

Tutte le operazioni devono essere eseguite dopo aver tolto corrente. Togliendo il cofano é
possibile effettuare la pulizia della fotoresistenza, ispezionare il motore, la valvola elettroma-
gnetica, il trasformatore ed il servocomando serranda aria. Per accedere alla ventola ed alla
serranda aria si deve estrarre il gruppo piastra e portacomponenti, che sara, agganciato nella
prevista posizione di servizio; questa operazione rende completamente accessibile anche la
testata.

Per effettuare la pulizia/ispezione ugello - elettrodi, normalmente si estrae il gruppo testata
attraverso la rimozione della piastra superiore.

FOTORESISTENZA
Sfilarla dalla sua sede e pulire la sua parte sensibile con un panno asciutto.

FILTRO POMPA

Chiudere la saracinesca sull’aspirazione, smontare il coperchio della pompa, estrarre la car-
tuccia a rete, lavarla con benzina, e risciacquarla con gasolio. Rimontare il tutto con molta
cura.
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Per accedere ai componenti principali & sufficiente togliere il cofano.

La manutenzione alla testa di combustione si esegue nel seguente modo:

e Svitare la vite e togliere il cofano.

e Svitare le viti della piastra superiore ed agganciarle nella posizione di servizio.

e Per accedere alla ventola svitare le viti della piastra inferiore scollegando gli innesti del qua-
dro elettrico.

ELETTRODI - UGELLO (30/2-40/2)

il raccordo 2 che collega il tubino del
gasolio alla linea 3 dell’'ugello, allentare
le viti 4 e ruotando la flangia in senso
antiorario estrarre il gruppo flangiaugel-
lo-deflettore-elettrodi.

Svitare le viti 5, per togliere il deflettore e la vite 6 per togliere gli elettrodi. Una buona pulizia
dell’'ugello si ottiene smontando il filtro e pulendo i tagli ed il foro di polverizzazione, con ben-
zina e risciacquarlo con gasolio. Nel rimontare il tutto si faccia attenzione al corretto, posizio-
namento degli elettrodi-deflettore.

25
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RICERCA GUASTI

SINTOMI

CAUSE PROBABILI

RIMEDI

Il motore non gira

Mancanza di energia elettrica

a) controllare i fusibili

b) controllare i termostati
(ambiente, caldaia, sicurezza)

Il motore gira ma non si
ha formazione della fiam-
ma, conarresto in blocco

a) non avviene la scarica agli
elettrodi

b) ugello otturato

¢) non arriva combustibile

a) verificare la corretta posizio-
ne delle punte e pulire

b) pulire o sostituire l'ugello

c) verificare il livello del gasolio
in cisterna; verificare che non
ci siano saracinesche chiuse
lungo la linea gasolio;

Il bruciatore si avvia.

Si ha formazione della
fiamma e poi si arresta in
blocco

a) fotoresistenza sporca
b) ugello che polverizza male

a) pulire la fotoresistenza
b) pulire o sostituire I'ugello

La fiamma ¢ irregolare, &
corta con scintille

a) l'ugello polverizza male
b) la pressione in pompa &
troppo bassa

c) c’é acqua nel gasolio

a) pulire o sostituire l'ugello
b) controllare e alzare la pres-
sione

c) fare togliere 'acqua dalla
cisterna e pulire i filtri

La fiamma & fumosa

a) ugello che polverizza male
b) poca aria di combustione

a) pulire o sostituire l'ugello
b) verificare che la ser-

randa atmosferica apra
regolarmente;verificare che la
ventola non sia sporca

ATTENZIONE:In caso di

0,8+ 1,2 mm

sostituzione o i

smontaggio-montaggio ventola, controllare

che quest’ultima non tocchi

come da indicazioni allegate.

il piano motore
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Thank you for your preference towards our products.

LAMBORGHINI CALORECLIMA is a Company that has daily involvement in the rese-
arch for innovative technical solutions, able to satisfy all needs. The constant presence
of out products on the Italian and international market is guaranteed by a capillary net-
work of Agents and Authorised dealers. These are flanked by the, “LAMBORGHINI
SERVICE” After-sales Services, which ensure qualified assistance and maintenance
of the appliance.

CONFORMITY

The ECO burners comply with:

* (2004/108/CE) Electromagnetic Compatibility Directive
* (2006/95/CE) Low Voltage Directive

For the serial number, refer to the technical plate on the burner.
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GENERAL STANDARDS

This manual is an integral and essential part of the product and must be given to the
installer.

Read the warnings given in this manual as they supply important indications regarding
instal-lation, use and maintenance safety.Keep this manual carefully for future referen-
ce. The burner must be installed in compliance with the Standards in force, according
to the manufacturer’s instructions and by qualified staff Incorrect installation can cause
injury/damage to persons, animals or objects, for which the manufacturer cannot be
held responsible.

This appliance must only be destined for the use for which it was expressly declared.
Any other use must be considered improper and therefore dangerous.The manufactu-
rer is not liable for any damage caused by improper, incorrect or unreasonable use.

Before carrying out any cleaning or maintenance, disconnect the appliance from the
mains power supply by acting on the system switch or via the relevant shut-off ele-
ments.

In the case of breakdown and/or bad functioning of the appliance, deactivate it and do
not at-tempt repairs or direct interventions.

Only contact qualified professional staff.Any product repairs must only be performed
by an after-sales centre authorised by the manufacturer, using original spare parts.Fai-
lure to comply with the above can compromise appliance safety.In order to guarantee
the efficiency of the appliance and its correct functioning, it is indispen-sable to follow
the manufacturer’s indications.

Have qualified professional staff perform periodic maintenance of the appliance.Whe-
never the appliance is no longer to be used, the parts that may become a potential
source of danger must be made harmless.

Before commissioning the burner, have qualified staff check:a) that the plate data are
those requested by the gas electricity mains supplies;b) that burner calibration is com-
patible with boiler power;c) that the flow of combustion agent air and the evacuation
of flue gases take place correctly according to Standards in force;d) that aeration and
normal maintenance of the burner are guaranteed.

Before performing any intervention that envisions disassembly of the burner or ope-
ning of the inspection access points, disconnect the electric current.

Do not deposit containers of inflammable substances in the room where the burner is
situa-ted.
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The burner room must have openings towards the outside in compliance with local
Standards in force. If in doubt relative to the circulation of air, first of all we recommend
that the CO2 value is measured, with the burner functioning at maximum flow rate and
the room ventilated, only via the apertures destined to feed air to the burner andthen
by measuring the CO2 value again, with the door open.The value of CO2 measured in
both cases must not change in a significant manner.If there are more than one burner
and fan in the same room, this test must be performed with all appliances functioning
simultaneously.

Never obstruct the air apertures of the burner room, the burner fan intake apertures
and any air duct or ventilation grid and external dissipations, with the purpose of pre-
venting:- the formation of toxic/explosive gas mixtures in the air of the burner room;-
combustion with insufficient air, from which dangerous, costly and polluting functioning
OcC-Curs.

The burner must always be protected from rain, snow and freezing.

The burner room must always be kept clean and free from volatile substances, which
could be sucked inside the fan and block the interior pipes of the burner and the com-
bustion head. Dust is extremely dangerous, especially if this can deposit on the fan
blades, where it will reduce ventilation and produce pollution during combustion. The-
dust an also accumulate on the rear part of the flame stability disc in the combustion
head and cause a poor air/fuel mixture.

The burner must be fed with the type of fuel for which it has been set-up as indicated
on the data plate and in the technical features supplied in this manual. Moreover, it
must be supplied with all control and safety devices requested by local regulations in
force. Pay great care that no external material enters the line during installation.

Make sure that the electric power supply used for the connection is in compliance with
the features indicated on the data plate and in this manual.Make an electric plant with
an effective connection to an earth plant, in compliance with Standards in force. The
earth cable must be a couple of cm. longer that the phase and neutral wire.

If in doubt regarding efficiency, it must be checked and controlled by qualified staff.
Never ex-change the neutral and phase cables.The burner can be connected to the
mains electricity with a plug-socket connection only if this is equipped in a way that the
coupling configuration prevents the inversion of phase and neutral.Install an omnipo-
larswitch with opening between contacts of at least 3mm upstream from the appliance
as reque-sted by the existing legislation.

The entire electric system and in particular all cable sections, must be suitable for the
maxi-mum absorbed power value indicated on the appliance data plate and in this

manual.

If the burner power supply cable is faulty, it must only be replaced by qualified staff.
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Never touch the burner with wet body parts or without wearing shoes.

Never stretch (force) power supply cables and keep them away from heat sources.The
length of the cables used must allow the burner and any boiler door to be opened.

The electric connections must be made exclusively by qualified staff and the regula-
tions in force on the subject of electricity must be respected.After all packaging ma-
terial has been re moved, control the contents and ensure that these have not been
damaged in any way during transport.

If in doubt, do not use the burner and contact the supplier.

The packaging materials (wooden cages, cardboard, plastic bags, expanded mate-
rials, sta-ples, etc...) represent a form of pollution and potential risk if left everywhere.
Collect them and dispose of them in a suitable manner (in a suitable place).

The entire electric system and in particular all cable sections, must be suitable for the
maxi-mum absorbed power value indicated on the appliance data plate and in this
manual.

If the burner power supply cable is faulty, it must only be replaced by qualified staff.
Never touch the burner with wet body parts or without wearing shoes.

Never stretch (force) power supply cables and keep them away from heat sources.The
length of the cables used must allow the burner and any boiler door to be opened.

The electric connections must be made exclusively by qualified staff and the regula-
tions in force on the subject of electricity must be respected.

After all packaging material has been removed, control the contents and ensure that
these have not been damaged in any way during transport.If in doubt, do not use the
burner and contact the supplier.

The packaging materials (wooden cages, cardboard, plastic bags, expanded mate-
rials, sta-ples, etc...) represent a form of pollution and potential risk if left everywhere.
Collect them and dispose of them in a suitable manner (in a suitable place).
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DIMENSIONS
ECO 22 - 22/2
= o
_
C D A
L
D OH
A B C E OF agG | L
MIN MAX MIN MAX
ECO 14/2 310 275 270 60 250 215 100 110 150 | 200 | M8 570
ECO 22 360 356 320 60 200 275 120 135 170 | 225 | M10 576
ECO 22/2 360 356 320 60 300 275 120 135 170 | 225 | M10 676
ECO 30 - 30/2 - 40/2
n
I I AT
A | S
U | — g
=
D E
A X B
A B © D E F oG L N X
MIN MAX
ECO 30 770 420 423 460 310 350 135 120 160 150 200 3/8”
ECO 30/2 770 420 423 460 330 350 135 120 160 150 200 3/8”
ECO 40/2 790 420 423 460 330 350 148 120 160 160 200 3/8”
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TECNICAL DATA
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Model ECO 22 ECO 30

Heat output KW 136,4 - 260,9 190 - 356

Flow rate kg/h 5-22 16 - 30

Motor electric power supply W 250 370

Weight kg/h 20 26,5
Electrical energy consumption W 700 850
Functioning type On / Off

Fuel Light oil

Max. viscosity at 20°C 1,5 °E - 6 CSt - 41 sec; R1 1,5 °E - 6 CSt - 41 sec; R1
Power supply V/Hz 230/ 50-60 230/50
l(%gitg);et;aslsggr:rggrry current) kVImA 10/35

Model ECO 22/2 ECO 30/2 ECO 40/2
Heat output KW 118,6 - 272,7 142 - 356 267 - 474
Flow rate kg/h 10-23 12-30 22,5-40
Motor electric power supply W 250 370 370
Weight kg 21 27 28
Functioning type Two stages

Combustibile Light oil

Max. viscosity at 20°C 1,5°E -6 CSt - 41 sec; R1

Power supply V/Hz 230/50

Ignition transformer KV/mA 10/ 20 12/35

(voltage / secondary current)
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WORK CURVES

The curves shown in the diagram were obtained by performing combustion tests in
accordance with the specifications and characteristics of fire required by law.

5 4
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o ECO 22
5 \
3 AN
5 N\
g
= 5 N
P \
(&)
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k)
(2]
3 1 \\
E \
/o) \
o \
A
0
0.2
Flow rate
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Kg/h
mbar
5
ECO 22/2
© 4 /
> /|
3 /!
o :
S 3 |
o i
O i
£ |
E 2 :
o |
c i
il ;
2 1 |
2 i
o] *i
© 0
-0,2 I O O
N O B O
5 10 15 20 25 30 kg/h Flowrate

* Pressure curves obtainable with the 1st stage nozzle only.
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Combustion chamber pressure

100 130 160 190 220 250 280 310 340 370 400 430 460 490 520 550

Heat output kW

BOILER ASSMBLY
ECO 22 -22/2 - 30 - 30/2 - 40/2

Attach the flange 2 to the furnace with n° 4 screws (3) through the sealing gasket (4)
and any seals (5). Insert the burner in the flange so that the nozzle enters the combu-
stion chamber as indicated by the manufacturer of the furnace. Tighten the screw (1)
to lock the burner in place.

NOTE: If the burner 40/2, disassembly of the terminal stainless steel of the flame tube
and then thread the flame tube into the flange and replace the terminal.
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FUEL FEED PIPES
ASPIRATED SYSTEM GRAVITY-DROP SYSTEM
m m
\ [/
60 -\ 100 @10
\ ]
50 A\ 612 80 / %8
- N /
o 40 210 60 S/
: \ / D%t
E \ / /
L 30 40
= 28 \ 4 719
o AN
20 \ 20
~ AN Pz
10 N N 0
o 1 2 3 4 Hm o 1 2 3 4 Hm

Diagrams refer to light oil with max viscosity 1.5°E (6 c¢St) at 20°C.

Key = H
A Fuel aspiration line u
B Fuel filter

C Fuel aspiration line gate '5(
D Flow-stop solenoid valve 1
E Return line gate D=1
F Return line

G Bottom valve = =
H Rapid on-off gate with remote control T i\ T
L One-way check valve H c B A
G
Y

LMO EQUIPMENT

4\
m
—

The release pushbutton on the equipment is the main component for accessing all the diagno-
stic functions (activation and deactivation) as well as for releasing the control and checking
device.

The release pushbutton has a multicoloured led which indicates the state of the control and
checking device during operation and when the diagnostic function is in use.
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EQUIPMENT STATE INDICATORS
Description
Condition Colour sequence
Standby, other intermediate states No light
Fuel preheating “on”, waiting time 5s.max Yellow

Ignition stage

Yellow, flashing

Correct operation

Green

Incorrect operation, current level of
flame detector below permitted minimum

Green, flashing

Drop in voltage

Alternating yellow red

Burner lock out

Red

Fault

Red, flashing

Stray light before burner ignition

Alternating green, red

Rapid flashing for diagnostics

Red, rapid flashing

If the burner is locked out, there will be a steady red light on the lock out pushbutton.

By pressing the transparent pushbutton, the control and checking device will be released.

By pressing it for more than 3 seconds, the diagnosis stage will be activated (red light flashes
rapidly). The table below describes the causes of the lock out or fault in relation to the number
of flashes (always red). The diagnosis function is interrupted by pressing the release button for

at least 3 seconds..

DIAGNOSIS OF LMO EQUIPMENT FAULTS AND LOCK OUT

List operating anomalies

Visual indication

Possible causes

No flame signal
- Faulty fuel valves

2 flashes * * - Faulty flame detector
- Incorrect burner setting, no fuel
- No ignition
3 flashes * * % Not used
4 flashes * % * % Stray light on ignition
5 flashes % % * Not used
6 flashes > % % * % % Not used
No flame signal during operation
- Faulty fuel valves
7flashes Foxk ko x - Faulty flame detector
- Incorrect burner setting, no fuel
8 flashes k% % % Anomalies in fuel preheating time
9 flashes k3 k3 3 % X Not used

10 flashes > 3 3 3 % % % * %

Incorrect electrical connection or damage to equipment




WIRING DIAGRAM

CALORECLIMA

The wiring scheme to be carried out by technician are:

— Power Supply Line
— Thermostats Line

— Eventual blocking lamp and/or hour-meter

WARNING:

- Do not invert the neutral with the phase.
- Make the connection to an effi cient earthing system.

+ 112]2]2]3]4]5]6]|7]8]9]10]11]12[31]32]  MmeE

MB

FR

ECO 22

230V - 50/60 Hz

TS IG

KEY

F
— u o E i
. = N
| |n[Jo— TC
2 o—u LR N
8 e m—— N
u
jlma
NEEBEREEHEERNE MPE
ECO 30
ﬂ_VE FR
éj 230V - 50/60 Hz
>~ TR
M8 IMA ca EZS F G
—= e
oo o N
' \=TC
D )
o
LI ON/OFF switch lamp
IG Main switch LR Lock-out lamp (if any)
F Fuse CH Counter (if any)
FA Anti-interference filter FR Photoresistor
FCA  Auxiliary circuit fuse TR Ignition transformer
TS Safety thermostat MB Burner motor
TC Boiler thermostat MPE  Control box terminal board
Ima ON/OFF switch VE Solenoid valve
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ECO 22/2 (Honeywell MT 4...)

[1]2]2]2]3]4]5]6]7]8]9l10[11[12]31[32 MPE
0 s

ﬁivm Fl?j

==L

= [MB
230V - 50/60 Hz
NI
MV TS F IG
— L1 o = L
i :
- o T2 O_S‘ZTC LR
o[ ]300 |- =2 - - - R N
o[IB4e-A-- [} ----5F----------- N
& CH
. LI Ima
[1]2]3[4]5[6[7]8] mms (mr4..)
ECO 22/2 (Siemens SQN 7...)
<[+ [1]2]2]2]3]4]5]6]7]8][9]10]11]12]31]32] MPE
ﬁium FR )
N A _@ | ﬁ; +{=H= < leF
|. i =MB @JR VEZ Aﬁf °
L_ﬂl T 230V - 50/60 Hz
v TS F 16
L L4 ——o0 o__ll__
=2 N_ o N
Cofndef, M= TC
e e
c [ _®__‘0
5l | g LT /Ima
1T\
18]7]16]5]4[3]2]1]N] MMS (saN 7..)
KEY
CH Counter (possible) MV Suspended terminal
F Fuse TC Boiler thermostat
FA Interference filter TR Ignition transformer
FR Photoresistor TS Safety thermostat
IG Main switch TMF  2nd st.modul.thermostat
LR Lock-out lamp (possible) VE1 1st st.solenoid valve
MB Burner motor VE2 2nd st.solenoid valve
MMS  Air servocontrol terminal board
MPE  Control box terminal board
MR Auxiliary terminals
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ECO 30/2 - ECO 40/2
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ELECTRODES - DEFLECTOR SETTING

After having installed the nozzle, check the correct position of the electrodes and deflector
according to the following levels. It is adviseable to check levels after every intervention on

head.

6,5-7 .
-

3,5-4 |

5,56

3,5-4,5

: L:——@-

5

7+7

ECO 22/2
~15-6
ZZ 77 51//.:////{//\{ 1 g
2-3
g
ECO 22

1009DIS509

ECO 30/2 - 40/2




HEAD COMBUSTION ADJUSTMENTS

ECO 22 - 22/2

Head adjustment is made by the screw 1, as for indi-
cations of index 2.

ECO 30 - 30/2 - 40/2

Adjusting screw A modifies the position of the line
choke/deflector with regards to the flow nozzle, the-
reby varying the opening of the air intake.
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NOZZLE CHOICE

Inside every PUMP/NOZZLE PRESSURE box there are two values. The flow rate in kg/h is expressed
at the top, in kW at the bottom.

INSTALLING NOZZLE.

Once the nozzle adapt to the boiler power has been chosen proceed with its mounting onto the burner
following the instructions given in the paragraph “MAINTENANCE”.

Bar
GPH 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
1,36 1,44 1,52 1,59 1,67 1,73 1,80 1,86 1,92 1,98 2,04 2,10 2,15
0.40 16,1 17,1 18,0 18,9 19,8 20,5 21,3 22,1 22,8 23,5 24,2 24,9 25,5
1,70 1,80 1,90 1,99 2,08 2,17 2,25 2,33 2,40 2,48 2,55 2,62 2,69
0,50 20,2 21,3 22,5 23,6 24,7 25,7 26,7 27,6 28,5 29,4 30,2 31,1 31,9
2,04 2,16 2,28 2,39 2,50 2,60 2,70 2,79 2,88 2,97 3,06 3,14 3,22
0.60 24,2 25,6 27,0 28,3 29,7 30,8 32,0 33,1 34,2 35,2 36,3 37,2 38,2
2,21 2,34 2,47 2,59 2,71 2,82 2,92 3,03 3,12 3,22 3,31 3,41 3,49
0,65 26,2 27,8 29,3 30,7 32,1 33,4 34,6 35,9 37,0 38,2 39,3 40,4 41,4
2,55 2,70 2,85 2,99 3,12 3,25 3,37 3,49 3,61 3,72 3,82 3,93 4,03
075 30,2 32,0 33,8 35,5 37,0 38,5 40,0 41,4 42,8 44,1 45,3 46,6 47,8
2,89 3,06 3,23 3,39 3,54 3,68 3,82 3,96 4,09 4,21 4,33 4,45 4,57
085 34,3 36,3 38,3 40,2 42,0 43,6 45,3 47,0 48,5 49,9 51,4 52,8 54,2
3,40 3,61 3,80 3,99 4,16 4,33 4,50 4,65 4,81 4,96 5,10 5,24 5,37
1,00 40,3 42,8 45,1 47,3 49,3 51,4 53,4 55,2 57,0 58,8 60,5 62,1 63,7
3,74 3,97 4,18 4,38 4,58 4,77 4,95 5,12 5,29 5,45 5,61 5,76 5,91
110 44,4 47,1 49,6 51,9 54,3 56,6 58,7 60,7 62,7 64,6 66,5 68,3 70,1
4,08 4,33 4,56 4,78 5,00 5,20 5,40 5,59 5,77 5,95 6,12 6,29 6,45
1,20 48,4 51,4 54,1 56,7 59,3 61,7 64,0 66,3 68,4 70,6 72,6 74,6 76,5
4,25 4,50 4,75 5,00 5,20 5,40 5,60 5,80 6,00 6,20 6,35 6,55 6,70
1,25 50,4 53,4 56,3 59,3 61,7 64,0 66,4 68,8 71,2 73,5 75,3 77,7 79,5
4,59 4,87 5,13 5,38 5,62 5,85 6,07 6,28 6,49 6,69 6,88 7,07 7,26
1,35 54,4 57,8 60,8 63,8 66,7 69,4 72,0 74,5 77,0 79,3 81,6 83,9 86,1
5,10 5,41 5,70 5,90 6,24 6,50 6,75 6,98 7,21 7,43 7,65 7,86 8,06
1,50 60,5 64,2 67,6 70,0 74,0 77,1 80,1 82,8 85,5 88,1 90,7 93,2 95,6
5,61 5,95 6,27 6,58 6,87 7,15 7,42 7,68 7,93 8,18 8,41 8,64 8,87
1,65 66,5 70,6 74,4 78,0 81,5 84,8 88,0 91,1 94,1 97,0 99,7 | 102,5 | 105,2
5,95 6,31 6,65 6,98 7,29 7,58 7,87 8,15 8,41 8,67 8,92 9,17 9,41
75 70,6 74,8 78,9 82,8 86,5 89,9 93,3 96,7 99,7 | 102,8 | 1058 | 108,8 | 111,6
6,80 7,21 7,60 7,97 8,33 8,67 8,99 9,31 9,61 9,91 10,20 | 10,48 | 10,75
2,00 80,7 85,5 90,1 94,5 98,8 | 102,8 | 106,6 | 1104 | 114,0 | 117,5 | 121,0 | 124,3 | 127,5
7,65 8,15 8,55 8,97 9,37 9,75 | 10,12 | 10,47 | 10,85 | 11,15 | 11,47 | 11,79 | 12,09
225 90,7 96,7 | 101,4 | 106,4 | 111,1 | 1156 | 120,0 | 124,2 | 128,7 | 132,2 | 136,0 | 139,8 | 143,4
8,50 9,01 9,50 9,97 | 10,41 | 10,83 | 11,24 | 11,64 | 12,02 | 12,39 | 12,75 | 13,10 | 13,44
230 100,8 | 106,9 | 112,7 | 118,2 | 123,5 | 1284 | 133,3 | 138,1 | 142,6 | 147,0 | 151,2 | 155,4 | 159,4
10,20 | 10,82 | 11,40 | 11,96 | 12,49 | 13,00 | 13,49 | 13,96 | 14,42 | 14,87 | 1530 | 15,72 | 16,12
3,00 121,0 | 128,3 | 1352 | 141,9 | 148,1 | 154,2 | 160,0 | 1656 | 171,0 | 176,4 | 181,5 | 186,4 | 191,2
11,90 | 12,62 | 13,30 | 13,95 | 14,57 | 1517 | 15,74 | 16,29 | 16,83 | 17,34 | 17,85 | 18,34 | 18,81
3,50 141,1 | 149,7 | 157,7 | 1655 | 172,8 | 179,9 | 186,7 | 193,2 | 199,6 | 205,7 | 211,7 | 217,5 | 223,1
13,60 | 14,42 | 1520 | 15,94 | 16,65 | 17,33 | 17,99 | 18,62 | 19,23 | 19,82 | 20,40 | 20,95 | 21,50
400 161,3 | 171,0 | 180,3 | 189,1 | 197,5 | 2055 | 2134 | 220,8 | 228,1 | 2351 | 242,0 | 248,5 | 255,0
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15,30 | 16,22 | 17,10 | 17,94 | 18,73 | 19,50 | 20,24 | 20,95 | 21,63 | 22,30 | 22,95 | 23,57 | 24,19
450 181,5 | 192,4 | 202,8 | 212,8 | 222,1 | 231,3 | 240,1 | 248,5 | 256,5 | 264,5 | 272,2 | 279,6 | 286,9
17,00 | 18,03 | 19,00 | 19,93 | 20,82 | 21,67 | 22,48 | 23,27 | 24,04 | 24,78 | 25,49 | 26,19 | 26,87
>00 201,6 | 213,8 | 2253 | 236,4 | 246,9 | 257,0 | 266,6 | 276,0 | 2851 | 293,9 | 302,3 | 310,6 | 318,7
Bar
GPH 8 9 10 1" 12 13 14 15 16 17 18 19 20
18,70 | 19,83 | 20,90 | 21,92 | 22,90 | 23,83 | 24,73 | 25,60 | 26,44 | 27,25 | 28,04 | 28,81 | 29,56
>%0 221,8 | 2352 | 247,9 | 260,0 | 271,6 | 282,6 | 293,3 | 303,6 | 313,6 | 323,2 | 332,6 | 341,7 | 350,6
20,40 | 21,63 | 22,80 | 23,92 | 24,98 | 26,00 | 26,98 | 27,93 | 28,84 | 29,73 | 30,59 | 31,43 | 32,25
6,00 242,0 | 256,5 | 270,4 | 283,7 | 296,3 | 308,4 | 320,0 | 331,3 | 342,1 | 352,6 | 362,8 | 372,8 | 382,5
22,10 | 23,44 | 23,70 | 25,91 | 27,06 | 28,17 | 29,23 | 30,26 | 31,25 | 32,21 | 33,14 | 34,05 | 34,98
6,50 262,1 | 278,0 | 281,17 | 307,3 | 320,9 | 334,71 | 346,7 | 358,9 | 370,6 | 382,0 | 393,71 | 403,8 | 4149
23,79 | 25,24 | 26,60 | 27,90 | 29,14 | 30,33 | 31,48 | 32,58 | 33,65 | 34,69 | 3569 | 36,67 | 37,62
7,00 282,2 | 299,4 | 3155 | 330,9 | 3456 | 359,7 | 373,4 | 386,4 | 399,1 | 411,4 | 423,3 | 434,9 | 446,2
25,49 | 27,04 | 28,50 | 29,90 | 31,22 | 32,50 | 33,73 | 34,91 | 36,05 | 37,16 | 38,24 | 39,29 | 40,31
7,50 302,3 | 320,7 | 338,0 | 354,6 | 370,3 | 3855 | 400,1 | 414,0 | 427,6 | 440,7 | 453,5 | 466,0 | 478,1
28,21 | 29,93 | 31,54 | 33,08 | 34,55 | 3597 | 37,32 | 38,63 | 39,90 | 41,13 | 42,32 | 43,48 | 44,61
8,30 334,6 | 3550 | 374,1 | 392,3 | 409,8 | 426,6 | 442,6 | 458,2 | 473,2 | 487,8 | 501,9 | 515,7 | 529,1
32,29 | 34,25 | 36,10 | 37,87 | 39,55 | 41,17 | 42,72 | 44,22 | 45,67 | 47,07 | 48,44 | 49,77 | 51,06
950 383,0 | 406,2 | 428,2 | 449,2 | 469,1 | 488,3 | 506,7 | 524,5 | 541,7 | 558,3 | 574,5 | 590,3 | 605,6
35,69 | 37,86 | 40,06 | 41,73 | 43,74 | 45,41 | 47,20 | 48,90 | 50,50 | 52,00 | 53,50 | 55,00 | 56,40
10,50 423,3 | 449,0 | 4751 | 494,9 | 518,8 | 538,6 | 559,8 | 580,0 | 599,0 | 616,7 | 634,5 | 652,3 | 668,9
40,80 | 43,30 | 45,60 | 47,80 | 50,00 | 52,00 | 54,00 | 55,90 | 57,70 | 59,50 | 61,20 | 62,90 | 64,50
12,00 483,9 | 513,6 | 540,8 | 566,9 | 593,0 | 616,7 | 640,5 | 663,0 | 684,3 | 705,7 | 7259 | 746,0 | 765,0
46,90 | 49,80 | 52,40 | 55,00 | 57,50 | 59,80 | 62,10 | 64,20 | 66,30 | 68,40 | 70,40 | 72,30 | 74,30
13,80 556,3 | 590,7 | 621,5 | 652,3 | 682,0 | 709,3 | 736,5 | 761,4 | 786,3 | 811,3 | 8350 | 857,5 | 881,2
52,00 | 55,20 | 58,10 | 61,00 | 63,70 | 66,30 | 68,80 | 71,10 | 73,60 | 75,80 | 78,00 | 80,20 | 82,20
1530 616,7 | 654,7 | 689,1 | 723,5 | 7555 | 786,3 | 816,0 | 843,3 | 872,9 | 899,0 | 9251 | 951,2 | 974,9
59,50 | 63,10 | 66,50 | 69,80 | 72,90 | 75,80 | 78,70 | 81,50 | 84,10 | 86,70 | 89,20 | 91,70 | 94,10
17,50 705,7 | 7484 | 788,7 | 827,9 | 864,6 | 899,0 | 933,4 | 966,6 | 997,5 | 1028,3 | 1058,0 | 1087,6 | 1116,1
66,30 | 70,30 | 74,10 | 77,70 | 81,20 | 84,50 | 87,70 | 90,80 | 93,70 | 96,60 | 99,40 | 102,2 | 104,8
19,50 786,3 | 833,8 | 878,9 | 921,6 | 963,171 | 1002,2 | 1040,2 | 1076,9 | 1111,3 | 1145,7 | 1178,9 | 1212,1 | 1243,0
73,1 77,5 81,7 85,7 89,5 93,2 96,7 100,1 | 103,4 | 106,5 | 109,6 | 112,6 | 1156
21,50 867,0 | 919,2 | 969,0 | 1016,4| 1061,5| 1105,4 | 1146,9 | 1187,2 | 1226,4 | 1263,1 | 1299,9 | 1335,5 | 1371,1
81,6 86,5 91,2 95,7 99,9 104,0 | 107,9 | 11,7 | 1154 | 1189 | 122,4 | 125,7 | 129,0
2400 967,8 | 1025,9 | 1081,7 | 1135,0 | 1184,9 | 1233,5 | 1279,7 | 1324,8 | 1368,7 | 1410,2 | 1451,7 | 1490,9 | 1530,0
95,2 101,0 | 106,4 | 1116 | 116,6 | 121,3 | 1259 | 130,3 | 134,6 | 138,7 | 142,8 | 146,7 | 150,5
28,00 1129,1 | 1197,9 | 1262,0 | 1323,6 | 1382,9 | 1438,7 | 1493,2 | 1545,4 | 1596,4 | 1645,0 | 1693,7 | 1739,9 | 1785,0
102,0 | 108,2 | 114,0 | 119,6 | 124,9 | 130,0 | 134,9 | 139,6 | 144,2 | 148,7 | 153,0 | 157,2 | 161,2
30,00 1209,8 | 1283,3 | 1352,1 | 1418,5 | 1481,4 | 1541,9 | 1600,0 | 1655,7 | 1710,3 | 1763,7 | 1814,7 | 1864,5 | 1911,9
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PUMP PRESSURE ADJUSTMENT

The pump pressure is pre-set during production at 12 bar.For controlling pressure use an oll

bathed manometer.
The pressure can be adjusted from 11 to 14 bar.

-

g ' B Prex. bar

D
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2 Return
3 Nozzle
4 Pressure Adjustment
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AIR DAMPER ADJUSTMENT

ECO 22

After having untightened the screw C, whith the screw Ait obtains the air combustion adjustment,
according tothe indications of index B. Block the screw C when the calibration is effected.

nnx f
BIR
STOP

A

RIA |
arn +

LI.IFT
AIRE

ECO 30

The immediately accessible micrometric
screw, permits a fine, stable and precise
control of the intake airflow.

After opening the lock-nut, turn the screw
clockwise to reduce the opening of the but-
terfly valve and anticlockwise to open the
valve, referring to the data plate.
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AIR SEVOMOTOR ADJUSTMENT

Air shutter is operated by the
motor-reducer;close/open

and 1st stage/open max.
adjustmentsare to be made

on the cams, by turning anti-
clockwise to increase air shutter
opening andclockwise to decre-
ase it.

Cam Il Total closing position
Camlll 1st stage starting
adjustment

Caml 2nd stage starting
adjustment

CamV 2nd stage VE2 opening
ok (must beadjusted to at least
6° more than cam ||

The motor reducer controls the
air intake valve.

Adjustment of the open/close po-
sition of the 1° flame / max. ope-
ning is controlled by turning the
cam anticlockwise to open the
butterfly valve and clockwise to
close.

Blue cam

totally closed

Orange cam

air control 1° flame

Red cam

air control 2° flame

Black cam

Permits opening of the electro-
magnetic valve of the 2° flame

ECO 22/2

1009D1S925

ECO 30/2 - 40/2

Red Cam
Blue cam
Orange cam

Black cam —._

Setting
range
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COMBUSTION CONTROL

In order to obtain the best combustion performance and efficiency, and for respect of the envi-
ronment, checksand adjustment of the combustion must be carried out, and with appropriate
tools.Basic values to be considered are:

—CO2 indicates the amount of excess air during combustion; if air is increased, CO2 % value-
sdecrease, and if combustion air is decreased, CO2 % values increase.

—SMOKE SCALE (Bacharach) indicates that solid un-burnt particles are present in the smo-
ke. If N°2 on the BH scale is exceeded the nozzle must be checked for faults and that it is
adapt to the burnerand boiler (trade, type, pulverization angle).Usually the BH scale number
tends to decrease, increasing pump pressure, in this case keep theincreasing combustion
levels under control.

—SMOKE TEMPERATURE is a level which indicates heat loss through the chimney; higher
thetemperature, greater is the loss and lower combustion efficiency. If the temperature is too
high thequantity of burned light oil needs to be lowered.

IMPORTANT: existing laws in some countries can require a different adjustment to that given

here and may alsohave different parameters. ECO burners are designed to meet the toughest
international laws on energy savingand respect of the environment.

MAINTENANCE

All operations should be performed with the electrical supply disconnected. After removing
the casing, it is possible to clean the photo resistance, inspect the motor, the electromagnetic
valve, the transformer and the air intake control.To reach the fan and butterfly valve, the over-
head plate and component mount must be removed.This will be attached in the standard ser-
vice position.This operation will also make the combustion head easy to remove.

To clean and inspect the choke-electrode, normally, one should extract the head group by
moving the overhead

plate.

PHOTO RESISTANCE
Unscrew from position and clean the photosensitive window with a dry cloth.

PUMP FILTER
Close the fuel line valve, take off the pump cover, take out the filter, clean it with gasoline, rinse
it with light oil and re-assemble carefully.
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It is sufficient of take off the cover in order to reach the main components.

Maintenance of the combustion headshould be carried out as follows:

e Take out the screws and take off the cover.

e Unscrew and take out the over-head plate and place it in service position.

e In order to reach the fan, remove the screws from the lower plate to unhook the electrical
coupling.

CHOKE ELECTRODES (30/2-40/2)

After removing the cover, detach the hi-
gh-tension cables from the transformer
side, remove the photo resistance

1, unscrew the connector that hooks
the fuel line to the choke 3, (there are
two 2 connectors for ECO 30/2 -ECO
40/2), loosen the screws 4 and, turning
the flange anti-clockwise, remove the
flange-choke-deflectorelectrode
assembly.

Remove the screws 5, in order to remove the deflector, and the screws 6 to remove the elec-
trodes. The choke may be cleaned adequately by removing the filter and cleaning inside the
spray nozzle and jet with gasoline and a light oil rinse. Re-assemble all parts carefully with
special attention to the positioning of the trodesdeflector.




OPERATING IRREGULARITIES
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PROBLEM

PROBABLE CAUSE

SOLUTION

Motor does not work

No power supply

a) check fuses

b) check thermostats

Motor works but there is
noflame formation and
with

a) electrodes are not dischar-
ged

b) nozzle is dented

c¢) do not get fuel

a) check correct position of
tipsand clean them

b) clean or replace nozzle
c) check Light Qil level in tank

and that there are no shutters
closed along the Light Qil line.

The burner starts.A flame
is formed but thenthe
burner stops

a) Photoresistant cell dirty

b) Nozzle atomises badly

a) Clean the photoresistant cell

b) Clean or replace the nozzle

The flame is irregular and
short with sparks

a) Nozzle atomises badly
b) Pump pressure too low
c) Water in diesel oil

a) Clean or replace the noz-zle
b) Check and increase the-
pressure

c¢) Drain the water from the
tank and clean the filters

The flame is smoky

a) Nozzle atomises badly
b) Little combustion air

a) Clean or replace the nozzle
b) Check that the air valve
opens regularly. Check that the
fan is not dirty

WARNING:In the event of replacement or I

0,8+ 1,2 mm

assembly/disassembly of the fan, make sure

that the latter does not touch the motor pla-
tform as illustrated in the inclosed diagram.
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Nous vous remercions pour avoir choisi nos produits.

LAMBORGHINI CALORECLIMA s’active quotidiennement dans la recherche de so-
lutions techniques innovantes et performantes. Les Agents et Concessionnaires de
notre réseau assurent leur présence constante et la diusion de nos produits sur le mar-
ché italien et international. lls sont valablement secondés par les agents du Service,
qui sont chargés de I'entretien et de la maintenance de nos appareils.

CONFORMITE

Les bridleurs sont conformes a:

* Directive Compatibilité Electromagnétique 2004/108/CE
* Directive Basse tension 2006/95/CE

Pour le numéro de série de production, faire référence a la plaque des données tech-
niques apposeée sur le brdleur.

INDEX
NORMES GENERALES 51
DIMENSIONS 55
CARACTERISTIQUES TECNIQUES 56
COURBES DEBIT/PRESSION 57
INSTALLATION SUR LA CHAUDIERE 58
CONDUITES D'ALIMENTATION DU COMBUSTIBLE 59
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NORMES GENERALES

La présente notice d’instructions est partie intégrante et essentielle du produit et doit
obligatoi-rement étre remise a l'installateur. Lire attentivement les recommandations
contenues dans la présente notice car elles fournissent des informations importantes
sur la sécurité de l'installa-tion, de I'utilisation et de I'entretien.

Bien conserver la présente notice pour toute consultation ultérieure. L'installation doit
étre réa-lisée par un personnel qualifié, en conformité avec les normes en vigueur et
selon les instruc-tions du fabricant. Une installation erronée peut provoquer des dom-
mages aux personnes, aux animaux ou aux choses pour lesquels la responsabilité du
fabricant ne peut étre mise en cause.

Cet appareil ne devra servir que pour 'usage pour lequel il a été expressément congu.
Toute autre utilisation doit étre considérée comme incorrecte et donc dangereuse. La
responsabilité contractuelle et extracontractuelle du fabricant ne peut étre mise en
cause en cas de domma-ges éventuels dérivant d’'une installation ou d’'une utilisation
erronées, ou de I'inobservation des instructions fournies par le fabricant lui-méme.

Avant d’entreprendre toute intervention de nettoyage ou d’entretien, débrancher 'ap-
pareil du réseau d’alimentation en intervenant soit sur l'interrupteur de l'installation,
soit sur les organes d’interception en question.

En cas de panne et/ou de mauvais fonctionnement, débrancher I'appareil et ne pas
essayer de réparer ou d’intervenir directement.

S’adresser exclusivement a un personnel professionnellement qualifié. La réparation
éven-tuelle des produits est du ressort exclusif d’'un centre de Service Aprés-Vente
agréeé par le fabricant, qui n’utilisera que des piéces de rechange originales.

Toute dérogation a cette recommandation peut compromettre la sécurité de I'appa-
reil.

Pour garantir I'efficacité et le fonctionnement correct de I'appareil, il faut respecter les
instruc-tions du fabricant et s’adresser a un personnel professionnellement qualifié
pour effectuer I'entretien périodique de 'appareil.

Si vous avez décidé de ne plus utiliser 'appareil, il faut neutraliser les parties pouvant
consti-tuer une source potentielle de danger.

Avant de démarrer le brlleur pour la premiére fois, faire contréler par du personnel
qualifié :

a) que les données sur la plaque soient celles requises par le réseau d’alimentation en
gaz et en électricité ;

b) que le calibrage du brileur soit compatible avec la puissance de la chaudiére ;
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c) que le flux d’air de combustion et d’évacuation des fumées se fasse directement
selon les normes en vigueur ;
d) que l'aération et I'entretien normal du brileur soient garantis.

Avant d’effectuer toute intervention qui prévoit le démontage du brdleur ou I'ouverture
d’acceés d’inspection, retirer le courant électrique.

Ne pas placer les conteneurs avec des substances inflammables dans le local ou se
trouve le braleur.

Le local du brdleur doit posséder des ouvertures vers I'extérieur conformes aux nor-
mes loca-les en vigueur. En cas de doute quant a la circulation de l'air, nous vous
recommandons de mesurer la valeur de CO2, avec le brdleur en fonctionnement a sa
capacité maximale et le local bien ventilé, uniquement via les ouvertures destinées a
alimenter en air le brdleur ; puis, en mesurant la valeur du CO2, une deuxieme fois,
avec la porte ouverte. La valeur du CO2 mesuré dans les deux cas ne doit pas chan-
ger de fagon importante. Si plus d’'un brileur et d’un ventilateur se trouvent dans le
méme local, cet essai doit étre effectué avec tous les appareils en fonctionnement
simultané.

Ne jamais obstruer les ouvertures d’air du local du braleur, les ouvertures d’aspiration
du venti-lateur du brlleur et tout autre conduit de 'air ou grille de ventilation et de dis-
sipation extérieurs, pour éviter :- La formation de mélanges de gaz toxiques/explosifs
dans I'air du local du brdleur ;- La combustion avec trop peu d’air, dont peut dériver un
fonctionnement dangereux, colteux et polluant.

Le braleur doit toujours étre protégé de la pluie, de la neige et du gel.

Le local du brdleur doit toujours étre maintenu propre et libre de substances volatiles,
qui pourraient étre aspirées a l'intérieur du ventilateur et obturer les conduits internes
du braleur et de la téte de combustion. La poussiere est extrémement dangereuse, en
particulier si celle-ci se pose sur les pales du ventilateur, ou elle réduira la ventilation
et produira de la pollution pendant la combustion. La poussiere peut également s’ac-
cumuler sur la partie postérieure du disque de stabilité de la flamme dans la téte de
combustion et causer un mélange poussiére air/combustible.

Le brdleur a été prévu pour étre alimenté par un type de combustible comme l'indique
la pla-que avec les données caractéristiques et les données techniques fournies dans
ce livret. De plus, il devra étre équipé de tous les mécanismes de contréle et de sécuri-
té requis par les normes locales en vigueur. Faire particulierement attention qu’aucune
matiére externe n’entre dans la ligne pendant l'installation.

S’assurer que I'alimentation électrique utilisée pour le branchement soit conforme aux
carac-téeristiques indiquées sur la plaque des données et a celles présentes dans ce
manuel.Effectuer un systeme électrique avec une connexion a un systéme de mise
a la terre efficace, conformément aux normes en vigueur. Le cable de terre doit avoir
une
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longueur d’environ 2 cm en plus du conducteur de phase et de neutre. En cas de doute
quant a l'efficacité, il doit étre vérifié et contrdlé par du personnel qualifié.

Ne jamais intervertir les cables du neutre avec les cébles de phase

Le brdleur peut étre raccordé au réseau électrique via un branchement fiche-prise,
uniquement s’il s’avere équipé de fagon a ce que la configuration du couplage prévien-
ne I'inversion de la phase et du neutre. Installer un interrupteur omnipolaire avec une
ouverture entre les contacts d’au moins 3 mm en amont de I'appareil comme requis
par les normes en vigueur.

Tout le systéme et en particulier toutes les sections des cables, doivent s’adapter a la
valeur maximale de puissance absorbée indiquée sur la plaque des données carac-
téristiques de I'appareil et dans ce manuel.

Si le cable d’alimentation du brlleur s’avere défectueux, il doit étre remplacé unique-
ment par du personnel qualifié.

Ne jamais toucher le brileur avec des parties du corps mouillées ou sans porter de
chaussu-res

Ne jamais tirer (forcer) les cables d’alimentation et les maintenir éloignés des sources
de cha-leur.

La longueur des cables utilisés doit permettre I'ouverture du brileur et éventuellement
de la porte de la chaudiére.

Les branchements électriques doivent étre effectués exclusivement par du person-
nel qualifié et doivent scrupuleusement respecter les normes en vigueur en matiére
d’électricité.

Aprés avoir retiré tous les matériaux de 'emballage, contrdler les contenus et s’assu-
rer que ceux-ci n’aient en aucun cas été endommageés pendant le transport. En cas de
doute, ne pas utiliser le brileur et s’adresser au fournisseur.

Les matériaux d’emballage (caisses en bois, carton, sacs en plastique, mousse, agra-
fes, etc.) représentent une forme de pollution et de risque potentiel, si laissés partout ;
il faut donc les regrouper tous ensemble et les disposer de maniere appropriée (dans
un lieu adapté).

Tout le systéme et en particulier toutes les sections des cables, doivent s’adapter a la
valeur maximale de puissance absorbée indiquée sur la plaque des données carac-
téristiques de I'appareil et dans ce manuel.

Si le cable d’alimentation du brlleur s’avere défectueux, il doit étre remplacé unique-
ment par du personnel qualifié.
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Ne jamais toucher le brlleur avec des parties du corps mouillées ou sans porter de
chaussu-res.Ne jamais tirer (forcer) les cables d’alimentation et les maintenir éloignés
des sources de cha-leur

La longueur des cables utilisés doit permettre I'ouverture du brileur et éventuellement
de la porte de la chaudiére.Les branchements électriques doivent étre effectués exclu-
sivement par du personnel qualifié et doivent scrupuleusement respecter les normes
en vigueur en matiére d’électricite.

Aprés avoir retiré tous les matériaux de I'emballage, contréler les contenus et s’assu-
rer que ceux-ci n’aient en aucun cas été endommagés pendant le transport.En cas de
doute, ne pas utiliser le brlleur et s’adresser au fournisseur.

Les matériaux d’emballage (caisses en bois, carton, sacs en plastique, mousse, agra-
fes, etc.) représentent une forme de pollution et de risque potentiel, si laissés partout ;
il faut donc les regrouper tous ensemble et les disposer de maniére appropriée (dans
un lieu adapté).
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DIMENSIONS
ECO 22 - 22/2
— @
]
C D A
L
D o H
A B c E | oF | @G | L
MIN MAX MIN MAX
ECO 22 360 | 356 | 320 | 60 | 200 | 275 | 120 | 135 | 170 | 225 | M10 | 576
ECO 22/2 360 | 356 | 320 | 60 | 300 | 275 | 120 | 135 | 170 | 225 | M10 | 676

ECO 30 - 30/2 - 40/2

n
I I AT
A | S
U | — g
=
D E
A X B
H
A B © D E F oG L N X
MIN MAX
ECO 30 770 420 423 460 310 350 135 120 160 150 200 3/8”
ECO 30/2 770 420 423 460 330 350 135 120 160 150 200 3/8”
ECO 40/2 790 420 423 460 330 350 148 120 160 160 200 3/8”
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Type ECO 22 ECO 30
Puissance termique KW 136,4 - 260,9 190 - 356

Débit kg/h 5-22 16 - 30
Puissance électrique moteur W 250 370
Puissance absorbée w 700 850
Fonctionnement Tout / Rien

Combustible Fioul domestique

Viscosité max a 20°C 1,5 °E - 6 CSt - 41 sec; R1

Alimentation électrique V/Hz 230/ 50-60 230/50
Trasformateur (tension / courant KV/mA 10/35 10/35
secondaire)

Type ECO 22/2 ECO 30/2 ECO 40/2
Puissance termique KW 118,6 - 272,7 142 - 356 267 - 474
Débit kg/h 10-23 12-30 22,5-40
Puissance électrique moteur W 250 370 370
Poids kg 10,7 11,3 11,5
Fonctionnement Deux stades

Combustible Fioul domestique

Viscosité max a 20°C 1,5 °E -6 CSt - 41 sec; R1

Alimentation électrique V/Hz 230/50

Trasformateur (tension / courant KV/mA 10/ 20 12735

secondaire)
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COURBES DEBIT/PRESSION

Les plages de travail représentées sur le diagramme ont été obtenues sur la base des
essais de combustion selon les spécications et les caractéristiques des chambres de
combustion prévues par les normes en vigueur.
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*Plages de travail que I'on peut obtenir avec le gicleur de la 1 ére allure uniquement.
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Pression chambres de combustion

100 130 160 190 220 250 280 310 340 370 400 430 460 490 520 550

Puissance kW

INSTALLATION SU LA CHAUDIERE

ECO 22 - 22/2 - 30 - 30/2 - 40/2

Fixer la bride 2 a la chaudiére a l'aide de 4 vis (3), interposant la garniture isolante 4 et

I’éventuelle corde isolante 5. Suivant les indications du constructeur de la chaudiére,

introduire le brdleur dans la bride de sorte que la tuyére pénétre dans la chambre de

combustion. Serrer la vis 1 pour bloquer le brdleur.

NOTE: Sile brdleur 40/2, le démontage de la inoxydable terminale de tube de flamme
uis visser tube de flamme dans la bride et remplacent le terminal.
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CONDUITES D’ALIMENTATION DU COMBUSTIBLE

INSTALLATION EN ASPIRATION INSTALLATION A CHUTE
m m
\ [/
60 -\ 100 @10
\ ]
\ /
w50 N\ %12 80 %8
o \
o \ /
w40 210 60 vd
z \ // =
= 30 A\ 40 / e
@) 28 ‘\ / /’®6
20 \ 20
~ AN Pz
10 N N 0
o 1 2 3 4 Hm o 1 2 3 4 Hm

Les diagrammes sont valables pour le fioul domestique ayant une viscosité maximum de
1.5°E (6 cSt) a 20°C.

Légende =
A Tuyau d’aspiration = A
B Filtre du combustible
C Vanne sur la conduite d’aspiration é( L
D Electrovanne pour l'interruption du flux

+H

E Vanne sur la conduite de retour
F Conduite de retour
G Vanne de fond

-
H Vanne d’interception a fermeture rapide - T PR
et avec commande a distance A . 6 A
L Vanne unidirectionnelle
G

D———=X

D4\
X|\rr|

APPAREIL LMO

Le bouton de déclenchement de 'appareil est I'élément principal pour pouvoir accéder a toutes
les fonctions de diagnostic (activation et désactivation) et pour pouvoir débloquer le dispositif
de commande et de contrdle.Le bouton de déclenchement est muni d’'une Led multicolore qui
indique I'état du dispositif de commande et de contrdle pendant le fonctionnement et pendant

la phase de diagnostic.
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INDICATIONS SUR L’ETAT DE L’APPAREIL
Tableau récapitulatif

Condition Séquence des couleurs

Condition d’attente, autres états intermédiaires Pas de lumiére

Préchauffage du combustible “Connecté”, temps

d’attente 5 sec. maxi.

Jaune

Phase d’allumage

Lumiére jaune intermittente

Fonctionnement correct

Vert

Dysfonctionnement, intensité de courant du détecteur de
flamme inférieure a I'intensité minimale admise.

Lumiére verte intermittente

Baisse de la tension d’alimentation

Lumiére jaune/rouge alternée

Condition de mise en sécurité du brlleur

Rouge

Signalisation de panne

Lumiére rouge intermittente

Lumiére parasite avant la mise en marche du brdleur.

Lumiére verte/rouge alternée

Intermittence rapide pour diagnostic

Lumiére rouge a intermittence

rapide

En cas de mise en sécurité du brdleur, la lumiére rouge du bouton de mise en sécurité sera fixe. En
enfongant le bouton transparent, on débloque le dispositif de commande et de contréle. Une pression
d’'une durée supérieure a 3 secondes active la phase de diagnostic (lumiére rouge a intermittence
rapide). Les causes a l'origine d’'une mise en sécurité ou d’'un dysfonctionnement sont indiquées dans
le tableau ci-aprés, en fonction du nombre de clignotements (de couleur rouge toujours)
En enfongant la touche de déblocage pendant 3 secondes au moins, la fonction de diagnostic s’inter-
rompt.

DIAGNOSTIC DES CAUSES A L’ORIGINE D’UN DYSFONCTIONNEMENT OU D’UNE MISE EN

SECURITE DE I’APPAREIL LMO

Récapitulation des pannes de fonctionnement

Indication optique Causes éventuelles
Absence du signal de flamme
- Dysfonctionnement des vannes du combustible.
- Dysfonctionnement du détecteur de présence de

2 clignotements % * flamme.
- Défectuosité au niveau du réglage du brdleur, absence
de combustible.
- Raté d’allumage.

3 clignotements > % * Libre

4 clignotements > * % % Lumiére étrangere a I'allumage.

5 clignotements 3 % * % % Libre

6 clignotements 3 * % % % % Libre
Absence du signal de flamme pendant le fonctionnement.
- Dysfonctionnement des vannes du combustible.

7 clignotements %k % X 3 % % X - Dysfonctionnement du détecteur de flamme.
- Défectuosité au niveau du réglage du brdleur, absence
de combustible.

8 clignotements % * % %k x % % | Irrégularité du temps de préchauffage du combustible.

9 clignotements > * % % % * % % % | Libre

10clignotements > * > * % % % % % | Erreurs au niveau du branchement électrique ou pannes
de I'appareil.
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Les raccordements électriques que l'installateur doit effectuer sont:

- Ligne d’alimentation
- Ligne des thermostats

- Eventuelle témoin de blocage et/ou compte-heures

ATTENTION:

— ne pas échanger le neutre avec la phase

— réaliser un bon branchement de terre

FR

+ 112]2]2]3]4]5]6]|7]8]9]10]11]12[31]32]  MmeE

ECO 22

MB
230V - 50/60 Hz
— B s TS ; IG .
e y
| |n[Jo— TC
2 Jo— o LR N
8 e m—— N
U
jlma
NEEEZEEHEERNE MPE
ECO 30
@_ VE FR
230V - 50/60 Hz
SIS
[ IMA ca EZS F G
\2 = g ) ——o _LT
oo o N
' \=TC
D )
[o]
LEGENDE
o LI Témoin interrupteur marche/arrét
IG Interrupteur general LR Témoin de mise en sécurité (sur option)
F Fusible CH Compteur (sur option)
FCA  Fusible circuit auxiliaire FR Photorésistance
FA Filtre antiparasite TR Transformateur d’allumage
TS Thermostat de sécurité MB Moteur du brleur
TC Thermostat chaudiéere MPE  Bornier coffret de sécurité
Ima Interrupteur marche/arrét VE Vanne électromagnétique
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ECO 22/2 (Honeywell MT 4...)

L[+ |1|2|2c|2|3|4|5|6|7|8|9|10|11|12|31|32| MPE
) 4

ﬁivm Fl?j S
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=M @JR VE?T —@g ;\_Z

230V - 50/60 Hz
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ECO 22/2 (Siemens SQN 7...)
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POSITION ELECTRODES - DEFLECTEUR

Aprés avoir monter le gicleur, vérifier le position correcte des électrodes et du déflecteur, selon
les valeursindiquésv ci-dessous. Il est opportun effectuer un contréle des valeurs aprés cha-
que intervention sur la téte.

ECO 22/2
; ~15-6
/\. A 0 0 L S T (P A A A A
o
N —H- e LY -
S —x 1 HIH
2-3 |3
~
3,5-4 e -
ECO 22
i
©
¥
[Ye)
i)
~N
33,5 ~
i |
3,5-4,5 *
ECO 30 ECO 30/2 - 40/2
_ 89 8+9
T 4-5 4+5




REGLAGE TETE DE COMBUSTION

ECO 22 - 22/2

Le reglage de la téte est effectuée par la vis 1, com-
me des indications de I'indéxe 2.

ECO 30 - 30/2 - 40/2

En intervenant sur la vis A on modifie la position
de la ligne gicleur/accroche-flamme par rapport a
la tuyére, variant, par conséquent, la section de
passage de l'air.
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CHOIX DU GICLEUR

Dans chaque case, “PRESSION POMPE / GICLEUR?” il ya deux valeurs. Au sommet se trouve le débit
en kg/h, en bas en kW.

MONTAGE GICLEUR

Une fois que vous avez choisi le gicleur approprié a la puissance de la chaudiére, procédez au montage
du gicleur sur le brdleur, en procédant comme indiqué au paragraphe “MANUTENTION”.

Bar
GPH 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
1,36 1,44 1,52 1,59 1,67 1,73 1,80 1,86 1,92 1,98 2,04 2,10 2,15
040 16,1 17,1 18,0 18,9 19,8 20,5 21,3 22,1 22,8 23,5 24,2 24,9 25,5
1,70 1,80 1,90 1,99 2,08 2,17 2,25 2,33 2,40 2,48 2,55 2,62 2,69
0,50 20,2 21,3 22,5 23,6 24,7 25,7 26,7 27,6 28,5 29,4 30,2 31,1 31,9
2,04 2,16 2,28 2,39 2,50 2,60 2,70 2,79 2,88 2,97 3,06 3,14 3,22
0.60 24,2 25,6 27,0 28,3 29,7 30,8 32,0 33,1 34,2 35,2 36,3 37,2 38,2
2,21 2,34 2,47 2,59 2,71 2,82 2,92 3,03 3,12 3,22 3,31 3,41 3,49
065 26,2 27,8 29,3 30,7 32,1 334 34,6 35,9 37,0 38,2 39,3 40,4 41,4
2,55 2,70 2,85 2,99 3,12 3,25 3,37 3,49 3,61 3,72 3,82 3,93 4,03
075 30,2 32,0 33,8 35,5 37,0 38,5 40,0 41,4 42,8 44,1 45,3 46,6 47,8
2,89 3,06 3,23 3,39 3,54 3,68 3,82 3,96 4,09 4,21 4,33 4,45 4,57
085 34,3 36,3 38,3 40,2 42,0 43,6 45,3 47,0 48,5 49,9 51,4 52,8 54,2
3,40 3,61 3,80 3,99 4,16 4,33 4,50 4,65 4,81 4,96 5,10 5,24 5,37
1,00 40,3 42,8 45,1 47,3 49,3 51,4 53,4 55,2 57,0 58,8 60,5 62,1 63,7
3,74 3,97 4,18 4,38 4,58 4,77 4,95 5,12 5,29 5,45 5,61 5,76 5,91
110 44,4 47,1 49,6 51,9 54,3 56,6 58,7 60,7 62,7 64,6 66,5 68,3 70,1
4,08 4,33 4,56 4,78 5,00 5,20 5,40 5,59 5,77 5,95 6,12 6,29 6,45
1,20 48,4 51,4 54,1 56,7 59,3 61,7 64,0 66,3 68,4 70,6 72,6 74,6 76,5
4,25 4,50 4,75 5,00 5,20 5,40 5,60 5,80 6,00 6,20 6,35 6,55 6,70
1,25 50,4 53,4 56,3 59,3 61,7 64,0 66,4 68,8 71,2 73,5 75,3 77,7 79,5
4,59 4,87 5,13 5,38 5,62 5,85 6,07 6,28 6,49 6,69 6,88 7,07 7,26
1,35 54,4 57,8 60,8 63,8 66,7 69,4 72,0 74,5 77,0 79,3 81,6 83,9 86,1
5,10 5,41 5,70 5,90 6,24 6,50 6,75 6,98 7,21 7,43 7,65 7,86 8,06
1,50 60,5 64,2 67,6 70,0 74,0 771 80,1 82,8 85,5 88,1 90,7 93,2 95,6
5,61 5,95 6,27 6,58 6,87 7,15 7,42 7,68 7,93 8,18 8,41 8,64 8,87
1,65 66,5 70,6 74,4 78,0 81,5 84,8 88,0 91,1 94,1 97,0 99,7 | 102,5 | 105,2
5,95 6,31 6,65 6,98 7,29 7,58 7,87 8,15 8,41 8,67 8,92 9,17 9,41
75 70,6 74,8 78,9 82,8 86,5 89,9 93,3 96,7 99,7 | 102,8 | 1058 | 108,8 | 111,6
6,80 7,21 7,60 7,97 8,33 8,67 8,99 9,31 9,61 9,91 10,20 | 10,48 | 10,75
200 80,7 85,5 90,1 94,5 98,8 | 102,8 | 106,6 | 110,4 | 114,0 | 117,5 | 121,0 | 124,3 | 127,5
7,65 8,15 8,55 8,97 9,37 9,75 | 10,12 | 10,47 | 10,85 | 11,15 | 11,47 | 11,79 | 12,09
225 90,7 96,7 | 101,4 | 106,4 | 111,1 | 1156 | 120,0 | 124,2 | 128,7 | 132,2 | 136,0 | 139,8 | 143,4
8,50 9,01 9,50 9,97 | 10,41 | 10,83 | 11,24 | 11,64 | 12,02 | 12,39 | 12,75 | 13,10 | 13,44
230 100,8 | 106,9 | 112,7 | 118,2 | 123,5 | 1284 | 133,3 | 138,1 | 142,6 | 147,0 | 151,2 | 155,4 | 159,4
10,20 | 10,82 | 11,40 | 11,96 | 12,49 | 13,00 | 13,49 | 13,96 | 14,42 | 14,87 | 1530 | 15,72 | 16,12
3,00 121,0 | 128,3 | 1352 | 141,9 | 148,1 | 154,2 | 160,0 | 1656 | 171,0 | 176,4 | 181,5 | 186,4 | 191,2
11,90 | 12,62 | 13,30 | 13,95 | 14,57 | 1517 | 15,74 | 16,29 | 16,83 | 17,34 | 17,85 | 18,34 | 18,81
3,50 141,1 | 149,7 | 157,7 | 1655 | 172,8 | 179,9 | 186,7 | 193,2 | 199,6 | 205,7 | 211,7 | 217,5 | 223,1
13,60 | 14,42 | 1520 | 15,94 | 16,65 | 17,33 | 17,99 | 18,62 | 19,23 | 19,82 | 20,40 | 20,95 | 21,50
400 161,3 | 171,0 | 180,3 | 189,17 | 197,5 | 2055 | 213,4 | 220,8 | 228,1 | 235,1 | 242,0 | 248,5 | 255,0




CALORECLIMA
15,30 | 16,22 | 17,10 | 17,94 | 18,73 | 19,50 | 20,24 | 20,95 | 21,63 | 22,30 | 22,95 | 23,57 | 24,19
450 181,5 | 192,4 | 202,8 | 212,8 | 222,1 | 231,3 | 240,1 | 248,5 | 256,5 | 264,5 | 272,2 | 279,6 | 286,9
17,00 | 18,03 | 19,00 | 19,93 | 20,82 | 21,67 | 22,48 | 23,27 | 24,04 | 24,78 | 25,49 | 26,19 | 26,87
>00 201,6 | 213,8 | 2253 | 236,4 | 246,9 | 257,0 | 266,6 | 276,0 | 2851 | 293,9 | 302,3 | 310,6 | 318,7
Bar
GPH 8 9 10 1" 12 13 14 15 16 17 18 19 20
18,70 | 19,83 | 20,90 | 21,92 | 22,90 | 23,83 | 24,73 | 25,60 | 26,44 | 27,25 | 28,04 | 28,81 | 29,56
>%0 221,8 | 2352 | 247,9 | 260,0 | 271,6 | 282,6 | 293,3 | 303,6 | 313,6 | 323,2 | 332,6 | 341,7 | 350,6
20,40 | 21,63 | 22,80 | 23,92 | 24,98 | 26,00 | 26,98 | 27,93 | 28,84 | 29,73 | 30,59 | 31,43 | 32,25
6,00 242,0 | 256,5 | 270,4 | 283,7 | 296,3 | 308,4 | 320,0 | 331,3 | 342,1 | 352,6 | 362,8 | 372,8 | 382,5
22,10 | 23,44 | 23,70 | 25,91 | 27,06 | 28,17 | 29,23 | 30,26 | 31,25 | 32,21 | 33,14 | 34,05 | 34,98
6,50 262,1 | 278,0 | 281,17 | 307,3 | 320,9 | 334,71 | 346,7 | 358,9 | 370,6 | 382,0 | 393,71 | 403,8 | 4149
23,79 | 25,24 | 26,60 | 27,90 | 29,14 | 30,33 | 31,48 | 32,58 | 33,65 | 34,69 | 3569 | 36,67 | 37,62
7,00 282,2 | 299,4 | 3155 | 330,9 | 3456 | 359,7 | 373,4 | 386,4 | 399,1 | 411,4 | 423,3 | 434,9 | 446,2
25,49 | 27,04 | 28,50 | 29,90 | 31,22 | 32,50 | 33,73 | 34,91 | 36,05 | 37,16 | 38,24 | 39,29 | 40,31
7,50 302,3 | 320,7 | 338,0 | 354,6 | 370,3 | 3855 | 400,1 | 414,0 | 427,6 | 440,7 | 453,5 | 466,0 | 478,1
28,21 | 29,93 | 31,54 | 33,08 | 34,55 | 3597 | 37,32 | 38,63 | 39,90 | 41,13 | 42,32 | 43,48 | 44,61
8,30 334,6 | 3550 | 374,1 | 392,3 | 409,8 | 426,6 | 442,6 | 458,2 | 473,2 | 487,8 | 501,9 | 515,7 | 529,1
32,29 | 34,25 | 36,10 | 37,87 | 39,55 | 41,17 | 42,72 | 44,22 | 45,67 | 47,07 | 48,44 | 49,77 | 51,06
950 383,0 | 406,2 | 428,2 | 449,2 | 469,1 | 488,3 | 506,7 | 524,5 | 541,7 | 558,3 | 574,5 | 590,3 | 605,6
35,69 | 37,86 | 40,06 | 41,73 | 43,74 | 45,41 | 47,20 | 48,90 | 50,50 | 52,00 | 53,50 | 55,00 | 56,40
10,50 423,3 | 449,0 | 4751 | 494,9 | 518,8 | 538,6 | 559,8 | 580,0 | 599,0 | 616,7 | 634,5 | 652,3 | 668,9
40,80 | 43,30 | 45,60 | 47,80 | 50,00 | 52,00 | 54,00 | 55,90 | 57,70 | 59,50 | 61,20 | 62,90 | 64,50
12,00 483,9 | 513,6 | 540,8 | 566,9 | 593,0 | 616,7 | 640,5 | 663,0 | 684,3 | 705,7 | 7259 | 746,0 | 765,0
46,90 | 49,80 | 52,40 | 55,00 | 57,50 | 59,80 | 62,10 | 64,20 | 66,30 | 68,40 | 70,40 | 72,30 | 74,30
13,80 556,3 | 590,7 | 621,5 | 652,3 | 682,0 | 709,3 | 736,5 | 761,4 | 786,3 | 811,3 | 8350 | 857,5 | 881,2
52,00 | 55,20 | 58,10 | 61,00 | 63,70 | 66,30 | 68,80 | 71,10 | 73,60 | 75,80 | 78,00 | 80,20 | 82,20
1530 616,7 | 654,7 | 689,1 | 723,5 | 7555 | 786,3 | 816,0 | 843,3 | 872,9 | 899,0 | 9251 | 951,2 | 974,9
59,50 | 63,10 | 66,50 | 69,80 | 72,90 | 75,80 | 78,70 | 81,50 | 84,10 | 86,70 | 89,20 | 91,70 | 94,10
17,50 705,7 | 7484 | 788,7 | 827,9 | 864,6 | 899,0 | 933,4 | 966,6 | 997,5 | 1028,3 | 1058,0 | 1087,6 | 1116,1
66,30 | 70,30 | 74,10 | 77,70 | 81,20 | 84,50 | 87,70 | 90,80 | 93,70 | 96,60 | 99,40 | 102,2 | 104,8
19,50 786,3 | 833,8 | 878,9 | 921,6 | 963,171 | 1002,2 | 1040,2 | 1076,9 | 1111,3 | 1145,7 | 1178,9 | 1212,1 | 1243,0
73,1 77,5 81,7 85,7 89,5 93,2 96,7 100,1 | 103,4 | 106,5 | 109,6 | 112,6 | 1156
21,50 867,0 | 919,2 | 969,0 | 1016,4| 1061,5| 1105,4 | 1146,9 | 1187,2 | 1226,4 | 1263,1 | 1299,9 | 1335,5 | 1371,1
81,6 86,5 91,2 95,7 99,9 104,0 | 107,9 | 11,7 | 1154 | 1189 | 122,4 | 125,7 | 129,0
2400 967,8 | 1025,9 | 1081,7 | 1135,0 | 1184,9 | 1233,5 | 1279,7 | 1324,8 | 1368,7 | 1410,2 | 1451,7 | 1490,9 | 1530,0
95,2 101,0 | 106,4 | 1116 | 116,6 | 121,3 | 1259 | 130,3 | 134,6 | 138,7 | 142,8 | 146,7 | 150,5
28,00 1129,1 | 1197,9 | 1262,0 | 1323,6 | 1382,9 | 1438,7 | 1493,2 | 1545,4 | 1596,4 | 1645,0 | 1693,7 | 1739,9 | 1785,0
102,0 | 108,2 | 114,0 | 119,6 | 124,9 | 130,0 | 134,9 | 139,6 | 144,2 | 148,7 | 153,0 | 157,2 | 161,2
30,00 1209,8 | 1283,3 | 1352,1 | 1418,5 | 1481,4 | 1541,9 | 1600,0 | 1655,7 | 1710,3 | 1763,7 | 1814,7 | 1864,5 | 1911,9
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REGLAGE PRESSION POMPE

La pompe est préréglée en usine a 12 bar.Pou

r contrOler la pression, il faut se servir d'un ma-

nomeétre a bain d’huile.La pression peut étre réglée entre 11 et 14 bar.
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INDEX

= 1 Aspiration
= 2 Retour

3 Gicleur
4 Réglage de pression
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REGLAGE CLAPET D’AIR

ECO 22

Aprées avoir désséré la vis C, avec la vis Aon a la regulation de I'air de combustion, suivant les
indications del'indéxe B. A tarage effectuée, fermer la vis C.

C A

nnx f ARIA |
am +

RIR
STOP

LUFT
AIRE

ECO 30

Le dispositif a vis micrométrique, d’acces-
sibilité immédiate, permet un réglage de
I'air en envoi trés fin, durable et précis.
Aprés avoir desserré I'écrou, tourner la
vis dans le sens des aiguilles d’'une mon-
tre pour réduire I'ouverture du papillon et
au contraire pour 'augmenter toujours se
référant a la plaquette.
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REGLAGE SERVO-MOTEUR DE COMMANDE POUR L'OUVERTURE

DE L’AIR

Le clapet d’air est actionné par le
motoréducteur:la réglage des po-
sitions fermé/ouvert léreflamme/
ouvert maxi., s’effectue sur les
cames entournant dans le sens
contraire des aiguilles d’'unemon-
tre pour augmenter I'ouverture du
clapet etdans le sens des aiguilles
d’une montre pour ladiminuer.

Camelll

Position fermeture totale

Camel il

Réglege départ 1ére flamme
Came |

Réglege départ 2ére flamme
Came V

Autorisation ouverture électro-
vannede la 2éme flamme (ré-
glage: 6° enplus par rapport a la
camme llI)

Le clapet d’air est actionné par le
motoréducteur.

Le réglage des positions fermé/
ouvert, 1ére allure/ouvert max.,
doit étre réalisé sur les cames
tournant dans le sens des aiguil-
les d’'une montre pour réduire
'ouverture du clapet et au con-
traire pour I’ augmenter.

Came bleue

Position fermeture totale
Came orange

Réglage air 1ére allure

Came rouge

Réglage air 2éme allure

Came noire

Consentement ouverture
électrovanne de la 2éme allure

ECO 22/2

1009DIS925

ECO 30/2 - 40/2

Came rouge
Came bleue
Came orange

Came noire —_ |

de réglage
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CONTROLE DE LA COMBUSTION

Ayn d’obtenir de meilleurs rendements de combustion et, pour respecter également I'envi-
ronnement, il estrecommandé d’effectuer le contréle et le réglage de la combustion a I'aide
d’instrument appropriés.ll faut considérer les valeurs fondamentales suivantes:

—CO2 indique avec quel excés d’air s’effectue la combustion; si 'on augmente I'air, la valeur
deCO2 % diminue et, si on diminue I'air de combustion, le CO2 % augmente.

—Indice de Bacharach. Il indique le nombre de particules solides non brllées présentes dans
les fumées. Si 'on dépasse le n° 2 de I'échelle BH, il est nécessaire de vérifier que le gicleur
ne soitpas défectueux et qu'il soit approprié au brdleur et a la chaudiére (marque, type, angle
depulvérisation).En général, le n° BH a tendance a diminuer en augmentant la pression de la
pompe, il faut dans ce cas faire attention a la puissance du combustible qui augmente.
—Température des fumées. C’est une valeur qui représente la déperdition de chaleur dans la
cheminée;

plus la température est élevée, plus il y a de déperditions et le rendement de combustion est
inférieur.Si la temperature est trop élevée, il est nécessaire de diminuer la quantité de fioul
bralé.

IMPORTANT:Les lois en vigueur dans certains pays peuvent nécessiter des réglages diffé-
rents de ceux indiqués et exiger également le respect d’autres paramétres. Les brlleurs sont
congus pour respecter les normes internationales les plus rigoureuses pour 'économie d’éner-
gie et le respect de I'environnement.

MANUTENTION

Toutes les opérations doivent étre réalisées aprés avoir coupé la courant. En enlevant le capot
on peut nettoyer la photorésistance, controler le moteur, la soupape électromagnétique, le
transformateur et la servocommande clapet d’air. Pour accéder au ventilateur et au clapet d’air
on doit extraire le groupe plaque et porte-composants qui sera accroché dans la position de
service prévue. Grace a cette opération on peut accéder complétement a la téte.

Pour réaliser le nettoyage/contréle du gicleur — électrodes, normalement on doit extraire le
groupe téte en enlevant la plaque supérieure.

PHOTORESISTANCE
L'6ter de sa place et nettoyer, a I'aide d’un chiffon sec, sa partie sensible.

FILTRE POMPE

Fermer la vanne sur I'aspiration, démonter le couvercle de la pompe, extraire la cartouche a
filet, la laver a I'aide d’essence et la rincer utilisant le fioul domestique. Remonter le tout avec
soin.

71



72

CALORECLIMA
Pour accéder aux composants pricipaux il est suffisant d’enlever le capot.

Pour réaliser I'entretien a la téte de combustion suivre les indications détaillées ci-dessous :
e Devisser la vis et enlever le capot.

e Devisser les vis de la plaque supérieure et les accrocher dans leur place.

e Pour accéder au ventilateur devisser les vis de la plaque inférieure déconnectant les bran-
chements du tableau éléctrique.

ELECTRODES- ICLEUR (30/2-40/2)

Apreés avoir enlevé le capot éter les cables
de haute tension du cété transformateur,
enlever la photorésistance 1, devisser le
raccord 2 qui réunit le tuyau du fioul dome-
stique a la ligne 3 du gicleur (les raccords
sont 2 pour ECO 30/2 — ECO40/2), des-
serrer les vis 4 et tournant la bride dans le
sens contraire a celui des aiguilles d’une
montre extraire le groupe bride — gicleur -
accroche-flamme - électrodes.

Devisser la vis 5 pour enlever I'accroche-flamme et la vis 6 pour enlever les électrodes. On
peut réaliser un bon nettoyage démontant le filtre et nettoyant les taillages et le trou de pulve-
risation a I'aide d’essence et le rincer a I'aide de fioul domestique. Quand on doit tout remonter
faire attention au correct positionnement des électrodes — accroche-flamme.




ANOMALIES DE FONCTIONNEMENT

CALORECLIMA

INDICE

CAUSES PROBABLES

REMEDES

Le moteur ne fonctionne
pas

Manque d’énergie électrique

a) controler les fusibles
b) contréler les thermostats

Le moteur fonctionne
mais la flamme ne se
forme, puis il s'arréte
en sécurité

a) la décharge sur les électro-
desne se produit pas
b) gicleur obturé

a) vérifier la position correcte
despointes et les nettoyer

b) nettoyer ou substituer le
gicleur

c) vérifier le niveau du fioul
dans la citerne; vérifier qu’il
n’yait pas de vannes fermées
lelong de la ligne fioul;

Le brdleur s’allume. La
flame seforme, puis il
s’arréte en sécurité

a) photorésistance sale.

a) nettoyer la photorésistance

Le brdleur s’allume. La
amme se forme, puis il
s’arréte en cours de fon-
ctionnement

a) le gicleur pulvérise mal

b) la pression de la pompe est
tropbasse

c) presence d’eau dans la
cuve

a) nettoyer ou substituer le
gicleur

b) contréler et augmenter la
pression

c) nettoyer la cuve

La flamme est fumeuse

a) gicleur qui pulvérise mal

a) nettoyer ou substituer le
gicleur

b) vérier que le clapet d’air
atmosphérique s’ouvre régulie-
rement; vérier le reglage

ATTENTION:

En cas de remplacement ou de démontage-

0,8+ 1,2 mm

montagedu rotor de ventilation, contréler

que ce dernier ne touche pas le plan du mo-

teur en respectant les indications ci-jointes.
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Wir danken Ihnen fir das unseren Produkten entgegengebrachte Vertrauen.
LAMBORGHINI CALORECLIMA ist ein Unternehmen in der taglichen Suche nach in-
novativen technischen Lésungen, in der Lage, jeden Wunsch zu erflllen engagiert. Die
standige Prasenz unserer Produkte auf dem italienischen und internationalen Markt
wird durch ein ausgedehntes Netz von Vertretern und Handlern sichergestellt. Diese
werden durch den Support Services, “LAMBORGHINI SERVICE”, die qualifizierte Un-
terstitzung und Wartung der Anlage erganzt.

UBEREINSTIMMUNG

ECO brenners sind in Gbereinstimmung :

* Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit 2004/108/CE
* Niederspannungsrichtlinie 2006/95/CE

Fir die Produktion — Seriennummer, beziechen Sie sich an das technische Daten-
schild des brenner.
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ALLGEMEMEINE VORSCHRIFTEN

Das vorliegende Handbuch stellt einen wesentlichen und grundlegenden Bestandteil
des Produkts dar und mufd dem Installateur ibergeben werden. Die hier enthaltenen
Anweisungen sind genau durchzulesen, da sie wichtige Hinweise zur Installations-, Be-
triebs- und Wartungssicherheit liefern. Dieses Handbuch muf fur ein spateres Nachle-
sen sorgfaltig aufbewahrt werden. Die Installation des Brenners mufd unter Beachtung
der geltenden Bestimmungen und der Anleitungen des Herstellers von Fachpersonal
ausgefuhrt werden. Eine unsachgemalfe Installation kann Schaden an Personen, Tie-
ren oder Sachen hervorrufen, fur die der Hersteller keine Haftung dbernimmt.

Dieses Gerat darf nur fir den Verwendungszweck, flr den es ausdricklich bestimmt
ist, eingesetzt werden. Jede andere Verwendung gilt als unsachgemafy und damit
als gefahrlich. Der Hersteller kann nicht fur eventuelle Schaden durch eine unsach-
gemalde, falsche und unverniinftige Verwendung haftbar gemacht werden.

Vor dem Ausfihren von Reinigungs- und Wartungsarbeiten die Stromzufuhr zum Gerat
unterbrechen; hierzu den Anlagenschalter oder die entsprechenden Absperror-gane
betatigen.

Bei Defekten oder nicht einwandfreiem Betrieb das Gerat ausschalten. Keine Repa-
raturversuche oder direkten Eingriffe vornehmen. Wenden Sie sich in diesen Fallen
ausschlielich an qualifiziertes Fachpersonal. Eine eventuelle Reparatur der Produkte
darf nur von einem durch die Herstellerfirma autorisierten Vertragskundendienst unter
Verwendung von Originalersatzteilen erfolgen. Die Nichteinhaltung dieser Vorschrift
kann die Sicherheit des Gerats gefahrden. Die Anweisungen des Hersteller sind unbe-
dingt zu befolgen, um die Leistungsfahigkeit des Gerats und einen einwandfreien Be-
trieb zu gewahrleisten. Die turnusmaRige Wartung ist von Fachpersonal auszufuhren.

Sollte das Gerat nicht mehr genutzt werden, mussen die Teile, die mogliche Gefah-
renquellen darstellen, entscharft werden.

Die Umstellung von einer Gasart (Erdgas oder Flissiggas) auf eine andere darf aus-
schlieBlich von Fachpersonal vorgenommen werden.

Vor der Inbetriebnahme des Brenners ist von Fachpersonal Uberprifen zu lassen:a) ob
die Brennerdaten auf der Kenndatentafel mit den Daten des Gas- und Stromnet-zes
Ubereinstimmen;b) ob die Eichung des Brenners mit der Kesselleistung vereinbar ist;c)
ob die Zufuhr von Verbrennungsluft und die Ableitung der Abgase vorschriftsmaRig
nach den geltenden Bestimmungen erfolgen;d) ob die Bellftung und die normale
Wartung des Brenners gewahrleistet sind.

Nach jedem Offnen des Gashahns einige Minuten warten, bevor der Brenner wieder
eingeschaltet wird.
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Vor jedem Eingriff, bei dem der Brenner abmontiert wird oder die Inspektionszugange
geoffnet werden, die Stromzufuhr unterbrechen und die Gashahne abdrehen.

Keine Behalter mit entziindlichen Stoffen in dem Raum, in dem sich der Brenner be-
findet, abstellen.

Wird Gasgeruch wahrgenommen, keine Elektroschalter betatigen. Ttren und Fen-ster
offnen. Die Gashahne abdrehen. Fachpersonal verstandigen.

Der Heizraum muB Offnungen nach auRen aufweisen, die den értlich geltenden Be-
stimmungen entsprechen. Bei Zweifeln hinsichtlich der Luftzirkulation empfehlen wir
vor allem die Messung des CO2-Werts bei mit voller Leistung laufendem Brenner in
dem nur Uber die Offnungen fur die Luftversorgung des Brenners bellifteten Raum.
AnschlieRend wird der CO2-Wert ein zweites Mal bei gedffneter Tur gemessen. Die
in beiden Fallen gemessenen CO2-Werte durfen nicht wesentlich voneinander abwei-
chen. Sollten sich mehr als ein Brenner und ein Geblase in demselben Raum befin-
den, mul} dieser Test bei gleichzeitigem Betrieb aller Gerate ausgefuhrt werden.

Niemals die Luftéffnungen des Heizraums, die Ansaugoéffnungen des Brennergebla-
ses und die Luftleitungen oder die bestehenden Geblase- und Dissipationsgitter ver-
stopfen, zur Vermeidung von:- Bildung von Giftgas-/Explosivgasmischungen in der Luft
des Heizraums;- Verbrennung mit unzureichender Luft, was einen gefahrlichen, teuren
und um-weltschadlichen Betrieb zur Folge hat.

Der Brenner mul} stets vor Regen, Schnee und Frost geschutzt sein.

Der Heizraum ist stets sauber und frei von flichtigen Stoffen zu halten, die in das Ge-
blaseinnere gesaugt werden konnten und somit die Innenleitungen des Brenners oder
des Brennerkopfes verstopfen kdnnten. Besonders schadlich ist Staub, insbesondere
wenn die Moglichkeit besteht, dald er sich auf den Schaufeln des Geblases absetzt,
wodurch die Bellftung vermindert wird und bei der Verbrennung Verschmutzungen
entstehen. Staub kann sich auch auf dem rickwartigen Teil der Stauscheibe fur die
Flammenstabilitat im Brennerkopf ansammeln und ein mageres Gas-Luft-Gemisch bil-
den.

Der Brenner muf® mit dem fur ihn vorgesehenen Brennstoff versorgt werden, wie dies

auf der Kenndatentafel und in den technischen Daten dieses Handbuchs angegeben
ist. Die Brennstoffleitung zur Brennerversorgung muf® absolut dicht und unbiegsam
sein, unter Einfigung einer Dehnungsverbindung aus Metall mit Flanschanschluf
oder Anschluldverschraubung. Ferner mul} sie mit allen Kontroll- und Sicherheitsme-
chanismen ausgestattet sein, die von den ortlich geltenden Bestimmungen verlangt
werden. Es ist besonders darauf zu achten, dald wahrend der Installation keine Frem-
dkorper in die Leitung gelangen.

Sicherstellen, dal die fir den Anschlul} verwendete Stromversorgung mit den auf der
Kenndatentafel und in diesem Handbuch angegebenen Daten Ubereinstimmt. Der
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Brenner mul} nach den geltenden Bestimmungen vorschriftsmafig an ein taugliches
Erdungssystem angeschlossen werden. Sollten hinsichtlich der Tauglichkeit Zweifel
bestehen, muly eine Uberpriifung durch Fachpersonal durchgefihrt werden.

Niemals die Kabel des Nulleiters mit denen der Phase vertauschen.

Der Brenner kann mit dem Stromnetz nur dann Uber einen Steckeranschlul} ver-
bunden werden, wenn dieser so ausgestattet ist, dal3 die Konfiguration der Verbin-
dung die Vertauschung von Phase und Nulleiter ausschlief3t. Auf der Schalttafel einen
Hauptschalter fur die Heizanlage installieren, wie von der bestehenden Gesetzgebung
verlangt.

Das gesamte Elektrosystem und insbesondere alle Kabelquerschnitte miissen auf den
Hochstwert der Leistungsaufnahme, angegeben auf der Kenndatentafel und in diesem
Handbuch, abgestimmt sein.

Wenn das Brennerversorgungskabel defekt ist, darf es nur von Fachpersonal ausge-
tauscht werden.

Den Brenner niemals mit nassen Korperteilen oder ohne Schuhe beruhren.
Die Versorgungskabel niemals strecken (dehnen); von Warmequellen fernhalten.

Die Lange der verwendeten Kabel muB die Offnung des Brenners und gegebenen-falls
der Kesseltur zulassen.

Die Elektroanschlisse durfen ausschlieRlich von Fachpersonal unter genauester Ein-
haltung der geltenden Bestimmungen flr elektrische Anlagen ausgefuhrt werden.

Nach Entfernen des Verpackungsmaterials den Inhalt Gberpriufen und sicherstellen,
dald die Teile wahrend des Transports nicht beschadigt wurden. Im Zweifelsfall den
Brenner nicht verwenden und die Lieferfirma verstandigen.Das Verpackungsmaterial
(Lattenkisten aus Holz, Karton, Plastiktiten, Schaumstoff, usw.) stellt eine Quelle von
Verschmutzung und Gefahren dar, wenn es achtlos liegen gelassen wird. Es mul} zu-
sammengestellt und entsprechend (an einem geeigneten Ort) entsorgt werden.
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ABMESSUNGEN
ECO 22 - 22/2
—— @
]
C D A
L
D o H
A B c E | oF | @G | L
MIN MAX MIN MAX
ECO 22 360 | 356 | 320 | 60 | 200 | 275 | 120 | 135 | 170 | 225 | M10 | 576
ECO 22/2 360 | 356 | 320 | 60 | 300 | 275 | 120 | 135 | 170 | 225 | M10 | 676

ECO 30 - 30/2 - 40/2

n
I I AT
A | S
U | — g
=
D E
A X B
H
A B © D E F oG L N X
MIN MAX
ECO 30 770 420 423 460 310 350 135 120 160 150 200 3/8”
ECO 30/2 770 420 423 460 330 350 135 120 160 150 200 3/8”
ECO 40/2 790 420 423 460 330 350 148 120 160 160 200 3/8”




TECHNISCHE DATEN

CALORECLIMA

Typ ECO 22 ECO 30
Heizleistung KW 136,4 - 260,9 190 - 356
Brennstoffverbrauch kg/h 5-22 16 - 30
Brennermotor W 250 370
Stromverbrauch W 700 850

Betrieb On / Off

Brennstoff Liechol

Max. Viskositat bei 20°c 1,5 °E - 6 CSt - 41 sec; R1 1,56 °E - 6 CSt - 41 sec; R1
Spannungsversorgung V/Hz 230/ 50-60 230/50
Zlindtransformator kV/mA 10/35 10/35

Typ ECO 22/2 ECO 30/2 ECO 40/2
Heizleistung KW 118,6 - 272,7 142 - 356 267 - 474
Brennstoffverbrauch kg/h 10-23 12 -30 22,5-40
Brennermotor W 250 370 370
Gewicht kg 10,7 11,3 11,5
Betrieb zwei stufig

Brennstoff Liechol

Max. Viskositat bei 20°c 1,5°E -6 CSt - 41 sec; R1
Spannungsversorgung V/Hz 230/50

Zindtransformator kV/mA 10/20 12 /35
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ARBEITSKURVEN

Die Kurven in der Abbildung gezeigt wurden durch eine Verbrennung Prifungen nach

den Spezifikationen und Funktionen des Herds gesetzlich vorgeschrieben erhalten.
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* Nur mit der Einspritzdiise der 1. Flamme erreichbares Arbeitsfeld.
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CALORECLIMA 3

Druck in Brennkammer

100 130 160 190 220 250 280 310 340 370 400 430 460 490 520 550

Leistung kW

MONTAGE EN DEN KESSEL
ECO 22 -22/2 - 30 - 30/2 - 40/2

Den Flansch 2 mit den vier Schrauben 3 zusammen mit der Isolierdichtung 4 und der
eventuellen Isolierschnur 5 am Kessel befestigen. Den Brenner so in den Flansch
einfuhren, dass das Mundstlick gemafly den Anweisungen des Kesselherstellers in die
Verbrennungskammer eindringt. Die Schraube 1 festziehen, um den Brenner zu befe-
stigen.

NOTE: Wenn der Brenner 40/2, Demontage des Terminals inox des Flammenrohr, und
dann fuhren Sie das Flammenrohr in den Flansch und das Terminal zu ersetzen.
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HEIZOLLEITUNGEN
GEFALLANLAGE ROHRLANGE
m m
\ [/
L 60 N 100 7@10
L
? \ /
® 50 6 12— 80 %8
i N\
= AN /
O 40 210 60 =
- \ / //'
(|
C 30 A\ 40 / e
) 28 N\ / /’®6
x AN
20 \ 20
~ AN Pz
10 N N 0
o 1 2 3 4 Hm o 1 2 3 4 Hm

Die Diagramme gelten fur Heizdl mit einer max. Viskositat von 1,5°E (6 cSt) bei 20°C.

Erlauterung:

+H

A Ansaugleitung = 2

B Brennstofffilter

C Absperrventil auf Ansaugleitung ,{ L.

D Magnetventil Stromungssperre H
E Absperrventil auf Rucklaufleitung 0 T 3

F Rucklaufleitung
G Bodenventil

H Ferngesteuertes Absperrventil mit sch- — T T‘ﬁ -
nellerSchlieflung o i A
L Sperrventil .

D4\
X|\rr|

LMO-GERAT

Die Freigabetaste des Gerates ist das wichtigste Element, um, aul3er die Steuer- und Kon-
trollvorrichtung freizugeben, an alle Diagnosefunktionen (ein- und ausschalten) gelangen zu

kdénnen.

Die Freigabetaste ist mit einem mehrfarbigen LED ausgestattet, das die Funktion einer Statu-
sanzeige fur dieSteuer- und Kontrollvorrichtung, sowohl bei Betrieb, als in Diagnosefunktion

hat.
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ANZEIGE DES GERATEZUSTANDS
Zusammenfassende Tabelle

Zustand Farb-Abfolge
Wartezustand, andere Ubergangszusténde Kein Licht
Brennstoff-Vorheizung “Ein”, Wartezeit max. 5 Sek. Gelb
Anheizphase Gelb blinkend
Richtiger Betrieb Grln

Falscher Betrieb, Stromstarke Flammwachter unterzulas-

sigem Mindestwert Grin blinkend

Abfall der Versorgungsspannung Abwechselnd Gelb Rot

Blockierungszustand Brenner Rot

Stérungsanzeige Rot blinkend

Streulicht vorm Anheizen des Brenners Abwechselnd Griin Rot

Schnelles Blinken fir Diagnostik Rot schnell blinkend

Bei blockiertem Brenner ist das rote Licht in der Freigabetaste stéandig eingeschaltet.

Wir die durchsichtige Taste gedriickt, wird die Steuer- und Kontrollvorrichtung freigegeben.
Wird langer als 3 Sekunden gedrlckt, wird die Diagnosephase eingeschaltet (das rote Licht
blinkt schnell).In der nachstehenden Tabelle wird die Ursache der Blockierung oder der Stérung
abhangig von der Blink-Anzahl (immer rotes Licht) angegeben.Wird die Freigabetaste langer
als 3 Sek. Gedrickt,wird die Diagnosefunktion ausgeschaltet.

DIAGNOSE DER URSACHEN FUR STORUNGEN UND BLOCKIERUNG DES LMO-GERATS

Zusammenfassung Betriebsstorungen

Optische Anzeige Mégliche Ursache

Ausfall des Flamm-Signals

- Stérung an den Brennstoffventilen

- Stérung am Flammwachter

- Falsche Einstellung des Brenners, Brennstoffmangel
- Anheizphase ausgefallen

2 maliges Blinken * *

3 maliges Blinken > * x Frei
4 maliges Blinken % * % * Streulicht beim Anheizen
5 maliges Blinken > % * % * Frei
6 maliges Blinken > 3 % % % Frei

Ausfall des Flamm-Signals wahrend des Betriebs
- Stérung an den Brennstoffventilen

7 maliges Blinken > * % % % % % . .

- Stérung am Flammwachter

- Falsche Einstellung des Brenners, Brennstoffmangel
8 maliges Blinken > x * 3 3 % % X Storung bei der Brennstoff-Vorheizdauer

9 maliges Blinken > 3 % % 3 % % % X

Frei

10 maliges Blinken > 3 3 % % 3 % % X

Fehler an elektrischen Anschliissen oder Schaden am
Gerat
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ELEKTROANSCHLUSSE

Folgende elektrische Verdrahtungen sind vom

Monteur auszufihren:

— Bespeisungslinie

— Linie fur die Temperaturwachter

— eventuelle Stérlampe und/oder Retriebsstundenzahler

ACHTUNG:

— Phase und Nulleiter nicht verwechseln
— fur ausreichende Erdung sorgen

+ 112]2[2]3]4]5]6]|7]8]9]1011]12[31]32]  MmeE
@TVE iéj ECO 22

- MB
@ ® 230V - 50/60 Hz

TS F (€]
ohngoh, Y2 g
i —
LI
jlma
[1[2[2]3[4]5[6[7[8[a[iqi1]1d [£] M
ECO 30

= &

2.

230V - 50/60 Hz

MB IMA Qs F_IG
oo o
T\
Lo
o
SYMBOLE
LI Schalter - Lampe Auf/Zu
IG Hauptschalter LR Blockierungslampe (eventuell)
F Sicherung CH Stundenzahler (eventuell)
FA Entstdrungsfilter FR Lichtwiderstand
FCA  Hilfskreissicherung TR Zundtransformator
TS Sicherheitsthermostat MB Brennermotor
TC Kesselthermostat MPE  Feuerungsautomat-Klemmenbrett

Ima Ein-/Ausschalter VE Elektromagnetisches Ventil

z zZz Z 't~

Zr
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ECO 22/2 (Honeywell MT 4...)

FR

|1|2|20|2|3|4|5|6|7|8|9|10|11|12|31|32| MPE

ﬁivm

i )

=mB
230V - 50/60 Hz
S8}
MV ECTS F IG
L _|1'| = o — o E_
= : T;'1 : T A\=TC N
= T—o o—
o E% 3_.—'—°|Z}®|-_R ......... N
o[ |B [ I R N
X CH
. LI Ima
[1]2]3[4]5[6[7]8] mms (mr4..)
ECO 22/2 (Siemens SQN 7...)
<[+ [1]2]2]2]3]4]5]6]7]8][9]10]11]12]31]32] MPE
N ® |ﬁiUEi FRﬁL A Tmf
| = M 3] < m
|. i =B @JR VEZ 4@? ;>\|ZI
\—-ﬂi ) 230V - 50/60 Hz
nv TS FIG
- oo )
g A
— oailo
g @ _®__‘0
3 g . 4 L1 /Ima

1T\
18]7]6]5[4[3]2[1|N] MmMs (saN 7. .)

SYMBOLE

CH Stundenzahler (eventuell) MPE  Feuerungsautomat-Klemmenbrett

F Schmelzsicherung MR Hilfskemme

FA Sicherung MV Vorlaufige klemme

FR Lichtwiderstand TC Kesselthermostat

IG Hauptschalter TR Zindtransformator

Ima Schalter Auf/Zu TS Sicherheitsthermostat

LI Schalter - Lampe Auf/Zu TMF  Thermostat Modulation zweite Flamme
LR Blockierungslampe (eventuell) (eventuell)

MB Brennermotor VE1 Elektromagnetisches Ventil ersteFlamme
MMS  Motor-Luftservosteuerung- Klemmenbrett VE2  Elektromagnetisches Ventil zweite Flamme
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EINSTELLUNG ELEKTRODEN - STAUSCHEIBE

Nach Montage der Dusen die korrekte Position der Elektroden und der Stauscheibe nach den
unten angegebenen Werten tberpriifen. Eine Uberpriifung der MaRe ist nach jedem Eingriff
auf dem Brennerkopf angebracht.

6,5-7 .
-

3,5-4 |

5,56

ECO 22/2

2-3

1009DIS509

3,5-4,5

ECO 30/2 - 40/2
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EISTELLUNG DES VERBRENNUNGSKOPPES

ECO 22 - 22/2

Die Einstellung des Kopfes erfolgt mittels Scraube 1
entsprechend den Angaben von Zeiger 2.

ECO 30 - 30/2 - 40/2

Durch Betatigen der Schraube A wird die Au-
srichtung von Duse/Abweiser zum Mundstiick -
und folglich die Luftdurchflussoffnung - verandert.
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AUSWAHL DER DUSEN

Innerhalb jeder Box DRUCKPUMPE / NOZZLE zwei Werte. An der Spitze ist die Durchflussmenge in
kg / h, unten in kW angezeigt.

DUSENMONTAGE

Nach erfolgter, der Kesselleistung entsprechender Diisenwahl die Dise auf den Brenner montieren.
Dabeivorgehen, wie im Kapitel “WARTUNG” beschrieben.

Bar
GPH 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
1,36 1,44 1,52 1,59 1,67 1,73 1,80 1,86 1,92 1,98 2,04 2,10 2,15
0.40 16,1 17,1 18,0 18,9 19,8 20,5 21,3 22,1 22,8 23,5 24,2 24,9 25,5
1,70 1,80 1,90 1,99 2,08 2,17 2,25 2,33 2,40 2,48 2,55 2,62 2,69
0,50 20,2 21,3 22,5 23,6 24,7 25,7 26,7 27,6 28,5 29,4 30,2 31,1 31,9
2,04 2,16 2,28 2,39 2,50 2,60 2,70 2,79 2,88 2,97 3,06 3,14 3,22
0.60 24,2 25,6 27,0 28,3 29,7 30,8 32,0 33,1 34,2 35,2 36,3 37,2 38,2
2,21 2,34 2,47 2,59 2,71 2,82 2,92 3,03 3,12 3,22 3,31 3,41 3,49
065 26,2 27,8 29,3 30,7 32,1 33,4 34,6 35,9 37,0 38,2 39,3 40,4 41,4
2,55 2,70 2,85 2,99 3,12 3,25 3,37 3,49 3,61 3,72 3,82 3,93 4,03
075 30,2 32,0 33,8 35,5 37,0 38,5 40,0 41,4 42,8 44,1 45,3 46,6 47,8
2,89 3,06 3,23 3,39 3,54 3,68 3,82 3,96 4,09 4,21 4,33 4,45 4,57
085 34,3 36,3 38,3 40,2 42,0 43,6 45,3 47,0 48,5 49,9 51,4 52,8 54,2
3,40 3,61 3,80 3,99 4,16 4,33 4,50 4,65 4,81 4,96 5,10 5,24 5,37
1,00 40,3 42,8 45,1 47,3 49,3 51,4 53,4 55,2 57,0 58,8 60,5 62,1 63,7
3,74 3,97 4,18 4,38 4,58 4,77 4,95 5,12 5,29 5,45 5,61 5,76 5,91
110 44,4 47,1 49,6 51,9 54,3 56,6 58,7 60,7 62,7 64,6 66,5 68,3 70,1
4,08 4,33 4,56 4,78 5,00 5,20 5,40 5,59 577 5,95 6,12 6,29 6,45
1,20 48,4 51,4 54,1 56,7 59,3 61,7 64,0 66,3 68,4 70,6 72,6 74,6 76,5
4,25 4,50 4,75 5,00 5,20 5,40 5,60 5,80 6,00 6,20 6,35 6,55 6,70
1,25 50,4 53,4 56,3 59,3 61,7 64,0 66,4 68,8 71,2 73,5 75,3 77,7 79,5
4,59 4,87 5,13 5,38 5,62 5,85 6,07 6,28 6,49 6,69 6,88 7,07 7,26
1,35 54,4 57,8 60,8 63,8 66,7 69,4 72,0 74,5 77,0 79,3 81,6 83,9 86,1
5,10 5,41 5,70 5,90 6,24 6,50 6,75 6,98 7,21 7,43 7,65 7,86 8,06
1,50 60,5 64,2 67,6 70,0 74,0 771 80,1 82,8 85,5 88,1 90,7 93,2 95,6
5,61 5,95 6,27 6,58 6,87 7,15 7,42 7,68 7,93 8,18 8,41 8,64 8,87
1,65 66,5 70,6 74,4 78,0 81,5 84,8 88,0 91,1 94,1 97,0 99,7 | 102,5 | 105,2
5,95 6,31 6,65 6,98 7,29 7,58 7,87 8,15 8,41 8,67 8,92 9,17 9,41
75 70,6 74,8 78,9 82,8 86,5 89,9 93,3 96,7 99,7 | 102,8 | 1058 | 108,8 | 111,6
6,80 7,21 7,60 7,97 8,33 8,67 8,99 9,31 9,61 9,91 10,20 | 10,48 | 10,75
2,00 80,7 85,5 90,1 94,5 98,8 | 102,8 | 106,6 | 1104 | 114,0 | 117,5 | 121,0 | 124,3 | 127,5
7,65 8,15 8,55 8,97 9,37 9,75 | 10,12 | 10,47 | 10,85 | 11,15 | 11,47 | 11,79 | 12,09
225 90,7 96,7 | 101,4 | 106,4 | 111,1 | 1156 | 120,0 | 124,2 | 128,7 | 132,2 | 136,0 | 139,8 | 143,4
8,50 9,01 9,50 9,97 | 10,41 | 10,83 | 11,24 | 11,64 | 12,02 | 12,39 | 12,75 | 13,10 | 13,44
230 100,8 | 106,9 | 112,7 | 118,2 | 123,5 | 1284 | 133,3 | 138,1 | 142,6 | 147,0 | 151,2 | 155,4 | 159,4
10,20 | 10,82 | 11,40 | 11,96 | 12,49 | 13,00 | 13,49 | 13,96 | 14,42 | 14,87 | 1530 | 15,72 | 16,12
3,00 121,0 | 128,3 | 1352 | 141,9 | 148,1 | 154,2 | 160,0 | 1656 | 171,0 | 176,4 | 181,5 | 186,4 | 191,2
11,90 | 12,62 | 13,30 | 13,95 | 14,57 | 15,17 | 15,74 | 16,29 | 16,83 | 17,34 | 17,85 | 18,34 | 18,81
3,50 141,1 | 149,7 | 157,7 | 165,5 | 172,8 | 179,9 | 186,7 | 193,2 | 199,6 | 2057 | 211,7 | 217,5 | 223,1
13,60 | 14,42 | 1520 | 15,94 | 16,65 | 17,33 | 17,99 | 18,62 | 19,23 | 19,82 | 20,40 | 20,95 | 21,50
400 161,3 | 171,0 | 180,3 | 189,1 | 197,5 | 2055 | 213,4 | 220,8 | 228,1 | 2351 | 242,0 | 248,5 | 255,0 E
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15,30 | 16,22 | 17,10 | 17,94 | 18,73 | 19,50 | 20,24 | 20,95 | 21,63 | 22,30 | 22,95 | 23,57 | 24,19
450 181,5 | 192,4 | 202,8 | 212,8 | 222,1 | 231,3 | 240,1 | 248,5 | 256,5 | 264,5 | 272,2 | 279,6 | 286,9
17,00 | 18,03 | 19,00 | 19,93 | 20,82 | 21,67 | 22,48 | 23,27 | 24,04 | 24,78 | 25,49 | 26,19 | 26,87
>00 201,6 | 213,8 | 2253 | 236,4 | 246,9 | 257,0 | 266,6 | 276,0 | 2851 | 293,9 | 302,3 | 310,6 | 318,7
Bar
GPH 8 9 10 1" 12 13 14 15 16 17 18 19 20
18,70 | 19,83 | 20,90 | 21,92 | 22,90 | 23,83 | 24,73 | 25,60 | 26,44 | 27,25 | 28,04 | 28,81 | 29,56
>%0 221,8 | 2352 | 247,9 | 260,0 | 271,6 | 282,6 | 293,3 | 303,6 | 313,6 | 323,2 | 332,6 | 341,7 | 350,6
20,40 | 21,63 | 22,80 | 23,92 | 24,98 | 26,00 | 26,98 | 27,93 | 28,84 | 29,73 | 30,59 | 31,43 | 32,25
6,00 242,0 | 256,5 | 270,4 | 283,7 | 296,3 | 308,4 | 320,0 | 331,3 | 342,1 | 352,6 | 362,8 | 372,8 | 382,5
22,10 | 23,44 | 23,70 | 25,91 | 27,06 | 28,17 | 29,23 | 30,26 | 31,25 | 32,21 | 33,14 | 34,05 | 34,98
6,50 262,1 | 278,0 | 281,17 | 307,3 | 320,9 | 334,71 | 346,7 | 358,9 | 370,6 | 382,0 | 393,71 | 403,8 | 4149
23,79 | 25,24 | 26,60 | 27,90 | 29,14 | 30,33 | 31,48 | 32,58 | 33,65 | 34,69 | 3569 | 36,67 | 37,62
7,00 282,2 | 299,4 | 3155 | 330,9 | 3456 | 359,7 | 373,4 | 386,4 | 399,1 | 411,4 | 423,3 | 434,9 | 446,2
25,49 | 27,04 | 28,50 | 29,90 | 31,22 | 32,50 | 33,73 | 34,91 | 36,05 | 37,16 | 38,24 | 39,29 | 40,31
7,50 302,3 | 320,7 | 338,0 | 354,6 | 370,3 | 3855 | 400,1 | 414,0 | 427,6 | 440,7 | 453,5 | 466,0 | 478,1
28,21 | 29,93 | 31,54 | 33,08 | 34,55 | 3597 | 37,32 | 38,63 | 39,90 | 41,13 | 42,32 | 43,48 | 44,61
8,30 334,6 | 3550 | 374,1 | 392,3 | 409,8 | 426,6 | 442,6 | 458,2 | 473,2 | 487,8 | 501,9 | 515,7 | 529,1
32,29 | 34,25 | 36,10 | 37,87 | 39,55 | 41,17 | 42,72 | 44,22 | 45,67 | 47,07 | 48,44 | 49,77 | 51,06
950 383,0 | 406,2 | 428,2 | 449,2 | 469,1 | 488,3 | 506,7 | 524,5 | 541,7 | 558,3 | 574,5 | 590,3 | 605,6
35,69 | 37,86 | 40,06 | 41,73 | 43,74 | 45,41 | 47,20 | 48,90 | 50,50 | 52,00 | 53,50 | 55,00 | 56,40
10,50 423,3 | 449,0 | 4751 | 494,9 | 518,8 | 538,6 | 559,8 | 580,0 | 599,0 | 616,7 | 634,5 | 652,3 | 668,9
40,80 | 43,30 | 45,60 | 47,80 | 50,00 | 52,00 | 54,00 | 55,90 | 57,70 | 59,50 | 61,20 | 62,90 | 64,50
12,00 483,9 | 513,6 | 540,8 | 566,9 | 593,0 | 616,7 | 640,5 | 663,0 | 684,3 | 705,7 | 7259 | 746,0 | 765,0
46,90 | 49,80 | 52,40 | 55,00 | 57,50 | 59,80 | 62,10 | 64,20 | 66,30 | 68,40 | 70,40 | 72,30 | 74,30
13,80 556,3 | 590,7 | 621,5 | 652,3 | 682,0 | 709,3 | 736,5 | 761,4 | 786,3 | 811,3 | 8350 | 857,5 | 881,2
52,00 | 55,20 | 58,10 | 61,00 | 63,70 | 66,30 | 68,80 | 71,10 | 73,60 | 75,80 | 78,00 | 80,20 | 82,20
1530 616,7 | 654,7 | 689,1 | 723,5 | 7555 | 786,3 | 816,0 | 843,3 | 872,9 | 899,0 | 9251 | 951,2 | 974,9
59,50 | 63,10 | 66,50 | 69,80 | 72,90 | 75,80 | 78,70 | 81,50 | 84,10 | 86,70 | 89,20 | 91,70 | 94,10
17,50 705,7 | 7484 | 788,7 | 827,9 | 864,6 | 899,0 | 933,4 | 966,6 | 997,5 | 1028,3 | 1058,0 | 1087,6 | 1116,1
66,30 | 70,30 | 74,10 | 77,70 | 81,20 | 84,50 | 87,70 | 90,80 | 93,70 | 96,60 | 99,40 | 102,2 | 104,8
19,50 786,3 | 833,8 | 878,9 | 921,6 | 963,171 | 1002,2 | 1040,2 | 1076,9 | 1111,3 | 1145,7 | 1178,9 | 1212,1 | 1243,0
73,1 77,5 81,7 85,7 89,5 93,2 96,7 100,1 | 103,4 | 106,5 | 109,6 | 112,6 | 1156
21,50 867,0 | 919,2 | 969,0 | 1016,4| 1061,5| 1105,4 | 1146,9 | 1187,2 | 1226,4 | 1263,1 | 1299,9 | 1335,5 | 1371,1
81,6 86,5 91,2 95,7 99,9 104,0 | 107,9 | 11,7 | 1154 | 1189 | 122,4 | 125,7 | 129,0
2400 967,8 | 1025,9 | 1081,7 | 1135,0 | 1184,9 | 1233,5 | 1279,7 | 1324,8 | 1368,7 | 1410,2 | 1451,7 | 1490,9 | 1530,0
95,2 101,0 | 106,4 | 1116 | 116,6 | 121,3 | 1259 | 130,3 | 134,6 | 138,7 | 142,8 | 146,7 | 150,5
28,00 1129,1 | 1197,9 | 1262,0 | 1323,6 | 1382,9 | 1438,7 | 1493,2 | 1545,4 | 1596,4 | 1645,0 | 1693,7 | 1739,9 | 1785,0
102,0 | 108,2 | 114,0 | 119,6 | 124,9 | 130,0 | 134,9 | 139,6 | 144,2 | 148,7 | 153,0 | 157,2 | 161,2
30,00 1209,8 | 1283,3 | 1352,1 | 1418,5 | 1481,4 | 1541,9 | 1600,0 | 1655,7 | 1710,3 | 1763,7 | 1814,7 | 1864,5 | 1911,9
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EINSTELLUNG DES PUMPENDRUCKS

Die Pumpe ist fabriksmaRig auf 12 bar voreingestellt.
Zur Kontrolle des Drucks verwende man ein Olbad-Manometer. Der Druck kann zwischen 11

und 14 bar eingestellt werden.

-,

3 ' 3 Prex. bar
m H, O 5 e 3

28T ._'._J.J

1} o 43

#
I

= Index
= 1 Ansaugleitung
2 -1 2 Rucklauf
3 Dise
4 Druckeinstellung
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EINSTELLUNG DER LUFTKLAPPE

ECO 22

Nach Lockern der Schraube C und durch Betatigen der Schraube A erfolgt die Einstellung der
Verbrennungsluft entsprechend den Angaben von Zeiger B. Nach Beenden der Kalibrierung

ist Schraube C zu verriegeln. C
A

nnx f
BIR
STOP

RIA |
arn +

LI.IFT
AIRE

ECO 30

Die leicht zugangliche mikrometrische
Schraube ermdglicht die aullerst stabi-
le und prazise Feineinstellung der Luft-
zufuhrung.

Nach dem Lockern der Mutter ist die
Schraube im Uhrzeigersinn zu drehen, um
die Offnung der Klappe zu verringern; en-
tgegen dem Uhrzeigersinn gedreht, wird
die Offnung vergroRert. (s. Schild.)
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EINSTELLUNG DES LUFTSERVOMOTOR

Der Getriebemotor betatigt die
Luftklappe; dieEinstellung der
Position zu/auf erste Flamme/
aufmax. erfolgt auf Nocken. Beim
Drehen der Nockenim Uhrzeiger-
sinn eine gréRere Offnung der
Klappeund beim Drehen der No-
cken entgegen demUhrzeigersinn
eine kleinere Offnung bewirkt.

Nocken Il

fur die Geschlossenstellung
Nocken Il

Starteinstellung erste Flamme
Nocken |

Starteinstellung zweite Flamme
Nocken V

fur die Offnung desElektroma-
gnetventils der zweiteFlamme (er
mufd mindestens ums6° gegenu-
ber dem Nocken llleingestellt
werden).

Die Luftklappe wird vom Getrie-
bemotor aktiviert.

Die Einstellung von
,offen“/“geschlossen®, 1. Flam-
me/max. Offnung erfolgt tGber die
Nocken, durch Drehen entgegen
dem Uhrzeigersinn, um die Of-
fnung der Luftklappe zu ver-
gréBern und im Uhrzeigersinn,
um die Offnung zu verkleinern.

Nocken blau

Posizione chiusura totale
Nocken orange

Regolazione aria 1a fiamma.
Nocken rot

Regolazione aria 2a fiamma.
Nocken schwarz

Consenso apertura elettrovalvola
della 2a fiamma.

ECO 22/2

Einstellungs
bereich

1009D1S925

ECO 30/2 - 40/2

0
I ] =)
O -
Nocken rot T
Nocken blau |
Nocken orange
Nocken schwarz —__ _ _ |

o

0
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VERBRENNUNGSKONTROLLE

Um den besten Wirkungsgrad bei gleichzeitiger Umweltschonung zu erhalten empfehlen wir
eineVerbrennungskontrolle und einstellung mit den entsprechenden Instrumenten durchzufih-
ren.Prinzipiell sind folgende Werte mal3gebend:

—CO2: vorhandener Luftiberschul® in % bei der Vervbrennung; wird der Luftstrom erhoht,
sinkt derCO2-

Wert, wird die Verbrennungsluft vermindert steigt der Wert des CO2 % Annehmbare Wertesind
11-12%.

—RufRzahl (Bacharach): mit ihr wird der Gehalt der unverbrannten Teile, die sich im Abgas in
festerForm befinden, angezeigt. Wenn der Wert die Zahl 2 der Skala Ubersteigt, muf3 die Duse
auf ihreFunktionstlchtigkeit und Eignung fur den Brenner und den Kessel Uberprift werden
(Markenzeichen,Typ, Spruhwinkel).Generell sinkt die RuRzahl bei Erhéhung des Pumpen-
drucks.Dabei mul} auf den erhéhten Brennstoffdurchsatz Rucksicht genommen werden.
—Abgastemperatur: zeigt den Warmeverlust durch den Schornstein an; je hoher die
Temperatur,umso mehr Warmedispersion und umso niedriger ist der verbrennungstechnische
Wirkungsgrad.Ist die Abgastemperatur zu hoch, mul} der Brennstoffdurchsatz gesenkt wer-
den.

N.B.: in einigen Staaten kdnnen durch geltende Vorschriften andere Einstellungen und das
Einhalten andererSollwerte verlangt werden. Die Brenner der Serie ECO wurden so entzi-
ckelt, dal’ sie den strengsteninternationalen Vorschriften zur Energieersparnis und zum Um-
weltschutz entsprechen.Achtung: vor Abnahmeder Schutzaube Netz au’er Spannung Set-
zen.

WARTUNG

Alle Wartungsarbeiten durfen ausnahmslos nur nach Unterbrechung der Stromversorgung
durchgefihrt werden.

Nach dem Entfernen der Abdeckung kénnen der lichtelektrische Widerstand gereinigt und
der Motor, das Magnetventil, der Transformator und der Servomotor der Luftklappe inspiziert
werden. Um Zugang zum Fllgelrad und zur Luftklappe zu erhalten, ist die Gruppe Platte /
Komponententrager herauszuziehen und in der vorgesehenen Wartungsstellung einzuhaken;
dadurch wird auch der Brennerkopf vollstandig zuganglich.

Zum Reinigen/Inspizieren der Disen — Elektroden wird normalerweise der Brennerkopf durch
Entfernen der oberen Platte herausgenommen.

LICHTELEKTRISCHER WIDERSTAND
Aus seinem Sitz ausbauen und seinen empfindlichen Teil mit einem trockenen Tuch reinigen.

PUMPENFILTER
Den Schieber an der Ansaugung schliefsen, den Pumpendeckel ausbauen, den Netzeinsatz
herausnehmen und mit Benzin reinigen und mit Gasél spulen. Sorgfaltig wieder einbauen.



CALORECLIMA
Um Zugang zu den Hauptkomponenten zu erhalten, gentgt es, die Haube abzunehmen.

Die Wartung des Brennerkopfs ist folgendermalRen durchzuflihren:

e Die Schrauben entfernen und die Haube abnehmen.

e Die Schrauben der oberen Platte entfernen und sie in Wartungsstellung einhaken.

e Um das Flugelrad zu erreichen sind die Schrauben der unteren Platte zu entfernen und die
Anschlisse der elektrischen Schalttafel abzutrennen.

ELEKTRODEN — DUSE (30/2-40/2)

Nachdem die Haube entfernt worden ist,
die Hochspannungskabel auf der Trafo-
seite herausziehen, den lichtelektrischen
Widerstand 1 abnehmen, das Verbindung-
sstlick 2 zwischen Olleitung und Leitung
3 der Duse (fur ECO 30/2 und ECO 40/2
sind die Verbindungsstiicke zwei) ab-
schrauben, die Schrauben 4 lockern und
den Flansch entgegen dem Uhrzeigersinn
drehen, um die Gruppe Flansch-Dise-Ab-
weiser-Elektroden herauszuziehen.

4 1 3 2

Die Schrauben 5 abschrauben, um den Abweiser abzunehmen und die Schraube 6 zum En-
tfernen der Elektroden abschrauben. Die Duse kann optimal gereinigt werden, wenn der Filter
ausgebaut wird und die Zerstaubungsschlitze und -6ffnung mit Benzin gereinigt und Gasol
gespult werden. Beim Wiedereinbau ist besonders auf die korrekte Ausrichtung von Elektro-
den - Abweiser zu achten.
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STORUNGSSUCHE

STORUNG

MOGLICHE URSACHE

BEHEBUNG

Motor dreht nicht

Spannung fehlt

a) Sicherungen kontrollieren

b) Thermostaten kontrollieren

IMotor dreht, aber die
Flammebildet sich nicht,
Brenner geh

a) Elektroden ohne Funken-
bildung

b) Dise verstopft

c¢) Kraftstoff nicht erhalten

a) die korrekte Position der-
Spitzen Uberprifen und die-
Spitzen reinigen

b) DUse reinigen oder austau-
schen

c¢) Heizélstand im Tank
Uberprifen;kontrollieren, ob
alle Klappen inde Brennstofflei-
tung gedffnet

Brenner lauft an, Flamme
bildetsich, dann geht der
Brenner in

a) Fotowiderstand verschmut-
zt

b) Schlechte Versprihung der

a) Fotowiderstand reinigen

b) DUse reinigen oder

Unregelmalige, kurze
Flamme

a) Schlechte Versprihung der
Dise

b) Pumpendruck zu niedrig

c) es Wasser in dem Diesel

a)Duse reinigen oder austau-
schen

b)Druck tberprifen und
erhéhen

c)Wasser aus dem Tank

Flamme bildet Rauch

a)Schlechte Versprihung der
Duse
b) wenig Verbrennungsluft

a) Duse reinigen oder austau-
schen

b) Luftklappe auf ausreichen-
deOffnungsstellung
Uberprifenkontrollieren,

ob Lifterradverschmutzt

ist und eventuell

ACHTUNG:

Achten Sie bein Auswechseln oder bein

T_M’" 1.2 mm

4

Ausbau/Einbau des Fligelrads darauf, dall

dieses nicht die Motorplatte berihrt; siehe
dazu die beiliegendenHinweise.
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Le damos las gracias por haber preferido uno de nuestros productos.LAMBORGHI-
NI CALORECLIMA es una Empresa diariamente comprometida con la busqueda de
soluciones técnicas innovadoras y capaces de satisfacer cualquier exi-gencia. La pre-
sencia constante de nuestros productos en el mercado italiano e inter-nacional esta
garantizada por una red capilar de Agentes y Concesionarios. Estoscuentan con el
apoyo de los Servicios de Asistencia, que aseguran una asistencia y un mantenimien-
to calicados del aparato.

CONFORMIDAD

Los quemadores ECO son conformes con:

* Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE
* Directiva de Baja Tension 2006/95/CE

Para conocer el numero de serie de produccion, consulte la placa técnica del quema-
dor.
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NORMAS GENERALES

El presente manual forma parte integral del producto y debe ser entregado al técnico
que realiza la instalacion.

Lea atentamente las instrucciones descritas en este manual, en él se suministran in-
formacion importante sobre la seguridad, la instalacién, el uso y el mantenimiento.

Manténgalo siempre en buen estado para futuras consultas. La instalacion del que-
mador debe ser efectuada por personal cualificado, cumpliendo las normas actua-
les y las indicaciones suministradas por el fabricante.La instalacion incorrecta puede
causar dafos a las personas, animales o cosas, por lo tanto el fabricante no asume
ninguna responsabilidad.

Este aparato sélo debe utilizarse para los fines expresamente previstos por el fabri-
cante.Cualquier otro uso se considera indebido y por ende peligroso.El fabricante no
asume ninguna responsabilidad por los daios que puedan generar-se con el uso ina-
propiado, erréneo e irrazonable.

Antes de realizar cualquier operacion de limpieza o mantenimiento, desconectar el
aparato de la red de alimentacion, o con el interruptor del sistema, o mediante los re-
spectivos dispositivos de cierre.

En caso de averia y/o mal funcionamiento del aparato, desactivarlo y abstenerse de
realizar cualquier reparacion u operacion directa sobre el mismo.

Ponerse en contacto solamente con personal cualificado.Las reparaciones deben ser
efectuadas solamente por un centro de asistencia auto-rizado por la sociedad fabri-
cante, utilizando repuestos originales.

El incumplimiento de las anteriores indicaciones puede afectar la seguridad del apa-
rato.

Para garantizar el rendimiento del aparato, y para su funcionamiento correcto, es ne-
cesario seguir las indicaciones del fabricante y efectuar las operaciones de mante-
nimiento a través de personal cualificado.

En caso en que el aparato permanezca inactivo, se deben mantener seguras las par-
tes que generen riesgos potenciales.

Antes de poner en marcha por primera el quemador, el personal cualificado debe
comprobar:a) Que los datos de la placa correspondan con los de la red de alimenta-
cion de gas eléctrica;b) Que la calibracidon del quemador sea compatible con la poten-
cia de la caldera;c) Que el flujo de aire de combustion y la eliminacién del humo se
realice conforme a las normas en vigor;
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d) Que la ventilacién haya sido realizada correctamente asi como el mantenimiento
normal del quemador.

Antes de efectuar cualquier operacion que implique desmontar el quemador o la aper-
tura de entradas para la inspeccién, desconectar la corriente eléctrica.

No almacenar envases con sustancias inflamables en el local donde se instala el que-
mador.

El local donde se instala el quemador debe contar con salidas hacia el exterior con-
forme a las normas vigentes.Si tiene dudas sobre la circulacion del aire, le recomen-
damos medir el valor del CO2 teniendo el quemador encendido y en su maxima capa-
cidad con el local ventilado y unicamente con las aperturas destinadas a alimentar con
aire el quemador; luego medir el valor de CO2, por segunda vez con la puerta abierta.
El valor del CO2 medido debe ser significativamente diferente en los dos casos.Si en
el local existe mas de un quemador y un ventilador, esta prueba se debe efec-tuar con
todos los aparatos funcionando al mismo tiempo

No obstruir las salidas del aire del local donde se encuentra el quemador, las apertu-
ras de aspiracion del ventilador o de cualquier otro conducto o rejilla de ventilacion y
disipador externo, tiene como finalidad evitar:- la formacion de mezclas de gas tdxicos
/ explosivos en el aire del local;- la combustion con poco aire, generando un funciona-
miento peligroso, costoso y contaminante.

El quemador siempre debe estar protegido contra la lluvia, la nieve y el hielo.

El local donde se instala el quemador siempre debe estar limpio y sin sustancias vo-
latiles que puedan ser aspiradas por el ventilador y tapar los conductos internos asi
como la cabeza de combustidon. El polvo es muy daiino, sobre todo si se deposita
en las aspas del ventilador, reduciendo la ventilacién y produciendo la contaminacion
durante la combustion. El polvo también se puede acumular en la parte posterior del
disco de estabilidad de la llama en la cabeza de combustidn y provocar una mezcla de
aire escaso / combustible.

El quemador debe alimentarse con el combustible para el cual ha sido preparado,
como se indica en la placa de identificacion de datos y en las caracteristicas técnicas
suministradas en este manual. También debe disponer de todos los mecanismos de
control y de seguridad exigidos por las disposiciones locales. Adoptar las respectivas
precauciones para durante la instalacion ninguna materia penetre en la linea.

Asegurese que la alimentacion eléctrica que se utiliza para la conexién corresponda
con la de las caracteristicas descritas en la tarjeta de identificacion de datos y con el
manual. Realizar la instalacion eléctrica efectuando la conexion a tierra, de conformi-
dad con las disposiciones pertinentes. El cable de tierra debe ser al menos 2 centi-
metros mas largo que el conductor de fase y del neutro. En caso de dudas sobre la
eficiencia del mismo ponerse en contacto con personal cualificado.
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Nunca confunda los cables neutros con los cables de la fase.

El quemador se puede conectar a la red eléctrica a través de un enchufe-toma, de tal
manera que la preparacion de la derivacion evite invertir la fase y el neutro.Instalar un
interruptor unipolar con salida entre los contactos de 3 mm por lo menos, antes del
aparato, como lo exige la actual legislacion.

Todo el sistema eléctrico, y sobre todo las secciones de los cables deben resistir el
valor maximo de potencia absorbida que se indica en la placa de identificacion y ca-
racteristicas del aparato, y en este manual.

Si el cable de alimentacién esta dafado, solamente puede ser cambiado por perso-nal
cualificado.

Nunca toque el quemador con las partes del cuerpo que estén mojadas o sin colo-
carse zapatos.

No extender (forzar) los cables de alimentacion y manténgalos lejos de las fuentes de
calor.

La longitud de los cables que se utilizan debe permitir la apertura del quemador y de
la puerta de la caldera.

Las conexiones eléctricas solamente deben ser efectuadas por personal cualificado,
respetando totalmente las disposiciones en vigor.

Después de quitar el material de embalaje, controlar el contenido y asegurarse que no
haya sufrido dafo alguno durante el transporte.Si tiene dudas no utilice el quemador
y contacte al proveedor.

El material de embalaje (cajones de madera, cartdn, bolsas de plastico, plastico ce-
lular, grapas, etc.) contamina el ambiente y representan un peligro y son tirados en
cualquier parte; por lo tanto recogerlos y colocarlos de manera adecuada (el lugar
apropiado).
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MEDIDAS
ECO 22 - 22/2
— | =)
LE
C D A
L
D O H
A B @ E | ofF | @G | L
MIN MAX MIN MAX
ECO 22 360 | 356 | 320 | 60 | 200 | 275 | 120 | 135 | 170 | 225 | m10 | 576
ECO 22/2 360 | 356 | 320 | 60 | 300 | 275 | 120 | 135 | 170 | 225 | m10 | 676
ECO 30 -30/2 - 40/2
]
I N T
A | ®
&) | — .
L I
D E
A X | B
A B © D E F | oG L N X
MIN MAX
ECO 30 770 | 420 | 423 | 460 | 310 | 350 | 135 | 120 | 160 | 150 | 200 | 3/8”
ECO 30/2 770 | 420 | 423 | 460 | 330 | 350 | 135 | 120 | 160 | 150 | 200 | 3/8”
ECO 40/2 790 | 420 | 423 | 460 | 330 | 350 | 148 | 120 | 160 | 160 | 200 | 3/8”
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Tipo ECO 22 ECO 30
Potencia KW 136,4 - 260,9 190 - 356
Caudal kg/h 5-22 16 - 30
Potencia motor W 250 370

Energia eléctrica consumida w 700 850
Funcionamento On / Off

Combustible Gasoleo

Viscosidad max a 20°C 1,5 °E -6 CSt - 41 sec; R1

Alimentacion electrica V/Hz 230/ 50-60 230/50
Transformador (tension / corriente KV/mA 10/35 10/35
secondario)

Tipo ECO 22/2 ECO 30/2 ECO 40/2
Potencia KW 118,6 - 272,7 142 - 356 267 - 474
Caudal kg/h 10-23 12-30 22,5-40
Potencia motor W 250 370 370
Peso kg 10,7 11,3 11,5
Funcionamento Dos etapas

Combustible Gasodleo

Viscosidad max a 20°C 1,5°E -6 CSt - 41 sec; R1

Alimentacion electrica V/Hz 230/50

Transformador (tension / corriente KV/mA 10/ 20 12735

secondario)
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CURVAS DE TRABAJO

Las curvas mostradas en el diagrama se han obtenido mediante la realizacion de las
pruebas de combustidén de acuerdo con las especificaciones y caracteristicas del ho-
gar requeridos por las normas aplicables

g 4
£ ]
- T
xS} ECO 22
8 N\
O 3 \\
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3 N
(0]
©
© 5 N,
© N
c N
~(©
o
o
5 \
o 1
5 \
.g \
a \
0
0.2
Caudal
5 10 15 20 25 30
Kg/h
mbar
5
c ECO 22/2
0
5 /
© :
g 3 1
© !
g |
@ 2 !
o !
© i
S |
c 1 §
0 :
0 % |
o |
o 0
-0,2 LT T [T 11 [
[T [ [ ]
5 10 15 20 25 30 kg/h ~ Caudal

* Campo de trabajo obtenible sélo con el inyector de 12 llama.
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Presion en la camara de combustion

100 130 160 190 220 250 280 310 340 370 400 430 460 490 520 550

Potencia kW

MONTAJE A LA CALDERA
ECO 22 -22/2 - 30 - 30/2 - 40/2

Fijar la brida (2) a la caldera con n° 4 tornillos (3) interponiendo la guarnicion aislante

(4) y la eventual cuerda aislante (5). Introducir el quemador a la brida de modo que la

tobera penetre en la camara de combustién segun las indicaciones del fabricante de

la caldera. Ajustar el tornillo 1 para bloquear el quemador.

NOTA: Si el quemador 40/2, el desmontaje de el inoxidable terminal de tubo de llama
después pase tubo de llama en la brida y sustituyen a la terminal.
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TUBERIAS DE ALIMENTACION DEL FUEL

INSTALACION DE CAIDA DESARROLLO DE LA TUBERIA
m m
\ [/
10
< 60 \ 100 7 )
& AN /
m 50 N 2 12— 80 28
E \\ /
1N} /]
a 40 210 60 7
g \\ / ~
E 30 ey ~
§: 28 ‘\ / /I 26
o 20 \ 20
~ AN Pz
10 N N 0
o 1 2 3 4 Hm o 1 2 3 4 Hm

Los diagramas valen para fuel que tenga una viscosidad maxima de 1,5°E (6 cSt) a 20°C.

Descripcion

A Tubo de aspiracion

B Filtro del combustible
C Valvula de compuerta en la tuberia de 9(
aspiracion

D Electrovalvula de detencion del flujo ho 1
E Valvula de compuerta en la tuberia de D‘zXf"/ E - [
retorno T

F Tuberia de retorno = =

G Valvula de pie T i\ T
H Valvula de corte con cierre rapido y H c B A

mando adistancia G

L Valvula de retenciéon unidireccional

VA

EQUIPO LMO

El pulsador de desbloqueo del equipo es el elemento principal para poder acceder a todas las
funciones deldiagnostico (activacion y desactivacion), ademas de desbloquear el dispositivo
de mando y control.El pulsador de desbloqueo consta de una luz testigo multicolor que da la
indicacion del estado del dispositivode mando y control tanto durante el funcionamiento como
durante la funcion de diagnéstico.

105



106

CALORECLIMA

INDICACIONES DEL ESTADO DEL EQUIPO

Tabla de resumen

Condicion Secuencia de colores
Condiciones de espera, otros estados intermedios Ninguna luz
Precalentamiento combustible “on”, tiempo deespera 5s. Max. Amarillo

ase de encendido

Amarillo intermitente

Funcionamiento correcto

Verde

Funcionamiento no correcto, intensidad de corrientedel detec-
tor llama inferior al minimo admitido

Verde intermitente

Disminucion tension de alimentacion

Amarillo y rojo alternados

Condicion de bloqueo del quemador

Rojo

Senal de averia, vea la tabla

Rojo intermitente

Luz parasita antes del encendido del quemador

Verde y rojo alternados

Destello veloz para diagndstico

Rojo de destellos rapidos

En caso de bloqueo del quemador en el pulsador de bloqueo la luz roja aparecera fija.Apre-
tando el pul-sador transparente se desbloquea el dispositivo de mando y control.Apretando
mas de 3 seg. la fase de diagndstico se activara (luz roja con destellos rapidos), en la tabla
dedebajo se ilustra el significado de la causa de bloqueo o mal funcionamiento en funcién del
numero dedestellos (siempre de color rojo)

Apretando el pulsador de desbloqueo por lo menos durante 3 seg. se interrumpe la funcion
de diagnéstico.
DIAGNOSTICO DE LAS CAUSAS DE MAL FUNCIONAMIENTO Y BLOQUEO DEL EQUIPO LMO

Resumen de las anomalias de funcionamiento
Indicacién 6ptica Causa posible
Falta la sefial de llama
- Mal funcionamiento valvulas de combustible
2 destellos * * - Mal funcionamiento detector de llama
- Defecto en el calibrado del quemador, faltacombustible
- Falta encendido
3 destellos * * % Libre
4 destellos % % % Luz extrafa al encender
5 destellos  * * * % X Libre
6 destellos % % * * % X% Libre
Falta la sefial de la llama durante el funcionamiento- Mal fun-
cionamiento de las valvulas combustible- Mal funcionamiento
7 destellos ook xoxk del detector llama- Defecto de calibrado del quemador, falta
combustible
8 destellos 3 X % % * % Anomalia del tiempo de precalentamiento del combustible
9 destellos % % 3 % % % % % % Libre
10 destellos # * 3 3 % > 3 * % % Errores en la conexidn eléctrica o equipo danado




CONEXIONES ELECTRICAS

CALORECLIMA

Los conexiones eléctricos a efectuar a cargo del instalador son:

— linea de alimentacion
— linea de los terméstatos
— eventual ldmpara de bloqueo y/o cuentahoras

ATENCION:
— no intercambiar el neutro con la fase
— efectuar un buen empalme de tierra

2[31132]  mpe

@ VE R

|| &
= TR

+ 112]2[2]3]4]5]6]|7]8]9]10]11]1
i

ECO 22

230V - 50/60 Hz

| B TS ; IG )
oHy N
oo M2 N
e —t i
LI
jlma
[1[2[2]3[4]5[6[7[8[a[iqi1]1d [£] M
ECO 30

= &
cH

230V - 50/60 Hz

Zr

Lampara senalacion de bloqueo (eventual)
Motor del quemador

Regleta de bornes de la Caja de control
Termostato de Seguridad

Transformador de encendido
Valvola Elettromagnetica

MB IMA
A=
oo
LISTA
LR
CH Cuentahoras (eventual) MB
F Fusible MPE
FCA  Fusibile circuito ausiliario TS
FA Filtro antiinterferencia TC Termostato Caldera
FR Fotoresistencia R
IG Interruptor general VE
Ima Interruptor encendido/apagado
LI Lampara Inter. encendido/apagado
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ECO 22/2 (Honeywell MT 4...)

L[+ [1]2]2]2][3]4]5]6[7]8]9]10[11[12[31]32] MPE
0 4

ﬁivm F?j S
=TMs @JR VE?T —@g ;\_‘g

230V - 50/60 Hz
s}
MV ECTS F IG
L_—nL10e SSo—FF— o L
s :
- o T2 O_S‘ZTC LR
o[ ]300 |- =2 - - - R N
o[IB4e-A-- [} ----5F----------- N
& CH
. LI Ima
[1]2]3[4]5[6[7]8] mms (mr4..)
ECO 22/2 (Siemens SQN 7...)
<[+ [1]2]2]2]3]4]5]6]7]8][9]10]11]12]31]32] MPE
r | ﬁi UE1 FRﬁL .
| = _gr’D ~ d 3] < Tmf
|. i =MB @JR VEZ Aﬁf 0¥
L_ﬂl T 230V - 50/60 Hz
" TS F I
L L4 ——o0 o— _II__
= N_ o N
Cofndef, M= TC
e e
c [ _®__‘0
5l | g LT / Ima
f m—
[8[7]6[5[4[3[2[1[N]| MMS (saN 7..)
LISTA
CH  Cuentahoras (eventual) ms gornesvdcle trfnsmisién
F Fusible orne vVolante
FA  Filtro antiinterferencia TG Termostato Caldera
FR Fotoresistencia TR Transformador de encendido
IG Interruptor general TS Termostato de Seguridad
LR Lampara sefialacion de bloqueo TMF  Termostato de Modulacion 2° llama (eventual)
(eventual) VE1  Valvula Electromagnética 1°LLama
MB Motor del quemador VE2  Valvula Electromagnética 2°LLama
MMS Regleta de bornes Motor Servoman-
do aire
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ECO 30/2 - ECO 40/2
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REGULACION ELECTRODOS - DEFLECTOR

Después de haber montado el inyector, verificar el correcto posiciénamiento de eléctrodos y
deflector segun losvalores indicados debajo. Es oportuno efectuar una verificacion de los va-
lores después de cada intervencionsobre la cabeza.

ECO 22/2
; ~15-6
/\. A 0 0 L S T (P A A A A
o
N —H- e LY -
S —x 1 HIH
2-3 |3
~
3,5-4 e -
ECO 22
i
©
¥
[Ye)
i)
~N
33,5 ~
i |
3,5-4,5 *
ECO 30 ECO 30/2 - 40/2
_ 89 8+9
T 4-5 4+5
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REGULACION CABEZA DE COMBUSTION

ECO 22 - 22/2

La regulacion de la cabeza de combustion se realiza
mediante el tornillo 1, siguiendo el indice 2.

ECO 30 - 30/2 - 40/2

Accionando en el tornillo A se modifica la posi-
cion de la linea inyector/deflector respecto de la
tobera, variando, en consecuencia, la seccidon de
pasaje del aire.
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ELECCION BOQUILLAS

Dentro de cada casilla PRESION BOMBA / BOQUILLA existen dos valores. En la parte de arriba se
expresa la capacidad en kg/h, y abajo en kW.

MONTAJE INYECTOR

Una vez elegido el inyector adecuando a la potencia de la caldera proceder al montaje del inyector
sobre el quemador actuando como indicado en el paragrafo “MANUTENCION”.

Bar

GPH 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
1,36 1,44 1,52 1,59 1,67 1,73 1,80 1,86 1,92 1,98 2,04 2,10 2,15

0.40 16,1 17,1 18,0 18,9 19,8 20,5 21,3 22,1 22,8 23,5 24,2 24,9 25,5
1,70 1,80 1,90 1,99 2,08 2,17 2,25 2,33 2,40 2,48 2,55 2,62 2,69

0,50 20,2 21,3 22,5 23,6 24,7 25,7 26,7 27,6 28,5 29,4 30,2 31,1 31,9
2,04 2,16 2,28 2,39 2,50 2,60 2,70 2,79 2,88 2,97 3,06 3,14 3,22

0.60 24,2 25,6 27,0 28,3 29,7 30,8 32,0 33,1 34,2 35,2 36,3 37,2 38,2
2,21 2,34 2,47 2,59 2,71 2,82 2,92 3,03 3,12 3,22 3,31 3,41 3,49

065 26,2 27,8 29,3 30,7 32,1 33,4 34,6 35,9 37,0 38,2 39,3 40,4 41,4
2,55 2,70 2,85 2,99 3,12 3,25 3,37 3,49 3,61 3,72 3,82 3,93 4,03

078 30,2 32,0 33,8 35,5 37,0 38,5 40,0 41,4 42,8 44,1 45,3 46,6 47,8
2,89 3,06 3,23 3,39 3,54 3,68 3,82 3,96 4,09 4,21 4,33 4,45 4,57

085 34,3 36,3 38,3 40,2 42,0 43,6 45,3 47,0 48,5 49,9 51,4 52,8 54,2
3,40 3,61 3,80 3,99 4,16 4,33 4,50 4,65 4,81 4,96 5,10 5,24 5,37

1,00 40,3 42,8 45,1 47,3 49,3 51,4 53,4 55,2 57,0 58,8 60,5 62,1 63,7
3,74 3,97 4,18 4,38 4,58 4,77 4,95 5,12 5,29 5,45 5,61 5,76 5,91

110 44,4 47,1 49,6 51,9 54,3 56,6 58,7 60,7 62,7 64,6 66,5 68,3 70,1
4,08 4,33 4,56 4,78 5,00 5,20 5,40 5,59 577 5,95 6,12 6,29 6,45

1,20 48,4 51,4 54,1 56,7 59,3 61,7 64,0 66,3 68,4 70,6 72,6 74,6 76,5
4,25 4,50 4,75 5,00 5,20 5,40 5,60 5,80 6,00 6,20 6,35 6,55 6,70

1,25 50,4 53,4 56,3 59,3 61,7 64,0 66,4 68,8 71,2 73,5 75,3 77,7 79,5
4,59 4,87 5,13 5,38 5,62 5,85 6,07 6,28 6,49 6,69 6,88 7,07 7,26

1,35 54,4 57,8 60,8 63,8 66,7 69,4 72,0 74,5 77,0 79,3 81,6 83,9 86,1
5,10 5,41 5,70 5,90 6,24 6,50 6,75 6,98 7,21 7,43 7,65 7,86 8,06

1,50 60,5 64,2 67,6 70,0 74,0 771 80,1 82,8 85,5 88,1 90,7 93,2 95,6
5,61 5,95 6,27 6,58 6,87 7,15 7,42 7,68 7,93 8,18 8,41 8,64 8,87
1,65 66,5 70,6 74,4 78,0 81,5 84,8 88,0 91,1 94,1 97,0 99,7 | 102,5 | 105,2
5,95 6,31 6,65 6,98 7,29 7,58 7,87 8,15 8,41 8,67 8,92 9,17 9,41
75 70,6 74,8 78,9 82,8 86,5 89,9 93,3 96,7 99,7 | 102,8 | 1058 | 108,8 | 111,6
6,80 7,21 7,60 7,97 8,33 8,67 8,99 9,31 9,61 9,91 10,20 | 10,48 | 10,75
2,00 80,7 85,5 90,1 94,5 98,8 | 102,8 | 106,6 | 1104 | 114,0 | 117,5 | 121,0 | 124,3 | 127,5
7,65 8,15 8,55 8,97 9,37 9,75 | 10,12 | 10,47 | 10,85 | 11,15 | 11,47 | 11,79 | 12,09
225 90,7 96,7 | 101,4 | 106,4 | 111,1 | 1156 | 120,0 | 124,2 | 128,7 | 132,2 | 136,0 | 139,8 | 143,4
8,50 9,01 9,50 9,97 | 10,41 | 10,83 | 11,24 | 11,64 | 12,02 | 12,39 | 12,75 | 13,10 | 13,44
230 100,8 | 106,9 | 112,7 | 118,2 | 123,5 | 1284 | 133,3 | 138,1 | 142,6 | 147,0 | 151,2 | 155,4 | 159,4
10,20 | 10,82 | 11,40 | 11,96 | 12,49 | 13,00 | 13,49 | 13,96 | 14,42 | 14,87 | 1530 | 15,72 | 16,12
3,00 121,0 | 128,3 | 1352 | 141,9 | 148,1 | 154,2 | 160,0 | 1656 | 171,0 | 176,4 | 181,5 | 186,4 | 191,2
11,90 | 12,62 | 13,30 | 13,95 | 14,57 | 15,17 | 15,74 | 16,29 | 16,83 | 17,34 | 17,85 | 18,34 | 18,81
3,50 141,1 | 149,7 | 157,7 | 165,5 | 172,8 | 179,9 | 186,7 | 193,2 | 199,6 | 2057 | 211,7 | 217,5 | 223,1
13,60 | 14,42 | 1520 | 15,94 | 16,65 | 17,33 | 17,99 | 18,62 | 19,23 | 19,82 | 20,40 | 20,95 | 21,50
E 400 161,3 | 171,0 | 180,3 | 189,1 | 197,5 | 2055 | 213,4 | 220,8 | 228,1 | 2351 | 242,0 | 248,5 | 255,0
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15,30 | 16,22 | 17,10 | 17,94 | 18,73 | 19,50 | 20,24 | 20,95 | 21,63 | 22,30 | 22,95 | 23,57 | 24,19
450 181,5 | 192,4 | 202,8 | 212,8 | 222,1 | 231,3 | 240,1 | 248,5 | 256,5 | 264,5 | 272,2 | 279,6 | 286,9
17,00 | 18,03 | 19,00 | 19,93 | 20,82 | 21,67 | 22,48 | 23,27 | 24,04 | 24,78 | 25,49 | 26,19 | 26,87
>00 201,6 | 213,8 | 2253 | 236,4 | 246,9 | 257,0 | 266,6 | 276,0 | 2851 | 293,9 | 302,3 | 310,6 | 318,7
Bar
GPH 8 9 10 1" 12 13 14 15 16 17 18 19 20
18,70 | 19,83 | 20,90 | 21,92 | 22,90 | 23,83 | 24,73 | 25,60 | 26,44 | 27,25 | 28,04 | 28,81 | 29,56
>%0 221,8 | 2352 | 247,9 | 260,0 | 271,6 | 282,6 | 293,3 | 303,6 | 313,6 | 323,2 | 332,6 | 341,7 | 350,6
20,40 | 21,63 | 22,80 | 23,92 | 24,98 | 26,00 | 26,98 | 27,93 | 28,84 | 29,73 | 30,59 | 31,43 | 32,25
6,00 242,0 | 256,5 | 270,4 | 283,7 | 296,3 | 308,4 | 320,0 | 331,3 | 342,1 | 352,6 | 362,8 | 372,8 | 382,5
22,10 | 23,44 | 23,70 | 25,91 | 27,06 | 28,17 | 29,23 | 30,26 | 31,25 | 32,21 | 33,14 | 34,05 | 34,98
6,50 262,1 | 278,0 | 281,17 | 307,3 | 320,9 | 334,71 | 346,7 | 358,9 | 370,6 | 382,0 | 393,71 | 403,8 | 4149
23,79 | 25,24 | 26,60 | 27,90 | 29,14 | 30,33 | 31,48 | 32,58 | 33,65 | 34,69 | 3569 | 36,67 | 37,62
7,00 282,2 | 299,4 | 3155 | 330,9 | 3456 | 359,7 | 373,4 | 386,4 | 399,1 | 411,4 | 423,3 | 434,9 | 446,2
25,49 | 27,04 | 28,50 | 29,90 | 31,22 | 32,50 | 33,73 | 34,91 | 36,05 | 37,16 | 38,24 | 39,29 | 40,31
7,50 302,3 | 320,7 | 338,0 | 354,6 | 370,3 | 3855 | 400,1 | 414,0 | 427,6 | 440,7 | 453,5 | 466,0 | 478,1
28,21 | 29,93 | 31,54 | 33,08 | 34,55 | 3597 | 37,32 | 38,63 | 39,90 | 41,13 | 42,32 | 43,48 | 44,61
8,30 334,6 | 3550 | 374,1 | 392,3 | 409,8 | 426,6 | 442,6 | 458,2 | 473,2 | 487,8 | 501,9 | 515,7 | 529,1
32,29 | 34,25 | 36,10 | 37,87 | 39,55 | 41,17 | 42,72 | 44,22 | 45,67 | 47,07 | 48,44 | 49,77 | 51,06
950 383,0 | 406,2 | 428,2 | 449,2 | 469,1 | 488,3 | 506,7 | 524,5 | 541,7 | 558,3 | 574,5 | 590,3 | 605,6
35,69 | 37,86 | 40,06 | 41,73 | 43,74 | 45,41 | 47,20 | 48,90 | 50,50 | 52,00 | 53,50 | 55,00 | 56,40
10,50 423,3 | 449,0 | 4751 | 494,9 | 518,8 | 538,6 | 559,8 | 580,0 | 599,0 | 616,7 | 634,5 | 652,3 | 668,9
40,80 | 43,30 | 45,60 | 47,80 | 50,00 | 52,00 | 54,00 | 55,90 | 57,70 | 59,50 | 61,20 | 62,90 | 64,50
12,00 483,9 | 513,6 | 540,8 | 566,9 | 593,0 | 616,7 | 640,5 | 663,0 | 684,3 | 705,7 | 7259 | 746,0 | 765,0
46,90 | 49,80 | 52,40 | 55,00 | 57,50 | 59,80 | 62,10 | 64,20 | 66,30 | 68,40 | 70,40 | 72,30 | 74,30
13,80 556,3 | 590,7 | 621,5 | 652,3 | 682,0 | 709,3 | 736,5 | 761,4 | 786,3 | 811,3 | 8350 | 857,5 | 881,2
52,00 | 55,20 | 58,10 | 61,00 | 63,70 | 66,30 | 68,80 | 71,10 | 73,60 | 75,80 | 78,00 | 80,20 | 82,20
1530 616,7 | 654,7 | 689,1 | 723,5 | 7555 | 786,3 | 816,0 | 843,3 | 872,9 | 899,0 | 9251 | 951,2 | 974,9
59,50 | 63,10 | 66,50 | 69,80 | 72,90 | 75,80 | 78,70 | 81,50 | 84,10 | 86,70 | 89,20 | 91,70 | 94,10
17,50 705,7 | 7484 | 788,7 | 827,9 | 864,6 | 899,0 | 933,4 | 966,6 | 997,5 | 1028,3 | 1058,0 | 1087,6 | 1116,1
66,30 | 70,30 | 74,10 | 77,70 | 81,20 | 84,50 | 87,70 | 90,80 | 93,70 | 96,60 | 99,40 | 102,2 | 104,8
19,50 786,3 | 833,8 | 878,9 | 921,6 | 963,171 | 1002,2 | 1040,2 | 1076,9 | 1111,3 | 1145,7 | 1178,9 | 1212,1 | 1243,0
73,1 77,5 81,7 85,7 89,5 93,2 96,7 100,1 | 103,4 | 106,5 | 109,6 | 112,6 | 1156
21,50 867,0 | 919,2 | 969,0 | 1016,4| 1061,5| 1105,4 | 1146,9 | 1187,2 | 1226,4 | 1263,1 | 1299,9 | 1335,5 | 1371,1
81,6 86,5 91,2 95,7 99,9 104,0 | 107,9 | 11,7 | 1154 | 1189 | 122,4 | 125,7 | 129,0
2400 967,8 | 1025,9 | 1081,7 | 1135,0 | 1184,9 | 1233,5 | 1279,7 | 1324,8 | 1368,7 | 1410,2 | 1451,7 | 1490,9 | 1530,0
95,2 101,0 | 106,4 | 1116 | 116,6 | 121,3 | 1259 | 130,3 | 134,6 | 138,7 | 142,8 | 146,7 | 150,5
28,00 1129,1 | 1197,9 | 1262,0 | 1323,6 | 1382,9 | 1438,7 | 1493,2 | 1545,4 | 1596,4 | 1645,0 | 1693,7 | 1739,9 | 1785,0
102,0 | 108,2 | 114,0 | 119,6 | 124,9 | 130,0 | 134,9 | 139,6 | 144,2 | 148,7 | 153,0 | 157,2 | 161,2
30,00 1209,8 | 1283,3 | 1352,1 | 1418,5 | 1481,4 | 1541,9 | 1600,0 | 1655,7 | 1710,3 | 1763,7 | 1814,7 | 1864,5 | 1911,9
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REGULACION PRESION BOMBA

La bomba es preregulada en fabrica a 12 bar.
Para el control de la presién servirse de un manémetro en bano de aceite.
La presion puede ser regulada entre 11 o 14 bar.

-,

3 ' 3 Prex. bar
v - @ = — -
m H2 ®A’_ﬂi}‘ o 3

s |

1} s 43

#
I

LISTA

‘ ‘ ‘ ‘ é 1 Aspiracion
2 * .1 = 2 Retorno
3 Inyector
4 Regulacion presion
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REGULACION CLAPETA AIRE

ECO 22

Despues de haber aflojado el tornillo C, interviniendo en el tornillo A se obtiene la regulacion
del aire de combustion, segun las indicaciones de indice B. Efectuado el calibrado bloquear
el tornillo C.

c A

nnx f ARIA |
am +

RIR
STOP

LUFT
AIRE

ECO 30

El dispositivo con tornillo micrométrico, de
accesibilidad inmediata, permite una re-
gulacién del aria en empuje muy delicado
estable y preciso.

Después de haber aflojado la tuerca, ha-
cer girar el tornillo en sentido horario para
reducir la apertura de la mariposa; con-
trariamente, en sentido antihorario para
aumentarla tomando como referencia la
tarjeta.
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REGULACION MOTORREDUCTOR APERTURA AIRE

ECO 22/2

El cierre del aire esta accionado
por elmotorreductor; la regulacion
de las posicionescerrado/abierto
1° llama/abierto max., seefectua
con las levas, girando en el sen-
tidocontrario de las agujas del re-
loj para aumentarla abertura del
cierre, y en el sentido de las agu-
jasdel reloj para disminuirla.

Campo de
regulacion

Excentrico Il

Posicién de cierre total
Excentrico Il

Regulacién salida 1° llama
Excentrico |

Regulacién salida 2° llama
Excentrico V

Conformidad abertura VE2 de la
2°llama (debe ser regulada por
lomenos 6° mas con relacién a la
levalll)

1009D1S925

ECO 30/2 - 40/2

La serranda aria & azionata dal

motoriduttore.

La regolazione delle posizioni

chiuso/aperto, 1a fiamma/aperto

max., si effetua sulle camme gi-

rando in senso antiorario per au- &
mentare I'apertura della serranda

ed in senso orario per diminuirla.

Excentrico azul ] f =)
Posicion cierre total S .
Excentrico naraja \
Regulacion aire 12 llama. Camma rossa T
Excentrico roja Camma b!u

Regulacion aire 22 llama. Camma arancio

Excentrico negra Cammanera —___|
Asenso apertura electrovalvula

de la 22 llama. o
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CONTROL COMBUSTION

Con el fin de obtener los mejores rendimientos de combustion y, en el respeto del ambiente,
se recomienda de efectuar con los adecuados instrumentos, el control y la regulacion de la
combustién.Valores fondamentales a considerar son:

—CO2 indica con cual exceso de aire se desarrolla la combustion; si se aumenta el aire, el
valor deCO2 % disminuye, y si se disminuye el aire de combustién el CO2 % aumenta
.—Numero de humo (Bacharach). Indica que en los humos se hallan presentes partecillas de
incombusto solido. Si se supera el n. 2 de la escala BH es necesario verificar que el inyector
no sea defectuoso y que sea adecuado al quemador y a la caldera (marca, tipo, angulo de
pulverizado).En general el n. BH disminuye elevando la presion en la bomba; en este caso es
necesario hacer atencién al caudal del combustible que aumenta.

— Temperatura de los humos. Es un valor que representa la dispersion de calor a través de
la chiminea; a mayor temperatura, mayores son las dispersiones y menor es el rendimiento
decombustién.Si la temperatura es demasiado elevada es necesario disminuir la cantidad de
gasoleo quemado.

N. B.:disposiciones vigentes en algunos Paises pueden requerir regulaciones diferentes de
aquellas especificadas y ademas el respeto de otros parametros. Los quemadores de la serie
ECO son proyectados para respetar las mas rigidas normativas internacionales para el ahorro
de la energia y la proteccién del ambiente.

MANUTENCION

Todas las operaciones deberan llevarse a cabo sin alimentacion de corriente. Quitando el
chasis se podra proceder a la tarea de limpieza de la fotoresistencia, inspeccionar el motor, la
valvula electromagnética, el transformador y el servomando compuerta aire. Para acceder al
ventilador y a la compuerta de aire se debera extraer el conjunto plancha y porta-componen-
tes, que ira enganchado en la posicidn de servicio prevista; esta operacién permitira acceder
también a la cabeza.

Para efectuar la limpieza / inspeccién del inyector-electrodos, debera extraerse el grupo cabe-
za, previo retiro de la plancha superior.

FOTO RESISTENCIA
Extraerla de su sede y limpiar su parte sensible con un pafio humedo.

FILTRO DE LINEA

Cerrar la compuerta sobre la aspiracion, desmontar la cesta filtro, normalmente atornillada al
cuerpo del filtro y proceder con una cuidadosa limpieza de la red filtradora. Volver a colocar
las piezas con delicadeza y cuidado.
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Quitar el recubrimiento aislante para poder acceder a los componentes principales.

Las tareas de mantenimiento en la cabeza de combustion se debera efectuar de la siguiente
manera:

e Desajustar el tornillo y quitar el chasis.

e Desajustar los tornillos de la plancha superior y engancharlos en la posicion de servicio.

e Per acceder al ventilador desajustar los tornillos de la plancha inferior desconectando las
conexiones del cuadro eléctrico.

SHRE

ELECTRODOS INYECTOR (30/2-40/2)

Una vez que se ha procedido a retirar el
chasis, extraer los cables de alta tension "\
desde el lado del transformador, ’~
extraer la fotoresistencia (1), desajustar
el empalme (2) que conecta el tubo del
gasoéleo a la linea (3) del inyector (los em-
palmes son 2 para ECO 30/2 - EC0O40/2),
desajustar los tornillos (4) y, haciendo girar
la brida en sentido antihorario, extraer el
grupo brida-inyector-deflector-electrodos.

4 1 3 2

Quitar los tornillos (5), para retirar el deflector y el tornillo (6) para retirar los electrodos. Una
buena limpieza del inyector se obtiene desmontando el filtro, limpiando los cortes y el foro de
pulverizado con bencina y enjuagando por ultimo con gasodleo. Volver a montar la unidad tra-
tando de conservar el correcto posicionamiento de los electrodos-deflector.
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IRREGULARIDADES EN EL FUNCIONAMIENTO

SINTOMAS

PROBABLES CAUSAS

SOLUCIONES

El motor non gira

Falta de energia eléctrica

a) controlar los fusibles

b) controlar los termdstatos
(am-biente, caldera, seguridad)

El motor gira pero no se
forma la llama con parada
en bloque

a) no hay descarga a los
eléctrodos

b) inyector obturado

¢) no entra combustible

a) verificar la correcta posi-
cionde las puntas y limpiar

b )limpiar o reemplazar el
inyector

c) verificar el nivel del gasoleo
en el tanque; verificar que no
haya valvulas cerradas a lo
largo de la linea de gasodleo

El quemador se acciona.
Se forma la llama y luego
se detiene en bloque

a) fotorresistencia sucia
b) inyector pulveriza mal

a) limpiar la fotorresistencia
b) limpiar o reemplazar elin-
yector

El quemador se acciona.
Se forma la llama y luego
se detiene en bloque

a) fotorresistencia sucia
b) inyector pulveriza mal
c) haya agua en el gaséleo

a) limpiar la fotorresistencia
b) limpiar o reemplazar elin-
yector

c) eliminar el agua del tanque
y limpiar los filtros

La llama es humosa

a) inyector pulveriza mal
b) poca aire de combustion

a) limpiar o reemplazar el
inyector

b)verificar que la clapeta abra-
regularmente; verificar que el
ventilador no esta sucio

ATENCION:

En caso de que haya que desmontar o mon-

0,8+ 1,2 mm

tar elventilador hay que controlar que este

no toque elplano del motor como figura en

las indicaciones adjuntas .
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bnarogapum Bac 3a npegnoyteHve, oTaaHHOE Hallen NpoayKuunn.

LAMBORGHINI CALORECLIMA — KOMMaHuA, MNOCTOAHHO 3aHMMatoLasacs
MOUCKOM TEXHUYECKNX WHHOBALUMOHHBLIX  PELUEHWI, CMOCOOHbLIX YAOBMETBOPUTL
nobble TpeboBaHus. MNOCTOAHHOE MPUCYTCTBME HALLEN MPOAYKLUUM HA UTaINbAHCKOM
N MEeXOyHapOOHOM pblHKax obecneyMBaeTcs C MOMOLLBIO Pa3BETBIIEHHON CETU
areHToB 1 AncTpubbioTopoB. [laHHasa ceTb paboTtaeT B coTpyaHudectse co Cnyxobon
TEXHNYECKOMN noaaepXKN, rapaHTUPYIOLWEN BbICOKOKAYECTBEHHYD MOMOLWb W
TeXHN4YecKoe obcnyxmnBaHme yCTpouCTB.

COOTBETCTBUE

['openkn cooTBETCTBYHOT:

* [lnpekTmBe no anekTpomarHutHom cosmectumocTtun 2004/108/CE
 [lnpektmee no HM3komy HanpsbkeHunto 2006/95/CE

[MpOn3BOACTBEHHbIN CEPUMHBIA HOMEP HaxXOAUTCA Ha Tabnuyke C TEXHUYECKMMMU
AAHHBIMW FOpPesKu.

OINMABIJIEHUE
OBLUME NMONOXEHUNA 121
PASMEPHbI 125
TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUNKU 126
PABOYME KPUBbIE 127
YCTAHOBKA HA KOTE/ 128
TPYBOMNPOBOAbI MOAAYN TOPHOYEIO 129
AMNMAPATYPA 3INEKTPUYECKWE MOOKNKOYEHUA 129
ANEKTPUYHECKUME MOAKITFOYEHNA 131
NMONOXEHNE 3NEKTPOOOB - OTPAXATEJb 134
PEINYINIMPOBKA TOJIOBKW CTOPAHUA 134
PEINYINNMPOBKA OABITIEHNA HACOCA 138
PEMYNIMPOBKA BO34YLWHOW 3ACNOHKM 139
PEIYINIMPOBKA CEPBOINPNBOOA 140
KOHTPOI1b OABJIEHUA 141
TEXHUNYECKOE OBCIY>XUBAHUE 141
HEWCMNPABHOCTW B PABOTE 143

(%)

PYCCKUM
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OBLUUE NOJIOKEHUA U NPEOYIMNPEXOEHUA

HacTosillee pykoBOACTBO SIBMSIETCH HEOTHLEMIIEMOW YacTblo MU3Jenusl M OOMKHO OblTb nepefaHo
YCTaHOBLLUWKY.

BHMMaTENbHO O3HAKOMUTBLCS C MepamMun npegocTopoXHOCTU U pekoMeHadaunamMu, cogepxammmnca B
HacCTodLlleM PYyKOBOACTBE, U NpenoCTaBlNALWNMN BaXKHYHO Mchopmau,mo no 6esonacHocTn YCTaHOBKMW,
aKcnnyataumm n TexHN4eCcKoro O6CJ'Iy>KI/IBaHI/IF|.

BepexHo XpaHWTb STO PYKOBOACTBO AN MOCMEAYILWMX KOHCYMbTauuin. YcTaHoBKa [OMKHa
OCYLLECTBINATLCA  KBaNMMUUMPOBAHHbIMK  crieumanicTamn, B COOTBETCTBUM C  [OEWCTBYIOLLMM
3aKOHOAATENbCTBOM, COMMACHO MHCTPYKLMAM U3rOTOBUTENS.

HenpaBunbHas ycTaHOBKa MOXET NPUYMHUTD YLLep6 Noasam, XMBOTHBIM, UMW UMYLLECTBY, 3@ KOTOpPOe
N3roTOBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTMU.

3710 YCTpOl‘/‘ICTBO OOSMKHO MCMNONb30BaTbCA TONMbKO ANs Lenen, ans KOTOPbIX OHO ObIno pa3pa60TaHo.
JTioboe apyroe uncnosfb3oBaHUE paccMaTpuBaeTCA KakK HeHaanexallee n, criegoBarteribHO, onacHoe
M3rotoButenb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXHbIN yu.l,ep6, BO3HUKLLWI npn HeHagnexalwem,
HenpaBUIiibHOM U Hepa3yMHOM MCMNOJ1b30BaHUN.

[Mepen BbINONIHEHNEM KaKUX-NTMBO onepaLmi No YACTKE MU TEXHNYECKOMY OBCIYXXMBAHMNIO, OTKITHOYMNTD
npunbop OT CETU NUTAHMS C MOMOLLbHO BbIKOMATENS CUCTEMbI UITM C MOMOLLbIO CrielMarbHbIX OTCeKatoLLMX
YCTPONCTB.

B cny4ae HeuncnpaBHOCTU n/vnn HenpaBunbHOM paboTbl NpMbopa, OTKMYNTL €ro, BO34epXKaBLUNCH OT
NOOLIX NOMNbLITOK PEMOHTA UMK MPSAMOro BMELLATENbLCTBA.

O6paluaTtbCcs UCKMHYMUTENBHO K creumancTam, MMelLWwmM Heobxoaumyto KBanudmkaumo.BoamMoxHbIi
PEMOHT W3AEnuin [OOMKeH OCYLLECTBMATLCA WCKMIOUYUTENBHO B YMNOMHOMOYEHHOM W3roTOBUTENEM
CEepPBUCHOM LIEHTPe, NpU PeMOHTE AOMKHbI UCMOMNb30BaTbCA TONBKO OPUrMHarbHbIE 3anacHble YacTu.

HecobnogeHue BblLLlenepe4ncrieHHbIX yCJ'IOBI/|17I MOXET NoABEePrHyTb PUCKY ©e3onacHocTb yCTpOVICTBa.

Ina obecneyeHns addekTMBHOCTU NMpubopa M ero npaeBunbHOW pPaboTbl HEOBXOAMMO BbIMOMHATL
yKasaHusi M3roToBuTens, MEepPUOAMYECKU OCYLLECTBMAS TeXHWYEecKoe OBCMyXuBaHWEe C MOMOLLbIO
KBanmnpuULUMPOBaHHbIX CMELNanuncToB,.

MNocne NMPUHATUA PELUEHNA O NnpeKkpaleHnn ncnornb3oBaHUA an6opa, HeobxoamMmo obesonacuTb Te
€ro 4actu, KoTopble MOryT NpencTaBndaTb CcobOM MCTOYHUK NOTEHLMAINbHON ONacHOCTH.

I'IepeHana/J,Ka COAHOoro Tnmnarasa (HaTypaJ’IbeIVI nnn )KVI,D,KMVI) Haras apyroro tna gosynkHa BbIMNOJTHATLCA
TOJTbKO KBaJ'II/Id)I/ILl,I/IpOBaHHbIMI/I cneumnanncTtamu.

Mepen NepBbIM BKMYEHMEM, KBANNMULMPOBAHHbIN CNEeLNanncT AOMMKEH NPOBEPUTL!
a)4TO AaHHble UHOPMAaLMOHHON Tabnunyku coBnagatoT ¢ TpebyeMbiMy ANst SNEKTPUYECKON U
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rasopacnpegenuTtenbHoOn ceTen;

b)uTo KannbpoBka COOTBETCTBYET MOLLHOCTUN KOTEMNBHON YCTAaHOBKMY;

C)4TO Nofava Bo3gyxa CropaHuvs M 0TBOA AbIMa BbIMOSTHEHbI MPaBUIbHO, B COOTBETCTBUN C AENCTBYOLLUMU
HopMamu;

d)4TO MMetTCs YCNOBUS ANS BEHTUMASLMN 1 HOPMArbHOMO TEXHUYECKOTO 0BCIyXMBaHUS.

Kaxablin pas, nocrne OTKPbITUSA ra3oBOro KpaHa MoAoXaaTb HECKOMNbKO MUHYT, NPEXae YeM 3axuraTb
npubop. MNepen nposegeHnem nwbon onepauun, TpedyloLen JeMoHTaXa yCTPOWUCTBa, UMM OTKPbITUS
WHCNEKLMOHHBIX OTBEPCTUIN, HEOBXOANMO OTKITHUNTL ANEKTPONUTAHNE N 3aKPbITh ra30Bble KPaHbI.

He pasmellatb eMKOCTU C roprodmnMmMm BellectsamMmm B noMeLeHnn, rge yCtaHoBIEeHO o6opy,u,OBaH|/|e.
nOHyBCTBOBaB 3anax rasa, He BKIio4aTb 3N1EKTPUYECKNE BbIKITHOHAaTENN. OTKprTb AOBEPU N OKHaA.
SaKprTb ra3oBble KpaHbl. OﬁpaTI/ITbCFl K KBaJ'IlAd)MLIMpOBaHHbIM cneunanmcTam.

[MomelleHne JOMKHO NMETHL OTKPbIBAOLLMECS Hapy>Xy NPOEeMbl (OKHa 1 ABEpU), COOTBETCTBYIOLLNE
OeViCTBYOWMM 3akoHaMm. B cnyyae BO3HWKHOBEHWSI COMHEHWU OTHOCUTENbHO LMPKYNSLUK BO3AYXa,
pekoMeHayem usMepuTb 3HadeHve CO2 npu pexrMMe MakCcumanbHOro pacxoga B MOMELLEeHUN,
BEHTUNMPYEMOM TOSNBKO C MOMOLLBI0 OTBEPCTUI, NpefHa3HaYeHHbIX Ans Nogayn Bo3gyxa K yCTPONCTBY;
3aTeM MOBTOPHO M3MepuTb 3HadeHne CO2 npwu oTkpbiTon ABepu. 3HadeHuss CO2, uaMmepeHHble B
obownx cny4vasx, He AOMMKHbI CUITbHO OTNMYaTbCcsa Apyr oT Apyra.B cnydyae, ecrnv B 04HOM NOMeLLEeHUn
pacnonoXeHbl HECKOMbKO MPUBOPOB, UM HECKOILKO BEHTUMATOPOB, 9TOT TECT AOMKEH ObIThb BbINOMHEH
npv ogHOBPEMEHHOW paboTe BCeX NPUCYTCTBYHOLLMX YCTPONCTB.

Hukoraa He nepekpbiBaTh BO3AYLLIHbIE OTBEPCTMS B MOMELLEHMN, BCackiBalOLLVie OTBEPCTUS BEHTUATOPA,
BO34YXOBOZbI UM BHELUHUE BEHTUINALMOHHbIE U paccenBatoLLMe peLleTky Bo udexaHue:

- 06pa3oBaHNs TOKCUYHBIX/B3PbIBYATHIX ra30BbIX CMECEN B BO3AYXE NMOMELLEHNS;

- TOpeHusi MpY HefocTaTke BO3ayxa, Npyu KOTOpoM pabota npubopa CTaHOBUTCS ONacHoi,
[OPOroCcTosiLLEe 1 3arpsi3HAET OKPY>KatoLLyo cpeay..

Mpnbop Bcerga [omkeH ObITb 3aLUMLLEH OT JOXAS, CHera u Mopo3a.

[NomeleHne gomkHO Bcerga ObiTb YUCTbIM, He cogepxaTtb NneTydmx BelwlecTB, nonagaHme KOTOPbIX
BHYTPb BEHTUNATOPA MOXET MNpPpUBECTU K 3aCOPEeHU BHYTPEHHUX KaHanoB. Mbinb ‘-Ipe3BbILIaI7IHO
onacHa, ocoBeHHO, ecnn oHa oceaeT Ha fionacTax BEHTUNATOpPA, YMEHbLUAA BEHTUNALNIO U Bbl3biBad
3arpsAa3HeHne B npouecce cropaHus.

anGOp AOJDKEeH pa6OTaTb Ha TOM TUNe TonnneBa, And KOTOPOro OH npegHasHavyeH u KOTOprIZ YKasaH
Ha MH(*)OpMaLl,I/IOHHOIZ Tabnnyke 1 B TEXHUYECKNX XapaKTepucTukax aToro pykoesoacTea. JInHna nogaum
TONnMBa A0MKHA ObIThb XXECTKOro TMNa 1 NOMHOCTbLIO repmMeTnyHa, C NpOMeXyTOo4HbIM KOMMNEeHCaLNOHHbIM
mMeTannn4yeckmm coegunHeHnem cC (*)J'IaHLI,eBbIM KpenrneHnem wunu BUHTOBOW My(t)TOIZ. Kpome TOro,
OHa [omkHa uMeTb Bce Heobxoaumble yCTpOﬁCTBa KOHTpOna w ©esonacHoCTH, npeanncaHHbIe
,El,eIZCTByPOLIJ,I/IMI/I MECTHbIMN HOpMaMW. O6pau.|,aTb 0coboe BHUMaHMe Ha TOo, YTOObI Nnpu MOHTaXe BHYTPb
JIMHWK HE nonanu HUWKakne NoCToOpoOHHME BellecTBa.

Y6eanTbcs, UYTO NOAKMNIOYaeMOe 3NeKTponuMTaHne COOTBETCTBYET XapakTepUCTUKaM, YKa3aHHbIM Ha
WHOpMaLMOHHOM Tabnuuke 1 B 3TOM PYKOBOACTBE.BbINONHUTE 3NEKTPONPOBOAKY C MOAKIHYEHNEM
K 9EKTMBHOMN CMCTEME 3a3EMIIEHUS], B COOTBETCTBMM C OENCTBYIOLLMM 3akoHo4aTenbcTBoM. Kabenb
3a3emMneHns JormkeH OblTb Ha HECKOMbKO CaHTUMETPOB ANUHHEE NpoBoAoB ha3bl U HenTpanu.llpu
BO3HUKHOBEHUN COMHEHUIN OTHOCUTENBbHO 3PdEKTUBHOCTN HEOBXOAMMO, YTOOLI KBANMULNPOBAHHbIV
CrneLumanucT BbINOMHWUM MPOBEPKY U KOHTPOSb.

Hukorga He MeHATb MecTamu nposoaa (*)aSbI 7 He|7|Tpan|/|.

MpnBop MOXET BbITb NOAKMIOYEH K SNEKTPUYECKON CETU C MOMOLLbI0 COEAMHEHMS LITencenbpo3eTka
TOMbKO MPU YCIOBUW, YTO KOH(UIypaLusi COeAMHeHVs1 NpedynpexaaeT MHBepcuto dpasbl U HEeWTparnu..
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YCTaHOBUTb nepen YCTpOVICTBOM BCEMOJSIHOCHbIN BbIKNOYaTESNlb C MUHUMArbHbLIM paccTtoaHnem Mmexay
KOHTaKTamu 3 MM, KaK 3TO npeanncaHo CyuweCcTBYOLWMM 3aKoOHOOaTelNIbCTBOM.

Bcs cuctema  anekTponpoBodkM M, OCODEHHO ceyeHus kabenei, [OOmkHa COOTBETCTBOBATb
MaKkcUMasibHOMY 3HayeHuo NoTpebnsemMoin MOLLHOCTM, YKa3aHHOMY Ha MH(OPMAaLMOHHOW Tabnuyke
YCTPOICTBa 1 B 3TOM PYKOBOZCTBE.

Ecrm kabenb nuTaHus ropenkn noBpexaeH, ero 3amMeHa AOoJDKHa BbINOJIHATbCA  TOJIbKO
KBaJ'IVIq)VILI,VIPOBaHHbIM cneunanncToMm.

Hukorga He goTparMBaTtbCsl A0 FOPEenkyM MOKPbIMU pykaMu Unmn Gyayyv 60CuMKoMm.
Hukorga He pacTarMBaTth (CkumaTh) KabGenu NUTaHUsa U He pacnonaraTtb MX BONM3W UCTOYHWKOB Temnna.

OnvHa MCNoJib3yeMbIX kabenen He JOmMKHa npenATCcTBOBATb OTKPbLITUKO ABEpPLbl KOTI1a.

SJ'IeKTpVI‘-IeCKVIe NOAKITIYEHUA OOJMKHbl  BbINOJTHATECA  UCKITHOYUTENTbHO KBaﬂVI(*)VILI,VIpOBaHHbIMVI
cneunannctaMmm n OOoImKHbl TOYHO COOTBETCTBOBATH ﬂeVICTByPOLLI,VIM HOpMaM Mo 3N1eKTPpU4eCTBY.

Mocre CHATUSA yNaKoBKW, MPOBEPUTb COAEPKUMOE U YAOCTOBEPUTLCS, YTO OHO He BbIfio MOBPEXAEHO BO
BpPEMsi TPaHCTMOPTUPOBKM. B criyyae BO3HWKHOBEHUSI COMHEHMWIA, HE UCMONb30BaTh NPUGOP 1 06paTUTLCS
K MOCTaBLLVKY.

YnakoBoYHble MaTepuarnbl (AepPeEBSIHHbIE KNETU, KAPTOH, MIACTUKOBbIE MELLKW, NEHOMNMACT, CKPENKX U
T.0.), OCTaBneHHble rae Obl TO HM ObINO, 3arpsiI3HAOT OKPYXXaKLWY cpedy U ABMSTCS UCTOYHMKOM
MOTEHLManbHOM ONacHOCTU; MO3TOMY, CIIEAYET PACCOPTMPOBATL U YTUNN3MPOBATbL UX COOTBETCTBYHOLLUM
o6pa3om (B COOTBETCTBYIOLLIEM MECTE).

Bca cuctema QNIEKTPONPOBOAKMN W1, 0COBEeHHO cedeHust Kabenew, [OOMKHbI COOTBETCTBOBATbL
MakCMMalibHOMY 3Ha4YeHuto ﬂOTpGGﬂFIeMOVI MOLWHOCTHN, YKa3aHHOMY Ha I/IH(bOpMaLlMOHHOVI Tabnuyke
yCTpOIZCTBa N B3TOM PYKOBOACTBE. I'Ile noBpexgeHmn kabens NMTaHus ero 3aMmeHa AoKHa BbINOHATLCS
TOJIbKO KBaﬂVI(*)VILI,VIpOBaHHbIM nepcoHanom.

YcTaHOBKa M TeXHWYecKoe OOCnyXMBaHWE [OOMMKHblI OCYLLECTBMATbCA KBanMdULMPOBaHHbIMM
cneuynanuctaMmm B COOTBETCTBUM C  OEWCTBYIOLLMMM  HOPMatuBaMK, COMMACHO  WHCTPYKLMSAM
N3roTOBUTENS U MPOLUEALNM KypC 00yyeHust B cneumanmnanpoBaHHoM LeHTpe «Lamborghini Calor
S.p.A.». 3anpeLlaeTcs BbIMOMNHATL Kakne-nnbo onepaumm ¢ onfoMOMPOBaHHBIMU PETYNIMPOBOYHBLIMU
yCTpOrCTBaMM.

YKA3AHUWA MO YTUITU3ALIMN OBOPYOOBAHNA
YTunusauus obopyaoBaHus JOMmKHA NPOU3BOAUTLCS B CeLManm3vpoBaHHbIX NPEAnpUATUAX COrMacHo
OenCTBYyOLLEeMY 3aKOHOAaTEebCTBY.

YKASAHWA MO XPAHEHNOOBOPYOBAHUA

[lna oGecneyeHmnsi NpaBUIbHbIX YCIOBUIA XpaHEHUS], CTPOIO NPUAEPKNBATLCS YKasaHNAM B PyKOBOACTBE
Mo 3KchfyaTauuyM M MapkupoBke Ha ynakoBke. OGopydoBaHME OOSMKHO XPaHWUTbCS B 3aKPbITOM U
CYXOM MOMELLEHNUMN, B OTCYTCTBUM TOKOMPOBOASILLEN MbIIM M MAPOB XMMUYECKM aKTUBHbLIX BELLECTB,
paspyLualLmMX U30MALMI0 TOKonpoBodoB. CpoK XpaHeHusi He OoSkeH npeBbiwaTb 24 mecsaua. Mo
ncteyeHUn 24 MecsiLeB HeobxodyMa NpoBepka LenocTHOCT 060pyaoBaHus.

PECYPC PABOTbI N CPOK CIY>XBbI

CpenHuit cpok crny»6bl 3aBUCUT OT YCIIOBUIA IKCTyaTauUmm, YCTaHOBKM U TEXHUYECKOrO0BCTYKUBAHHUS.
YcTaHoBKa 060pyaoBaHWs 4OMKHA MPON3BOANTLCS B COOTBETCTBUM CAEVCTBYOLLMM3aKOHOAATENBCTBOM,
a V3HallMBaloWMecs detanu OOMmKHbl OblTb CBOEBPEMEHHO 3aMeHeHbl.PelleHne o npekpallieHum
JKCMnyaTauun, CnucaHny 1 yTunusauum npvHuMaeT Bnageneu ncxoasuns akTu4eckoro COCTOSIHUS
ob6opyaoBaHusa 1 3aTpaT Ha peMoHT. CpeaHuii cpok crnyx6bl - 10 ner.

3aBopckas Tabnuyka HaxoauTCst Ha 3aHel CTOPOHe KoTra.
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WHCTPYKLUMU K NPOYTEHUIO MAPKUPOBOYHOMN 3ABOJCKON TABJTUYKHU
MapkrpoBoYHasi Tabnunyka HaxXoAMUTCSA Ha NaHenu ynpaereHnst ropesnku

Homep eBponeiickoro

Kon nanenus 4 WW - N — cepTudmkara
\\ Cod 98003961 | AAAAAAAAA - COOTBETCTBUA
Pacxop ropenku od. —_—
R Q 152-979  kW|Mat. 000000000000 \\ HaspaHue unenus
Bup rasa Cat. lI2R3R \
/, Reg. ERREREKRR 1200W  230V-50Hz IPSXD ~ CepI/IIZHbHZ HoMmep
Tonnueo Made in Italy \
\LAMBORGHIN\CALORSPAV\/\ASTATALE342,CP467440477DOSSO(FE) 09\2014/ ﬂaHHbIe no
ANeKTponoTpedrneHunto
PA3SMEPbDI
ECO 22 - 22/2
- I=| =
L G -
N ! )
C D A
L
D OH
A B © E OF G | L
MIN MAX MIN MAX
ECO 22 360 356 320 60 200 275 120 135 170 | 225 | M10 576
ECO 22/2 360 356 320 60 300 275 120 135 170 | 225 | M10 676
ECO 30 - 30/2 - 40/2
|
| 1. o .
A | s
(] | — g
R —
D E
A X B
H
A B © D B F G L N X
MIN MAX
ECO 30 770 420 423 460 310 350 135 120 160 150 200 3/8”
ECO 30/2 770 420 423 460 330 350 135 120 160 150 200 3/8”
ECO 40/2 790 420 423 460 330 350 148 120 | 160 160 200 3/8”




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMN

CALORECLIMA

Mopenb ECO 22 ECO 30
Tennosasi MOLLIHOCTb kBT 136,4 - 260,9 190 - 356
Pacxopg Kr/d 5-22 16 - 30
HomuHanbHas anekTpuyeckas Br 250 370
MOLLHOCTb ABUraTensi

HomuHanbHasi notpebnsemas BT 700 850
3neKkTpuYeckas MOLHOCTb

DyHKUMOHMPOBaHUE BkntoveHo/BbikntoyeHo

loprovee [unsenbHoe Tonnmeo

MakcrmanbHas Bs3kocTb npu 20°C 1,5 °E -6 CSt - 41 sec; R1
OnekTponutaHue B/ly, 230/ 50-60 230/50
Tpchq)opvmaTop (HanpsxeHne/ KB/MA 10/35 10/35
BTOPUWYHbIN TOK)

Mogenb ECO 22/2 ECO 30/2 ECO 40/2
Tennosasi MOLLIHOCTb kBT 118,6 - 272,7 142 - 356 267 - 474
Pacxon Kr/y 10-23 12-30 22,5-40
HomuHanbHas anekTpuyeckas BT 250 370 370
MOLLHOCTb ABUraTens

Bec Kr 10,7 1,3 1,5
DyHKUMOHMPOBaHUE [ByxcTyneH4atoe nnamsi

loprovee [unsenbHoe Tonnmeo

MakcrnmanbHas BsiskocTb npu 20°C 1,5°E -6 CSt - 41 sec; R1
OnekTponuTtaHve B/Tu 230/50

TpaHcdhopmaTtop (HanpsxeHue/ KB/MA 10/ 20 12735

BTOPUWYHbIN TOK)

125



CALORECLIMA

PABOYME KPUBLIE

MpeacTaBneHHble Ha Anarpamme KpuBble Obinv NoyYeHbl NPY BbIMONTHEHWUN UCTIbITAHUIA
FOPEHUs1 B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMM YCIOBUSIMU U XapaKTepUCTUKaMUn TOMKW,
NpeayCMOTPEHHbIMW AENCTBYOLLMMU HOPMaMMU.
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5
ECO 22/2
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5 3 |
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@ 2 !
< :
@ i
(0] i
- | |
Q i
3 i
© *i
= 0
-0,2 LT T [T 11 [
[T [ [ ]
5 10 15 20 25 30 kg/h  aCXOA

* Pabo4dee nomne JocTUraeTcs TOMbKO C MOMOLLbIO OOHOrO Xukrepa 1-ro nnameHu.
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[laBneHne B kKamepe cropaHus

100 130 160 190 220 250 280 310 340 370 400 430 460 490 520 550

motHocte kKW

YCTAHOBKA HA KOTEN
ECO 22 -22/2 - 30 - 30/2 - 40/2

MpukpennTb dnaHel 2 K KOTNy C NOMOLb0 4 BUHTOB 3, BCTaBMB M3O0MSILMOHHOE
YNAOTHEHME 4 1 U3ONSALMOHHBIN LWHYP 5, Kak ykasaHo BcTtaBuTb ropesnky Bo draHen/
KoTen Takmum o6pa3om, 4Tobbl (hopcyHKa BOLLMA B KAMEpPY CropaHust B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKLMAMMN U3roToBUTENSA KOTNa. 3atsHyTb BUHT 1 Ha dpnaHue, 6nokupys ropenky.
NMPUMEYAHUE: B cnydae ropenku 40/2 HeobXxOOMMO CHATb HaKOHEYHUK
U3 HepXaBewwun cranu, BcTaBuTb Tpyby BO dnaHeu K 3aHOBO YCTaHOBUTb
HaKOHEYHWUK.
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TPYBOMNPOBOALI MOOAYU TOPIOYEIO MACIJIA

MPUHYOUTENBHAS CUCTEMA FPABUTALIMOHHASA CUCTEMA
m m
\ [/
60 -\ 100 | 10
\ '/
o 50 \\ 012 s/ 08
a \\ /
'_
40 210 60 A
1 \ / Pz
S 30 A\ 40 / =
28 N / 706
20 \ 20
~ AN Pz
10 N N 0
o 1 2 3 4 Hm o 1 2 3 4 Hm

Ouwarpammbl gencTBUTENbHBI A5 roprovero Macra ¢ Baskoctbto Makc. 1,5°E (ccT) npu
20°C.

A JlvHua nogaym Tonnuea

B TonnueHbIN puneTp

C 3acrnoHka Ha nuHUM nogaym Tonnmea
D 3nekTpomarHUTHLIN KnanaH ans ,5( L.
OCTaHOBKW MNOTOKa
E 3acnoHka Ha 06paTHO NMHUK o g Y i 3 I
F O6paTtHasa nuHua T %

G [1oHHbIN KNanaH = =

H OTtcekatowias 3acrnoHka 6bICTporo - T : ]ﬁ - .

cpabaTbiBaHUs C AUNCTAaHUMOHHbLIM o d 5 A '
G

+H

ynpasreHnem
L OgHoHanpaBneHHbIN 3anopHbIn KnanaH

ANMMNAPATYPA LMO

KHonka p836J'IOKI/1pOBKI/1 annapartypbl 4dBNA€TCA [MaBHbIM 3reMeHTOM AOJd OO0CTyna Ko
BCEM (byHKU,VIFIM ONarHOCTUKKn (aKTVIBaU,VIFI n OTKJ'II'OLIeHI/Ie), KPpOM€E TOro, OHa CIyXuT AOnAd
pa361'IOKI/IpOBKI/I yCTpOVICTBa ynpaBneHna U KOHTPOIIA. KHornka pa36J'IOKVIpOBKVI cHabeHa
MHOIMouUBETHbIM CBETOAMOAHbIM  MHOMKATOPOM, YKa3biBawOWMUM COCTOAHUE yCTpOVICTBa
ynpaeneHna n KOHTPOJIA Kak BO BpeMA pa6OTbI, TaK U B peXxnme gunarHoCtukn.




CALORECLIMA

YKA3AHUE COCTOAHUA ANMMAPATYPbI

CBogHasa Tabnuua

CocTosiHue

MocnenoBaTenbHOCTbL LIBETOB

CocTosHWe oxumaaHus, apyrne npomMexxXyTo4vHble
COCTOAHUA

Ceert oTcyTCcTBYET

MpenBapuTenbHbIA HarpeB Macrna “on” BpeMsi OXXuaaHus
Makc. 5 ¢

KenTtbin

da3za 3axuraHums

XKenTbi npepbIBUCTLIN

MpaBunbHas paboTa

3eneHbin

HenpaBManaﬂ pa60Ta, MHTEHCUBHOCTb TOKa AETEKTOpa
nnamMmeHun Hmxxe gonyctmmMoro MMHMMyma.

3eneHbln NpepbIBUCTbIN

YMeHbLUeHne HanpsaXXeHna nnTaHnaA

Yepenyowmecs enTbli U KpacHbIN

CocTosiHVe GNoKMPOBKY rOpPEernKu

KpacHblii

SCurHanusaumsi 0 HemcnpaBHOCTHU

KpacHbIi IpepbIBUCTbIN

[MOCTOPOHHUI CBET Nepea POIBKUIoM roperiku

Yepenyowmecs KpacHbli U 3eMneHbIn

EbICTpoe MUraHme npu anarHoCcTtuke

BbICTpO MuratoLmnin KpacHbIN

Mpy GRNoKMpoBKe ropenky KHomka GroKMPOBKM MPOAOIKAET ropeTb KpacHbIM cBeToM. [pu HaxaTuu
MpO3payYHOI KHOMKW BbINOSHSAETCS pa3briokMpoBKa YCTPOWCTBa YNpaBneHust U KoHTpons. Mpu HaxaTum
N yoepxuBaHum Goree 3 cek. akTMBMPYeTCs dhasa AMarHoCTUKK (BbICTPO MUraloLLMiA KpacHbI CBET), B
PacroNioXXeHHON Hke Tabnuue NpuBeaeHbl 3HaYEHNUs NPUYNH BIIOKUPOBKM UMM HEMpaBUIbHON paboTbl

B COOTBETCTBUMN C YNCIIOM MUTAHWN (BCGF,D,a KpacHOoro Ll,BeTa).

Mpy HaxxaTumn 1 yaepXmBaHUM KHOMKM pa3broKMpOBKM MO KpaHe Mepe B TedeHne 3 cek. yHKLUnS
OMarHocTuKN NpepbiBaeTcs.

OAUATHOCTUKA NPUYMH HENPABUIIbHOW PABOTbI U BITIOKUPOBKU AMNMAPATYPbI LMO

Cnucok HeucnpasBHoOCTEN

OnTuyeckaa MHAUKaUuA Bo3MoOXHble NpUYUHbBI
OTcyTCcTBME CUrHana Hanuyns nnamexHu
- HencnpaBHOCTb TONMMUBHbLIX KanaHoB
2 MUraHus X - HencnpaBHOCTb geTekTopa niameHun
- [ledhekTHOCTb KanMBPOBKKN FOPENKM, OTCYTCTBME FOPHOYEro
- OTCcyTCTBUE 3aXKMraHUs
3 MuraHma  *k k x CBobogHo
4 muraHnsa  k k kX [MOCTOPOHHUI CBET NpU po3xuUre
5 MuraHus ko Xk CsobogHo
6 MUraHnsa >k Xk 3k ok Xk Xk CsobogHo
OTcyTCcTBME CcUrHana Hanuyms nrnaMmeHu Bo Bpems paboThbl
- HencnpaBHOCTb TONMUBHBIX KNanaHoB
7 MUraHna K Xk ok 5k Xk kK P
- HencnpaBHOCTb AeTekTopa nnameHu
- edekTHOCTb KannMbPOBKKN rOPENKM, OTCYTCTBME rOPHOYEro
8 MuraHma kX X xk Xk AHOManusa BpemMeHu nNpeasapuTernbHOro Harpeea Tonnmea
O MUraHUA X % % % % % % % %X CBoboaHo
OLWKnOBKN 3NEKTPUYECKOrO NOAKITHOHYEHMS UMW NOBPEXAEHMSA
10 MUTraHNS 3k 3 Xk 3 3 Xk ok Xk Xk X P A pexa
annaparypbl
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ANEKTPUYECKUE NOAKIMTIOYEHMUA

SJ'IGKTpW-IeCKI/le NOAKIMIOYEHUA, KOTOPbIE OOJTXHbI ObITb BbIMOJTHEHDI YCTaHOBLLUMKOM:

—JINMHNA SNEKTPONMNTaHNA
—JIMHNA TEPMOCTATOB

—(*)aKyJ'IbTaTVIBHaFI JlamMna 6J'IOKI/IpOBKI/I W/Vnn cyeTvmK Yacos pa6OTbI

BHUMAHMUE:
- He MeHSATb MecTamMu HelTpanb U a3y
- BbINONTHUTb NpaBUribHOE 3a3eMrieHue
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230V - 50/60 Hz
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éj 230V - 50/60 Hz
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TMB IMA QS F 1G
—oY% 'EA [ o =—=——o L
' o +
oo o N
' \=TC
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o
YCNOBHbLIE OBO3HAYEHUA
IG [MaBHbIV BbIKMOYaTENb
o LI Jlamna nepekn. 3anyck-ocTaHOB
F MnaBkun NnpegoxpaHuTenb
N LR Jlamna curHanusaumm 6nokupoBkM (BO3MOX.)
FCA  TMnaBkun npegoxpaHuTens
y CH CyeT4unk YacoB paboTbl (BO3MOX.)
BCMOMoOraTenbHoOn uenu
. FR doTtopesunctop
FA MomexonogaBnsaoLLmMA PUILTP
TR TpaHcdopmaTop 3axunraHusi
TS TepmocTat 6e3onacHOCTH
MB [Buratenb ropenku
TC TepmocTart KoTna
MPE  KnemmHaga naHenb annapatypbl
Ima [Mepekntoyarens 3anyck-ocTaHOB o
VE OneKkTpoMarHUTHbIV KnanaH



CALORECLIMA

ECO 22/2 (Honeywell MT 4...)
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ECO 22/2 (Siemens SQN 7...)
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YCINOBHbIE OBO3HAYEHUA
KnemmHasi naHenb annapatypsbl Lan-

MPE
dis
MR
MV
TC
TR
TS
Tmf
cTyn.
VE1

BcrnomoratenbHbie Knemmbl
CoeguHuTenbHas knemma
TepmocTaT koTna
TpaHchopmaTop 3axkuraHns
TepmocTaTt 6e3onacHoCTM

TepmocTtaT Mogynauun nnameHu 2-n

OneKkTpoMarHUTHBIN KranaH ninaMeHn
1-n cTyn.

VE2 OneKTPOMarHUTHbIN KnanaH nfamMeHu 2-i cTyn.
CH CueTtunk yacos paboTbl

F MnaBkui npegoxpaHuTens

FA lMomexonogasnsaoLwmn dunsTp

FR doTopesuncTtop

IG [MaBHbIN BbIKMAOYaTEND

Ima Bbikntoyatenb xoa/octaHoB

LI Jlama BbIknO4aTensa xon/ocTaHoB

LR Jlamna curHanusaumm 6rnoknpoBky (BO3MOX.)
MB [Buratens roperku

MMS  KnemmHasi naHenb gsuratens cepsonpueoga
BO3ayxa
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NMOJNOXEHUE J3JIEKTPOOOB - OTPAXATEIJDb

Mocne ycTaHOBKM POPCYHKM MPOBEPUTL MPABUIIbHOE PaCMOSIOKEHWE 3NEKTPOAOB MU
oTpaxaTtesnsi B COOTBETCTBUM C OTMETKaMW, yKasaHHbIMU B Munnumvertpax. LlenecoobpasHo

BbIMOSIHATb NPOBEPKY OTMETOK NOCIE BbINOHEHUS NOObIX onepaLmii C ronoBKow

6,5-7 .
-

3,5-4 |

5,56

ECO 22/2

2-3

1009DIS509

3,5-4,5

ECO 30/2 - 40/2




CALORECLIMA

PEryJiIMPOBKA IroJioBKu CrOPAHMA

ECO 22 - 22/2

PerynupoBka ronoBku BbINOMHAETCH C MOMOLLbIO BUHTA
1 B COOTBETCTBUU C YKa3aHUSIMU, NEPEYNCIIEHHBIMA B
yKasaTene 2.

ECO 30 - 30/2 - 40/2

Mpy nomowin BNUHTA A UM3MEHSIETCH MONOXEHUE
NMHUN  popCyHKa/OTpakaTenb MO OTHOLLEHUIO
K conny, MeHsis, cnefoBaTenbHO, MNPOXOAHOEe
ceyeHve BO3ayxa.
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CALORECLIMA

Bbi60op dopcyHOK

BHyTpu kaxgoro nons OJABJIEHVE HACOCA/®OPCYHKW umetoTcst oBa 3HadeHusi. BBepxy npuBeneH
pacxop B Kr/4, BHU3Y - B KBT.

MOHTAX ®OPCYHKU

BbiGpaB hopCyHKY, COOTBETCTBYHOLLYH MOLLHOCTY KOTIa, MPUCTYNUTb K MOHTaXy (DOPCYHKM Ha roperke
B COOTBETCTBUM C yKasaHusMu, npmBeaeHHbIMu B naparpade “TEXHUYECKOE OBCITYXXVBAHUE” .

Bar
GPH 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
1,36 1,44 1,52 1,59 1,67 1,73 1,80 1,86 1,92 1,98 2,04 2,10 2,15
0.40 16,1 17,1 18,0 18,9 19,8 20,5 21,3 22,1 22,8 23,5 24,2 24,9 25,5
1,70 1,80 1,90 1,99 2,08 2,17 2,25 2,33 2,40 2,48 2,55 2,62 2,69
0,50 20,2 21,3 22,5 23,6 24,7 25,7 26,7 27,6 28,5 29,4 30,2 31,1 31,9
2,04 2,16 2,28 2,39 2,50 2,60 2,70 2,79 2,88 2,97 3,06 3,14 3,22
0.60 24,2 25,6 27,0 28,3 29,7 30,8 32,0 33,1 34,2 35,2 36,3 37,2 38,2
2,21 2,34 2,47 2,59 2,71 2,82 2,92 3,03 3,12 3,22 3,31 3,41 3,49
065 26,2 27,8 29,3 30,7 32,1 33,4 34,6 35,9 37,0 38,2 39,3 40,4 41,4
2,55 2,70 2,85 2,99 3,12 3,25 3,37 3,49 3,61 3,72 3,82 3,93 4,03
075 30,2 32,0 33,8 35,5 37,0 38,5 40,0 41,4 42,8 44,1 45,3 46,6 47,8
2,89 3,06 3,23 3,39 3,54 3,68 3,82 3,96 4,09 4,21 4,33 4,45 4,57
085 34,3 36,3 38,3 40,2 42,0 43,6 45,3 47,0 48,5 49,9 51,4 52,8 54,2
3,40 3,61 3,80 3,99 4,16 4,33 4,50 4,65 4,81 4,96 5,10 5,24 5,37
1,00 40,3 42,8 45,1 47,3 49,3 51,4 53,4 55,2 57,0 58,8 60,5 62,1 63,7
3,74 3,97 4,18 4,38 4,58 4,77 4,95 5,12 5,29 5,45 5,61 5,76 5,91
110 44,4 47,1 49,6 51,9 54,3 56,6 58,7 60,7 62,7 64,6 66,5 68,3 70,1
4,08 4,33 4,56 4,78 5,00 5,20 5,40 5,59 577 5,95 6,12 6,29 6,45
1,20 48,4 51,4 54,1 56,7 59,3 61,7 64,0 66,3 68,4 70,6 72,6 74,6 76,5
4,25 4,50 4,75 5,00 5,20 5,40 5,60 5,80 6,00 6,20 6,35 6,55 6,70
1,25 50,4 53,4 56,3 59,3 61,7 64,0 66,4 68,8 71,2 73,5 75,3 77,7 79,5
4,59 4,87 5,13 5,38 5,62 5,85 6,07 6,28 6,49 6,69 6,88 7,07 7,26
1,35 54,4 57,8 60,8 63,8 66,7 69,4 72,0 74,5 77,0 79,3 81,6 83,9 86,1
5,10 5,41 5,70 5,90 6,24 6,50 6,75 6,98 7,21 7,43 7,65 7,86 8,06
1,50 60,5 64,2 67,6 70,0 74,0 771 80,1 82,8 85,5 88,1 90,7 93,2 95,6
5,61 5,95 6,27 6,58 6,87 7,15 7,42 7,68 7,93 8,18 8,41 8,64 8,87
1,65 66,5 70,6 74,4 78,0 81,5 84,8 88,0 91,1 94,1 97,0 99,7 | 102,5 | 105,2
5,95 6,31 6,65 6,98 7,29 7,58 7,87 8,15 8,41 8,67 8,92 9,17 9,41
75 70,6 74,8 78,9 82,8 86,5 89,9 93,3 96,7 99,7 | 102,8 | 1058 | 108,8 | 111,6
6,80 7,21 7,60 7,97 8,33 8,67 8,99 9,31 9,61 9,91 10,20 | 10,48 | 10,75
2,00 80,7 85,5 90,1 94,5 98,8 | 102,8 | 106,6 | 1104 | 114,0 | 117,5 | 121,0 | 124,3 | 127,5
7,65 8,15 8,55 8,97 9,37 9,75 | 10,12 | 10,47 | 10,85 | 11,15 | 11,47 | 11,79 | 12,09
225 90,7 96,7 | 101,4 | 106,4 | 111,1 | 1156 | 120,0 | 124,2 | 128,7 | 132,2 | 136,0 | 139,8 | 143,4
8,50 9,01 9,50 9,97 | 10,41 | 10,83 | 11,24 | 11,64 | 12,02 | 12,39 | 12,75 | 13,10 | 13,44
230 100,8 | 106,9 | 112,7 | 118,2 | 123,5 | 1284 | 133,3 | 138,1 | 142,6 | 147,0 | 151,2 | 155,4 | 159,4
10,20 | 10,82 | 11,40 | 11,96 | 12,49 | 13,00 | 13,49 | 13,96 | 14,42 | 14,87 | 1530 | 15,72 | 16,12
3,00 121,0 | 128,3 | 1352 | 141,9 | 148,1 | 154,2 | 160,0 | 1656 | 171,0 | 176,4 | 181,5 | 186,4 | 191,2
11,90 | 12,62 | 13,30 | 13,95 | 14,57 | 15,17 | 15,74 | 16,29 | 16,83 | 17,34 | 17,85 | 18,34 | 18,81
3,50 141,1 | 149,7 | 157,7 | 165,5 | 172,8 | 179,9 | 186,7 | 193,2 | 199,6 | 2057 | 211,7 | 217,5 | 223,1
13,60 | 14,42 | 1520 | 15,94 | 16,65 | 17,33 | 17,99 | 18,62 | 19,23 | 19,82 | 20,40 | 20,95 | 21,50
400 161,3 | 171,0 | 180,3 | 189,1 | 197,5 | 2055 | 213,4 | 220,8 | 228,1 | 2351 | 242,0 | 248,5 | 255,0 m
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15,30 | 16,22 | 17,10 | 17,94 | 18,73 | 19,50 | 20,24 | 20,95 | 21,63 | 22,30 | 22,95 | 23,57 | 24,19
450 181,5 | 192,4 | 202,8 | 212,8 | 222,1 | 231,3 | 240,1 | 248,5 | 256,5 | 264,5 | 272,2 | 279,6 | 286,9
17,00 | 18,03 | 19,00 | 19,93 | 20,82 | 21,67 | 22,48 | 23,27 | 24,04 | 24,78 | 25,49 | 26,19 | 26,87
>00 201,6 | 213,8 | 2253 | 236,4 | 246,9 | 257,0 | 266,6 | 276,0 | 2851 | 293,9 | 302,3 | 310,6 | 318,7
Bar
GPH 8 9 10 1" 12 13 14 15 16 17 18 19 20
18,70 | 19,83 | 20,90 | 21,92 | 22,90 | 23,83 | 24,73 | 25,60 | 26,44 | 27,25 | 28,04 | 28,81 | 29,56
>%0 221,8 | 2352 | 247,9 | 260,0 | 271,6 | 282,6 | 293,3 | 303,6 | 313,6 | 323,2 | 332,6 | 341,7 | 350,6
20,40 | 21,63 | 22,80 | 23,92 | 24,98 | 26,00 | 26,98 | 27,93 | 28,84 | 29,73 | 30,59 | 31,43 | 32,25
6,00 242,0 | 256,5 | 270,4 | 283,7 | 296,3 | 308,4 | 320,0 | 331,3 | 342,1 | 352,6 | 362,8 | 372,8 | 382,5
22,10 | 23,44 | 23,70 | 25,91 | 27,06 | 28,17 | 29,23 | 30,26 | 31,25 | 32,21 | 33,14 | 34,05 | 34,98
6,50 262,1 | 278,0 | 281,17 | 307,3 | 320,9 | 334,71 | 346,7 | 358,9 | 370,6 | 382,0 | 393,71 | 403,8 | 4149
23,79 | 25,24 | 26,60 | 27,90 | 29,14 | 30,33 | 31,48 | 32,58 | 33,65 | 34,69 | 3569 | 36,67 | 37,62
7,00 282,2 | 299,4 | 3155 | 330,9 | 3456 | 359,7 | 373,4 | 386,4 | 399,1 | 411,4 | 423,3 | 434,9 | 446,2
25,49 | 27,04 | 28,50 | 29,90 | 31,22 | 32,50 | 33,73 | 34,91 | 36,05 | 37,16 | 38,24 | 39,29 | 40,31
7,50 302,3 | 320,7 | 338,0 | 354,6 | 370,3 | 3855 | 400,1 | 414,0 | 427,6 | 440,7 | 453,5 | 466,0 | 478,1
28,21 | 29,93 | 31,54 | 33,08 | 34,55 | 3597 | 37,32 | 38,63 | 39,90 | 41,13 | 42,32 | 43,48 | 44,61
8,30 334,6 | 3550 | 374,1 | 392,3 | 409,8 | 426,6 | 442,6 | 458,2 | 473,2 | 487,8 | 501,9 | 515,7 | 529,1
32,29 | 34,25 | 36,10 | 37,87 | 39,55 | 41,17 | 42,72 | 44,22 | 45,67 | 47,07 | 48,44 | 49,77 | 51,06
950 383,0 | 406,2 | 428,2 | 449,2 | 469,1 | 488,3 | 506,7 | 524,5 | 541,7 | 558,3 | 574,5 | 590,3 | 605,6
35,69 | 37,86 | 40,06 | 41,73 | 43,74 | 45,41 | 47,20 | 48,90 | 50,50 | 52,00 | 53,50 | 55,00 | 56,40
10,50 423,3 | 449,0 | 4751 | 494,9 | 518,8 | 538,6 | 559,8 | 580,0 | 599,0 | 616,7 | 634,5 | 652,3 | 668,9
40,80 | 43,30 | 45,60 | 47,80 | 50,00 | 52,00 | 54,00 | 55,90 | 57,70 | 59,50 | 61,20 | 62,90 | 64,50
12,00 483,9 | 513,6 | 540,8 | 566,9 | 593,0 | 616,7 | 640,5 | 663,0 | 684,3 | 705,7 | 7259 | 746,0 | 765,0
46,90 | 49,80 | 52,40 | 55,00 | 57,50 | 59,80 | 62,10 | 64,20 | 66,30 | 68,40 | 70,40 | 72,30 | 74,30
13,80 556,3 | 590,7 | 621,5 | 652,3 | 682,0 | 709,3 | 736,5 | 761,4 | 786,3 | 811,3 | 8350 | 857,5 | 881,2
52,00 | 55,20 | 58,10 | 61,00 | 63,70 | 66,30 | 68,80 | 71,10 | 73,60 | 75,80 | 78,00 | 80,20 | 82,20
1530 616,7 | 654,7 | 689,1 | 723,5 | 7555 | 786,3 | 816,0 | 843,3 | 872,9 | 899,0 | 9251 | 951,2 | 974,9
59,50 | 63,10 | 66,50 | 69,80 | 72,90 | 75,80 | 78,70 | 81,50 | 84,10 | 86,70 | 89,20 | 91,70 | 94,10
17,50 705,7 | 7484 | 788,7 | 827,9 | 864,6 | 899,0 | 933,4 | 966,6 | 997,5 | 1028,3 | 1058,0 | 1087,6 | 1116,1
66,30 | 70,30 | 74,10 | 77,70 | 81,20 | 84,50 | 87,70 | 90,80 | 93,70 | 96,60 | 99,40 | 102,2 | 104,8
19,50 786,3 | 833,8 | 878,9 | 921,6 | 963,171 | 1002,2 | 1040,2 | 1076,9 | 1111,3 | 1145,7 | 1178,9 | 1212,1 | 1243,0
73,1 77,5 81,7 85,7 89,5 93,2 96,7 100,1 | 103,4 | 106,5 | 109,6 | 112,6 | 1156
21,50 867,0 | 919,2 | 969,0 | 1016,4| 1061,5| 1105,4 | 1146,9 | 1187,2 | 1226,4 | 1263,1 | 1299,9 | 1335,5 | 1371,1
81,6 86,5 91,2 95,7 99,9 104,0 | 107,9 | 11,7 | 1154 | 1189 | 122,4 | 125,7 | 129,0
2400 967,8 | 1025,9 | 1081,7 | 1135,0 | 1184,9 | 1233,5 | 1279,7 | 1324,8 | 1368,7 | 1410,2 | 1451,7 | 1490,9 | 1530,0
95,2 101,0 | 106,4 | 1116 | 116,6 | 121,3 | 1259 | 130,3 | 134,6 | 138,7 | 142,8 | 146,7 | 150,5
28,00 1129,1 | 1197,9 | 1262,0 | 1323,6 | 1382,9 | 1438,7 | 1493,2 | 1545,4 | 1596,4 | 1645,0 | 1693,7 | 1739,9 | 1785,0
102,0 | 108,2 | 114,0 | 119,6 | 124,9 | 130,0 | 134,9 | 139,6 | 144,2 | 148,7 | 153,0 | 157,2 | 161,2
30,00 1209,8 | 1283,3 | 1352,1 | 1418,5 | 1481,4 | 1541,9 | 1600,0 | 1655,7 | 1710,3 | 1763,7 | 1814,7 | 1864,5 | 1911,9
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PEIryJINPOBKA OABJIEHUA HACOCA

Hacoc oTperynupoBaH Ha 3aBoge Ha 12 6ap. [1na KOHTponsa AaBneHns UCNonb30BaTh MachsHbIN
MaHomeTp. [laBneHne MOXeT perynupoBaTtbcs B AgvanasoHe ot 11 go 14 6ap, ot 7 go.

-,

t ' 3} Prex. bar
v _@@ =" +3
m H, ®Ar%7 o)
- T AMNTET |
: &
4 B
“}\m—::zﬂ-ﬁ
YCINOBHbIE
T @, OBO3HAYEHUSA
J 1 BcacblBaHue
2 Bosspar
‘ ‘ ‘ ‘ = 3 dopcyHka
2 * .1 = 4 PerynupoBka faBrneHus
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PErYNIMPOBKA BO3QYLWUHOU 3ACJIOHKMU

ECO 22

Ocnabue BUHT C, ¢ NOMOLLbIO BMHTa A OTpPerynupoBaTb BO34yX FOPEeHNsi B COOTBETCTBUM C
ykasaHusmu ykasatensi B. [Nocne BbinonHeHus kannbpoBku 3admkeuposaTtb BUHT C.

A

v

S MAX/  ARIA
am +

RIR
STOP

LUFT
AIRE

ECO 30

Nerko [OCTYNHBIN MeXaHn3M ¢
MUKPOMETPUYECKNM BUHTOM MO3BONSAET
BbINOSMHATb O4EHb TOHKYH0, CTaBUIbHYIO 1
TOYHYIO pPerynmpoBKy NOTOKa Bo3gyxa.
Mocne ocnabneHns ramkv NOBEPHYTb
BMHT MO 4acOBOW CTpernke Ans
YMEHbLUEHMS NOTOKa BO34yxa, NpOTMB
4YacoBOW CTpPenkn — Ans yBennyeHus
NoTOKa, B COOTBETCTBMM C TaBNUYKOWN.
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PEryJsimPOBKA CEPBONPUBOOA
ECO 22/2

BosgywHasa 3acnoHka npuBoauTcs
B aencreme peayKTOpPHbIM
asuratenem:

PerynupoBka NONoXeHWin 3aKpbITo/
OTKpbITO, nnama 1-n  cT./Makc.
OTKPbITO ocyLiecTBngaeTcs c
MOMOLLbIO  BpaLLEHMs  KynaykoB
NpOTUB 4acOBOW CTpenku Ans
YBENMNYEHUSA OTKPbITUS  3ACIOHKM
M NO 4acoBOW CTperke Anda ero
YMEHbLLEHMS.

Kynauok Il

MonoxeHwne NOMHOro 3aKpbITUSA
Kynauok Il

PerynnpoBka Bo3gyxa nriameHu 1-i
CTyNeHu

Kyna4ok |

PerynnpoBka Bo3gyxa nriameHu 2-n
CTyNeHu

Kynaudok V

PaspeweHne Ha oTkpbiTMe VE2
nrnameHn 2-n CTyneHu (OOSKHO
perynupoBaTbCsl Mo KpanHen Mmepe
Ha 6° 6onblle YyeMm kynadok )

1009D1S925

ECO 30/2 - 40/2

BosgywiHas 3acrnoHKa
npueoguTCcsA B agencrteue
pPenyKTOpHbIM ABUraTenem.

Perynnposka NOSTIOXKEHUN

3aKpbITO/OTKPbLITO, Nnams 1-n cT./

MakC. OTKPbITO OCYLLECTBISETCS

C MOMOLLbIO BPaLLEHNS KynaykoB

NPpOTUB Y4aCOBOW CTPEenkn Ans 0
yBENMNYEHUS OTKPbITUS 3aCMOHKK

M MO 4YacoBOW CTpernke Ans ero

YMEHbLUEHNA. I i

Kynayok cuHero LBeTa (»)
nOﬂOXGHMeHOﬂHOR)3aKpHTMH KynaquKpaCHon) T
Kyna4dok opaHxxXeBoro uBeTa Kynauok cuHero
PeryﬂMpOBKa BO3ayXxa nnamMeHu KynaquopaHmeBoul
1- cTyneHun. Kynayok 4epHOro  m——__
Kyna4dok KpacHoro uBeTa

PerynupoBka BO3adyxa nnamMeHu O
2-1 CTyneHn 9
Kyna4yok 4yepHoro uBeta

PaspelleHune Ha OTKpbITHE

afekTpoknanaHa nrameHn 2-i

CTyneHu.
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KOHTPOJIb TrOPEHUA

C uenbio nonyveHus nydwen 3aPPEeKTUBHOCTM rOpeHUsi, B COOTBETCTBMM C HOpPMaMu Mo
OXpaHe OKpy>KaloLLlen cpedbl, PEKOMEHAYETCS BbINOMHUTL KOHTPOSb U PEryripoBKY ropeHns
C MOMOLLbID COOTBETCTBYIOLMX MHCTPYMEHTOB. OCHOBHbIMM 3HAYMMbIMW MoOKasaTensiMu
ABMNSAOTCA:

—CO2 ykasbIBaeT C KakKMM U30bITOYHBIM KONIMYECTBOM KMCNOPOAa OCYLLECTBNAETCA rOpeHne;
npu yeenudeHmmn sosayxa CO2% ymeHbluaeTcs, Npy ymeHblleHnn Bosayxa ropeHms - CO2%
yBennymBaeTcs.

—CaxeBoe uucno (Bacharach). YkasbiBaeT Ha HanuuMe B AbIMOBbIX rasax TBepAblX
HecropeBLlMX 4YacTtuy. [Npu npeBblweHMn 2 no wkane BH HeobxoguMmo npoBepuTb, YTO
dopcyHKa He noBpexaeHa 1 NOAXOAMUT ANA ropenkn 1 Kotna (Mapka, TWn, yron pacnbineHuns).
B obwem uyncno BH ymeHbluaeTca npy NOBLILIEHUN OABNEHUS B HAcoce, B 3TOM crydae
HeobxoaMMo obpallaTb BHUMaHWe Ha yBENMYMBAKOLWMNCA pacxod Tonnmea.

—Temnepatypa AbIMOBbIX ra3oB. 3Ha4YeHVe, oTpaxatolee TENnonoTepro Yepes ObIMOXOM;
4yeMm BbllLe TemnepaTypa, TeM BornbLue NoTepU U HUXKE KOIPMULMEHT NOMNE3HOro eNCTBUS
Tonnuea. Ecnu temnepaTtypa CNnLKOM BblCOKas, cneayeTt yMeHbLUNTb KONIMYECTBO CXKXUraemMoro
AN3ernbHOro Tonnmea.

MPUMEYAHUE: [ewncTeylowme npennucaHnst HEKOTOPbIX FOCydapCcTB MoOryT TpeboBaTtb
PerynupoBOK, OTNIMYHBLIX OT OMMUCAHHbLIX 30eCb, a Takke TpeboBaTb cobrogeHusa Opyrux
napameTpoB. [openkn cepum ECO paspabotaHbl ¢ cobnogeHvem Hambonee CTpormx
MeXayHapoOHbIX HOPMaTUBOB MO 3KOHOMMUM SHEPTUN N OXPaHe OKpyXatoLen cpeabl.

TEXHUYECKOE OGCJ1Y) XUBAHUE

Bce onepauuy [omKkHbI BbIMOMHATLCS NMOCHEe OTKMYEHUS! 3MeKTPUYeckoro Toka. CHSB KOXYX,
MOXXHO BbINOSMHUTE YUCTKY poTOpe3ncTopa, NPOBEPUTb ABUraTenb, 3NEeKTPOMarHUTHbIN
KnanaH, TpaHcopMaTop U CEPBOMNPUBOZ BO3AYLLHOM 3aCnoHKKW. [INa AocTyna K BEHTUNSTOPY
N BO3OYLIHON 3acrnoHKe HeobGXoAUMO BbIHYTb Y3ern MnacTuHbl U AepXaTens KOMMNOHEHTOB,
3aKpensIeHHbIN B 3KCNyaTaLMOHHOM MOSNOXEeHWUW; 3Ta onepaums Takke AaeT NOSHbIA JOCTYn
K roroBke.

[ns BbINOMHEHUS YMCTKM/NMPOBEPKN (DOPCYHKM - SNEKTPOAOB rorioBka OObIYHO M3BrEKaeTcs
MPU MOMOLLM CHATUSI BEPXHEN MIaCTUHBbI.

®OTOPE3NCTOP
BbIHYTb €ro U3 rHes3ga v O4YUCTUTb YYBCTBUTENbHYHO YaCTb C MOMOLLBIO CyXOW TPSIMKW.

OUINBTP HACOCA

3aKpbITb 3aCMOHKY Ha JIMHUM BCaCbIBaHWUSI, CHSATb KPbILWKY Hacoca, BbIHYTb CeTYaTbli
KapTpuax, npombiTb ero G6eH3MHOM W  MPOMbITb AM3ernbHbIM ToNNMBOM. OCTOPOXHO
yCTaHOBMUTb BCE HA MECTO.
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Ons [AoCTyna K OCHOBHbIM KOMMNOHEHTAM AJOCTATO4YHO CHATb KOXYX.

TexHuuyeckoe o6CnyxmMBaHWe rofoBKN CropaHns BbIMOMHSETCS Crieayowmm obpasom:

* OTBMHTUTb BUHT U CHATb KOXYX.

* OTBMHTUTb BUHTbI BEPXHEN MMACTUHbI U 3aKPEMUTL UX B 3KCNyaTaLMOHHOM NOMOXEHWUN.

* [Ins gocTyna K BEHTUNATOPY OTBUHTUTb BUHTbLI HUXKHEN NNacTUHbI, OTCOeAMHUB COeaNHEHMs
3MEeKTPUYECKOro LuTa.

QJIEKTPO[ObI - ®POPCYHKA (30/2-40/2)

coefuHeHne 2, coepguHsowee Tpyoky
On3eribHOro TonnmBa € JiMHMenM 3
dopcyHkn, ocnabute BUHTBI 4 1,
noeopaynBasi crnaHel MNpPOTMB 4YacOBOW
CTPEenKu, BbiHYTb y3en doniaHewu-opCcyHKa-
oTpakaTerb-aneKkTpoabl.

OTBUHTUTL BUHTbI 5 ANA CHATUS oTpaxkaTens U BUHTbI 6 Ans CHATUS 3nekTpodoB. YTobbl
TLWaTeNbHO NOYMCTUTL (POPCYHKY crieayeT MOMHOCTbi0 pa3obpaTtb PUNbTP M OYUCTUTL BCE
4acTu U pacnbinsioLee OTBEPCTUE C NOMOLLbIO 6eH3MHa U NPOMbITE AM3ENbHBIM TOMSVBOM.
MNpv NOBTOPHOM MOHTae obpalLaTh BHUMaHWe Ha NPaBUIIbHOCTb PACMONIOXKEHUS SNEeKTPOA0B-
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HEUCNMPABHOCTU B PABOTE

CUMNTOMBI

BO3MOXHbIE NMPUYUHDbI

CMocobbl YCTPAHEHUA

[Buratens He BpallaeTcqa

OTCyTCTBYE 3MEKTPOIHEPTN

a) NpoBepUTL NiaBkue
npenoxpaHuTen

b) npoBepuTb TEPMOCTATHI
(KOMHaTHbIN, KOTna,
npenoxpaHUTENbHbIN)

[euratenb BpaljaeTcs, HoO
nnamsi He BO3HMKaET, OCTaHOB
¢ GriokupoBkon

a) OTCyTCTBYeT pa3psg mexay
anekTpogamu

b) dopcyHka 3acopeHa

C) He NocTynaeT TONnBo

a) npoBepuTb NpaBuUMbHOCTb
MOSNIOXXEHNS KOHLIOB M O4YUCTUTb UX
b) ouvictute  uwnmM  3ameHuTb
dOPCYHKY

C) MPOBEpPUTbL YPOBEHb AM3eNbHOro
TOonnMBa B LWCTEPHE; MNpOBEPUTH
HeT 1M 3aKpbITbIX 3aCNOHOK BAOIMb
FIMHWWN AN3enbHOro Tonnvea

lopenka BknovaeTcs
BosHukaeT nnams u 3atem
BbIMOSIHSIETCSH OCTaHOB C
OnoKnpoBKOWA

a) ®oTopesncTop 3arpsisHeH
b) nnoxoe pacnbineHne

OpPCyHKK

a) o4nNCTUTb POTOPE3NCTOP
b) oumcTnTh MNK 3ameHUTL

popcyHky

lMnams HepaBHOMEpPHOE,
KOpOTKOE C UCKpamm

a) Nnoxoe pacnbifneHne
OPCYHKM

b) cnuwkom HM3Koe aaBneHue
B Hacoce

C) Hanuyne BoAbl B AN3ENbHOM
TonnvBee

a) OYUCTUTb UMW 3aMEHNUTb
opCyHKY

b) npoBepuTb 1 yBENMYUTL
naeneHue

C) yoanuTb Bogy W3 CUCTEMbI U
OYUCTUTL PUMBLTPLI

a) OYUCTUTb nnn 3aMeHUTb

BHMUMAHWE: Npwn 3aMeHe nnm gemMoHTaxe-
BEeHTUNATopa

MOHTaxe KpbInb4aTKu

a) nrnoxoe pacnbifieHne | dhopcyHky
Mnamsi ¢ 4bIMOM POPCYHKM b) Mposeputb, 4TO atMocdepHas
b) HexBaTka BO3gyxa AN | 3aC/IOHKa OTKPLIBAETCA MPaBUIIbHO;
ropeHuns NpOBEpPUTb, YTO BEHTUNATOP He
3arpsisaHeH
-
C,8+ 1,2 mm

npoBepATb, YTO OHA HE KacaeTCA NIIOCKOCTU

aBuraTens,
yKasaHuAM.

cornacHo

npunaraemMmbim







Le illustrazioni e i dati riportati sono indicativi e non impegnano. La Lamborghini Calor
si riserva il diritto di apportare senza obbligo di preavviso tutte le modifiche che ritiene
piu opportune per I'evoluzione del prodotto.

The illustrations and data given are indicative and not binding. Lamborghini Calor re-
serves the right to make all modifications it deems appropriate for improvement of the
product without forewarning.

Les illustrations et les données sont a titre indicatif et sans engagement. La Lambor-
ghini se réserve le droit d’apporter sans obligation de préavis les modifications qu’elle
retient le plus necessaires pour I'evolution du produit.

Die Abbildungen un die angegebenen Daten sind, als indikativ und nicht verpflichtend
zu verstsehen. Die Lamborghini behalt sich das Recht vor, ohne Vorankudigung die
adequatesten Verbesserungen bezuglich der Entwicklung des Produktes vorzuneh-
men.

Las ilustraciones y los datos son indicativos y no comprometen. Lamborghini se reser-
va el derecho de realizar sin preaviso todas las modificaciones que estime oportuno
para la evolucién del producto.

MpuBeOeHHbIE MNMIOCTPAUMN U OaHHbIE HOCAT CMPaBOYHbIA XapakTep M He SABNSAKTCA
obszatenbHbiMU. KomnaHnus Lamborghini Caloroctaensiet3acobonnpaBo6e3npenynpexaeHuns
BHOCUTb NOObIE N3MEHEHWS, KOTOPbIE CYNTAET HEOOXOAMMBIMU ANS PA3BUTKSA NPOAYKLMM.
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